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LIBRO PRIMERO.
'TRATADO' PRIMERO.

DE LAS DECLINACIONES
DE LOS NOMBRES.

I Eclinacion es una yariacionr 6 mutacion
D del Nombre por sus géneros, casos i nii-
meros. EREA |

Las Declinaciones de los Nombres son: cinco:
La primera hace el Genitivo en @ diptongo, co-
mo Musa y Muse. La segunda en i, como Do-
minus , Domini. La tercera:en #s, como Sermo,
Sermonis, La cuarta en us , como Sensus , Sensus;
6 enu, como Genu, Genu. La Iquiﬂtﬂ. ﬁllj &l ;.15
el Nominativo en es, como Dies, Diei.

Egemplo de la primeralDativd Musez. |,
Declinacion del Nom-; Acusativo Musam. |
bre substantiyo., Yocativo Musa.

| Ablative a Musa.
-~ Numero singular. | |

Nominativo Hazc. Mu- Numero plural,

sa: La Musa. - { Nominativo Musze.
Genitivo Musz. =~ |Genitivo Musaram.
1' Aa
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4 Iib. I, Trat. I.

Dativo Musis. Ablat. &4 Dominis.

Acusativo Musas. Hic Equus: El Caballo.

. Yocativo Musz. Hzc Laurus: El Laurel.

Ablativo a Musis. Hic Anmmus: El Ani-

Hic Poeta: El Poeta. mo, |

Hic Nauta: El Mari-y Egemplo de los nom-
nero. | bres neutros de la segun-

Hic, vel Hze Convi- da Declinadion.

. va:  El Conpidado, Numego singular.

6 Convidada. Nominat. Hoc Tem-
~ plum: El Templo.
Genit. Templ.

Dat. Templo.
Acusat: Templum.
Vocal. Temp]'ﬁm
Ablat a Templo.
VY Numero plural.

{Mominat. Templa.
Genit. Templorum.
Dat. Templis.

Acusat. Templa.
Vocat. Templa.

Ablat & Templs.

Hoc Atramentum : La

.

Eg emplf::r de la segunda
Declinacion.
Nimero gzngufnr
Nom'nat. Hic® Duml
nus: El Serior.

Genit. Doniini.
Dat. Domino, _
Acusat, Dominum.
Vocat. Domine.
Ablat. A Domino.
Namero plural
Nominat. Domini.
Gepit. Dominorum.

Dat, Dominis. Tinta. |
Acusat. Domnos. Hoc Atramentarinom: El
Yoecat. Pomini. Tintero.

M:E.C.D. 2017



De las Declinaciones de los Nombres. 5
Hoc Gymnasium: La| Egemplo de los nom-
Escuela. bres neutros de la terce-
| ra Declinacion.
Numero singuiar.
Nominat.. Hoc Tem-
pus: Ei Tiempo.
Genit. Temporis,
Dat. Tempoui.
Acusat. Tempus.
Vocat. Tempus.
Ablat. & Tempore.
Numero plural.
Nominat. Tempora.
Genit. Temporum.
Dat. Temporibus.
Acusat. Tempora.
Vocat. Tempora.
Ablat. & Temporibus.
Hoc Pectus: El Pecho.

Egemplo de la tercera
Declinacton.
Numero singular.
Nominat, Hiec Sermo:

El Razonamiento.
Genit. Sermonis. :
Dat Sermoni,
Acusat. Sermonems
Vocat. Sermo. '
Ablat. a Sermone.

Nuumero plural.
Nominat. Sermones.
Genit. Sermonum.
Dat. Sermonibus.
Acusat. Sermones.
Yocat. Sermones.

Ablat. & Sermonibus: - | Hoc Nomen, inis: El

Hic Histro, onis: El| Nombre. |

. Comediante. | Hoc Onus, eris: Lo

Hic Pater, tris: El Pa-| Carga.

- dReesy Egemplo de la cuaria
Declinacion.

Hic, & hac Parens, en-
tis: El Padre, 1 Ma-l Numero singular.
dres lNomiuat. Hic Sensus:



6 “Leb, I, Trat. I. i
El Sentido. Ablat. a Genu.
Genit. Sensus. Numero plural,
Dat. Sensui. Nominat. Genna,
Acusat. Sensum, Genit. Genuum.
~ Vocat. Sensus. | Dat. Genibus.
Ablat. a Sensu. = Acusat. Genua,
Numero plural, Vocat, Genua.,
Nominat. Sensus, Ablat. & Genibus.
Geait.-Sensuum. Hoc Gelu: El Hielo.
Dat. Sensibus. Hoc Veru: El Asa-

Acusat Sensus. dor.

Vocat. Sensus. Hoc Tomitra: El True-
Ablat. a Sensibus. no. {1

Hic Metus: El Miedo. | Egemplo de la quinta
Hic Visus: La Vista. Declinacion.

Haec -Soerus: La Sue-
STds

Numero smgular.

Nominat, Hie' Dies : El
Egemplo de los nombres| Dia.

newtros ~de la cuarta| Genit. Diei.
 Declinacion. Dat. Diei i
Numero singular Acusat. Diem,
Nomiinat. Hoc Genu:| YVocat. Dies.
La Rodilla. Ablat. & Die.
Genit. Genu, Numero plural,. T
Dat. Genu. Nominat. Dies, e
Acusat. Genu. lGemt Dierum.
Vocat. Genu. lDat. Diebus.

M.E.C.D. 2017



De las Declinaciones de

Acusat. Dies.”

Vocat. Dies.

Ablat. a Diebus.

Hic Meridies: El Me-
dio dia. |

Haxc Res: La Cosa.

Hzc Spes, ei: La Es-| Acusat. Bonos,

iperanzd.’”

Nombres ‘adgetivos de la | Vocat.

primera A segunda De-;!
clinacion,que sedeclinan

como Dominus, Musa,
Templum.
Niumero singular.

Nominat. Bonus, bo-
na, bonum: Cosa
buena.

Genit. Boni, Bonz, bo-
ni. SO

Dat. Bono, bonz, bo-
no. |

Acusat. Bonum, bonam,
bonum.

" Vocat. Bone, bona, bo-
num.

Ablat. ‘4 Bono,
bono.

W t‘; 4

l Nomin

los Nombres.
Numero plural.

7

Nominat. Bont, bonz,

 bona. |
Genit. Bonérum , bona-
rum , bonorum.
Dat. Bonis.
bonas,
bona. v
Boni , bong,
bona.
Ablat. 2 Bonis,
Lepidus,- lepida, lepi-
dum: Cosa graciosa.
Blandus, Blanda, blan-
dum: Cosa. blanda,
¢ apactble. B
Los siguientes hacen el
genitivo_en 1us, el
dativo en 13 los de-
‘mds casos se declman
como: Bonus, bona,
bonum. LA
Singular.
at. Alter, altera,
alterum : Uno de dos,

bona, | Genit. Alterius,
| Dat. Alteri.



8 | s ook T

Acusat. | Alterum, al-
teram, alterum.

Ablat. ab Altero , al-
tera, altero. ‘

Plural,

Nominat. Alteri, alte.
re , altera.

~ Genit. Alterérum , alte-
rarum, alterérum.

Dat. Alteris,

Acusat. Alteros, alte-
ras, altera.
Ablat. ab Alteris.
Singular.,
Nominat. Alius, alia,
aliud : E/ otro,

Genit. Alfus,

Dat. Alii.

Acusat. Alium , aliam
aliud.

Ablat, ab Alio, alia,
alio.

Plural,

Nom. Alii, alize , alia,

Genit. Alidrum, ali4-
rum , alidrum,

Dﬂt- Aliiﬁn

3

Trat. I. | .
' Acus. Alios , alias , alia.
Ablat. ab Aliis,

Sinoulon,
Nominat. Solus, sola,
solum : So/o,
Genit. Sol{us.
Dat. Soli.

Acus. Solum, solam,
solum.

| AbL & Solo, sola, solo.
- Plural,

;Nnm. Soli, solz, sola.
i

]
F

-
L]

Genit. Solérum, sol4-
rum , solérums.
Dat Solis.

Acusat. - Solos, solas,
sola.

Ablat. & Solis,

i Singular,

Nominat. Totus, tota.
totum : Todo,

| Genit. Totius,

Dal. Toti.

t Acusat. Totum , totam, 1
totum. -

Ablat. 4 Toto, tota,
toto.



De las Dcch'haciﬁﬁcs de los' Nombres.

Plural. i ullum : Alguno.
Nom. Toti, tote, tota.' Gen. Ullfus.

Genit. Totdrum, totd-|Dat. Ulli.

rum , totorum. Acusat. Ulluni, ullam,
Dat. Totis. | ullum. .,
Acusat. Totos, - totas, Ablat. ab Ullo, ulla,
lota. ull_ﬂa ’
‘Ablat. & Totis. Plural.
| Sitngulars Nom. Ulli, ulle, ulla.

Acusat. Unos, unas,

Nominat. Unus, una, ; Genit. Ullérum , ulld-
unum: Una cosa solr:z.i - rum , ullérums.

Gen. Unius. | Dat. Ullis.
Dat. Uni. Acusat. Ullos, ullas,
Acusat. Unum, unam,| ulla,
unum,. Ablat. ab Ullis,
Ablat. ab Uno, una, I | Singulare
uno, Nom. Nullus, nulla,

Plural.
Nom. Uni, unz, una.

Genit. Undrum, uni-

rum, unérum.
Dat. Unis.

nullum : Ninguno-
Gen. Nullius.

Dat Nulli.

q nul-
]am nullum.

Ablat. 2 Nullo, nulla,

una, nullo.
Ablat. ab Unis. Plural.
Singular, Nomin. Naualli, " nulle,
Nominat., Ullus, ulla,! nulla.

!"'.r'. - 2

[ m = A 7
l | L ]
S ) S A 5 U Y



10 -. Lib. I. Trat. 1.

Genit, Nulldrum, nul-| uno, ni ofro de dos.
larum, nullérum. | Genit. Neutrius.

Dat. Nullis. Dat. Neutr1. |
Acusat. Nullos ; nul-| Acus. . Neutrum, neu=
las, nulla, . s lin tram, neutrum. |

Ablat, a Nullis.: ' 1 Ablat. & Neutro; neu-
Singular, . tra , neutro.
Nominat. Uter, utra, Plural.
utrom:  Uno, cual-|Nominat. Neutri, neu-
quiera de dos. trae, neutra.
Genit. Utrius. Gen. Neutrdérum, neus
Dat. Utri. trarum, . neutrdorum.

Acus. Utrum, utfam, | Dat. Neutris.

utrum. Acusat. Neutros , neu-
Ab. ab Utro, utra, utro.! tras, neutra.

: Plural. Ablat, a Neutris..
Nomipnat. Utri, utre, Singulars

utra, - INom. Uterque, utra=

Genit. Utrdrum utrg-
rum, utrorum. trambos a dos.

Pat. Utris, | Genit..[ﬂriusque.
Acusat,  Utros , utras, | Dat. Utrique.

que, utrumque: En-

ulra. | Acusativo  Utramque,
Ablat. ab Utris. utramque , utrum®
Sengular. que. h

Nomin. Neuter, neu-|Ablativo ab Utréque
tra , neutrum: Nz} 'utrdque, utréque.

M.E.C.D. 2017




De las Declinaciones de lTos Nombres.

.PZHF@Z‘-
Nom. Utrique, utre-
que, ulraque.
‘Genitivo Utrorumque,

utrarumgque ,  utro-

rumgue. l
Dat. Utrisque. |
Acusativo  Utrosque,

- ulrasque, ulraque. [
Ablat. ab Utrisque.
Singular.
Nomin. Alteruter, al-
terutra, alterutram:
El uno, 0 el ofro de
dos. Aunqgue se com-
pone de Alter 7 Uter;
solamente yaria el se-
gundo Nominativo, st~

|

[
!

8
alterutra , alterutro.
Plural. ¢
Nominat. Alterutri, al-
terutrae , alterutra.
Genit.. Alterutrorum,
alterutrarum , alter-
utrorums. ' |
Dat. Alterutris.
Acusat. Alterutros, al-
terntras , alterutra.
Ablat. ab Alterutris.
Egemplo de adgetiyos
de la tercera Decli-
‘nacion. ]
Singular.
Nominat. Hic, & hac
Brevis , & hoe breve:
Cosa breve O coria.

no es en el Genitivo, | Genit., Brevis. -

que hace:

| Dat. Brevi.

313

Genit. Alterutrius, veliAcusat. Brevem ,'_” &

alteriusutrius.
-Dat. Alteratri.
Acusativo Alterutrum,
alterutram ,
ufrum,

alter-

breve.
Voc. Brevis, &
Ablat. a Brevi.
Plural. |
| Nominat. Breves, &

breve.

Ablativ.  ab Alterutro,| ~ brevia.

M.E.C.D.-2017



12
Genit. Brevium.,
Dat. Brevibus.
Acusat. Breves, & bre.

LB, I Trat. T.

hic, & hxe acris.
&huc acre, &c.

via. Egemplo de los Nombres
Vocat. Breves, & bre-{ ' ' comparativos.

via. ~ Singular.
Ablat. & Brevibus. Nominat. Hic, & h=ze
Hic, & bzc duleis,| Brevior, & hoc bre-

& hoc dulce: Cose! vius: Com mas breve.

dulce. | Genit. Brevidris.
Hic, ‘& hzc Facilis, | Dat. Brevidri.

& hoc facile: Cosa | Acusat. Brevidrem , &

facetl, . brevius.

& hac Levis & |Vocativo Brevior, &

Hie,

cera.
Afgunﬂs Nombres hay,
que aunque vyan por
¢t Brevis, & breve, tze-
nen otra terminacion
masculina en er, que
solo sirpe al Nomina-
tivo del singular , y se

hoc leve: Cosa Zz‘l brevius.
| Ablat. & Breviére, vel

declinan asi: Nom., !
Hic Celeber, hic, &C,
hae celebris,
celebre. Hic ‘Acer,

& hﬂc l

breviéri.
Plural.
Nominat. Brevidres , &
brevidra.

 Genit. Breviérum.

Dat. Breviéribus.

Acusat. Brevidres, &
breviora. Y

Yocat. Brevidres, &
brevidra. v

Ablat, a Brevidribus.



De las Declinaciones de los Nombres. 13
Hic, & hac Velocior,| Vocat. Prudentes, &
& hoe velocius: Mas| prudentia.
veldz. ‘Ablat. & Prudentibus.
Hic, &  hze Utilior,{ Para que los principian-
& hoc utilios: Mas| tes se egerciten en de=
utels clinar nombres adgeti-
Egemplo de’ adgetwas vos acompaiiados con
dﬂ una terminacion.s substantivos, se les po-
. Singular. dra advertir agui, que
Nominat. Hic, & heee,| cuando el adgetivo tie=
& hoc Prudens: Co- ne tres terminaciones.
sa prudente. la primera se aplica al

| Genit. Prudentis. I género masculino, la
|Dat. Prudenti. l Segunda al femenino,
| Acusat. Prudentem, & | ¢ /a tercera al neutro.
| prudens. Si tuyiese dos, la pri-
|Vocat. Prudens. mera al género mas-
|Ablat, & Prudente, vell culino y femenino, t la

| prudenti. segunda al neutro. St
~ Plural. solo tiene una termi-
|Nomin. Prudentes, & | - nacion, al género co-
rudentia.: mun de tres.
|Genit. Prudentium, vel Algunos nombres irre-
fp rudentum. gulares.
| Dat. Prudentibus. | Singular

| Acusat. Prudentes, &,anmin Hzc Dnmus*
prudentia. La Casa.

el w =

1
M.E.C.D. 2017




14 I Lib b Tratsle

Genit. Domi, vel do- solaRlurali i [
mus. Nominat. Ambo, am-
Dat. Domui, vel domﬂ.F bae, ambo.
Acusat. Domum. © {Gen. Ambdérum, am-
Vocat. Domus. barum, ambdérum.
Ablat. a Domo. Dat. Ambdbus, ambd-
Plural. bus , ambdbus. ]
Nominat. Domus. = | Acus. Ambos, vel am- |
Genit. Domorum, vel| bo,ambas, ambo. |
domuuam. ~« IVocat. Ambo, ambez, |
Dat. Domibus. ‘ ambo. Y
Acuvsat.  ‘Domus, ' vel' Ablat. ab:® Ambébus,
* domos. ambabus, ambodbus.’ |
Vocat. Domuns. LAY g
Ablat. & Domibus. Declinacion de los, Pro~ |
| - Plural. nombres. |
Nominat. Duo, dux,! Singular.
duo: Dos. | Nominat. Ego: Yo,
Genit, Duérum', dud-| Genit. Mei. .
rum , dadram. Dat/ Mihi‘vel mi. | :
Dat. Dudbus, dudbus,| Acusat. Me. iy el
"~ dudbus. Ablat. a Me.

Acusat. Duos , vel duo, - Plural. NS E)
duas ,- duo. Nominat. Nos. "
Vocat. Duo, dua, duo.|Genit. .- Nostrum , vel
Ablat. & Dudbus, dué- nostrisioli 1,

bus , duobus. | Dat. Novis.

M.E.C.D. 2017




. De las Declinaciones de los Nombres, 15

Acusat. Nos. Acusat. Hunc, hanc,
Ablat. a Nobis. hoc. ‘
Singular. Ablat. ab Hoc, hac,
Nominat. Tu: Tu. \hooy A
Genit. Tas, Plural.
Dat. Tibu. Nominat. Hi, hee, haec.
Acusat. Tes | Gemt Humm Harum,
Vocat. Tu. | horum. |
Ablat. a Te. ) Dati Hist AL
Plural. Acusat. Hos, has, hxe..
Nominat. Vos. 1 Ablat. ab His: i
Genit. Vestrum ,  vel “Singular. b
vestri. Nommat Iate, ista,

1stud : Ese.
Genit. Istius.

Dat. Vobis.
Acusat. Vos.

Vocat. Vos. Dat. Isti. ..
Ablat. a Vobis Acusat. Istum, 'istam,’
Singular v Plural. 1Istam. 3
Genit. Sui: De st. | Ablat, ab ‘'Isto, 1ista,
Dat. Sibi. | i8fo. « 92! 1 XI0 V]
Acusat.: Se. Phete]z FUSA
Ablat.a Ses §d. I Nominat. Tsti, iste,

Stngular. l ista. u
Yominat. Hic, hze, ') Genit.' Istdrum, ist{-"
hoc: Este. rum, istéram.

Genit. Hujus. { Dat. Istis,
Dat. Huiec. . Acusat. Istos, istas, lsta

Cr M 90N1.7
E‘ﬁﬂ_[;'__"‘-__,. d B fa E‘ 1



b Lib. 1. Trat. I..

Ablat. ab Tstis. Plural. =
Singular. Nominat., Tpsi, ipse,

Nominat. llle, illa, il-| ipsa.

lud: Aguel. | Genit, Ipsérum, ipsd-

Gemt. Illfus. | rum, ipséram. |

Dat. 1111, Dat. Ipsis. L

Acusat, Illum, illam,! Acusat. Ipsos, ipsas,

~1llud. ~ 1psa.

Ablat. ab 1Illo, illa,! Ablat. ab Ipsis,

illo. Singular.

Plural. Nom. Is, ea, id: Aguel.
- Nomnnat. 1lli,-ille, illa. Genit. Ejus.
Genit.  Illérum, illd-; Dat. Ei.

~ rom, illérum. Acusat. Eum, eam, id.
Dat. Iliis. Ablat. ab Eo, ea, eo.
Acusat. Illos, illas, illa. " iPlurel

Ablat. ab Ilhss Nominat. Ii, ‘ez, ea.
 Genit. Eérum, edrum,
~ edrum. |

Dat. Eis, vel 1is.
Acusat. Eos, eas,; ea.

Singular.
Nominat. Ipse, 1psa,
ipsum : K mismo.

Gentt. Ipsius. Ablat. ab Eis, vel iis.
Dat. Ipsi Singular.
~Acusat. Ipsum, ipsam, | Nominat. Idem, eadem]
1psum. ‘ idem : £l mismo.
Ablat. ab Ipso, ipsa,|Genit. Ejusdem.
1pso. | IDat. Eidem.



De'las Declinaciones de los Nombres. I

Acus. Eumdem, eam-
dem , idem.

[ a4

Ablat. ab Fodem ', ea- Voc. Mi. mea, meum.

dem, eodem.

Plural.
Nominat. Iidem ,

dem , eadem.
Genit. Eoruindem , ea-

rumdem , eorum-
deni.
Dat. Eisdem, vel 1is-

dem.

dem , eadem.

Ablat. ab Eisdem , vel
iisdem.

Estos cinco pronombres
derivativos :  Meus,

Tuus , Suus, Noster, |

! Vester se declinan
como : Bonus, bona,
bonum.

] Singular.

~Nominat. Meus, mea,

meum : Mio.
Genit. Mei, mez , mei.
Dat. Meo, mez, meo.

o

1 -~ e Ta razg
M. E.CiD. 2070

€x- |

IAGUﬁat.
Acusat, Kosdem, eas-]

{ Acusat. Meum , meami
meun. ' |
Ablat.” a Meo, mea,
Imeo. |
, Pleral: ..
| Nompat. Mei, mea,
mea. |

Geéntt. Meorum , mea-

l S ram, meorum.

t Dat. Meis.

Mecs , meas,
nie.a.

Vocat. Me1, mea, mea.

P

Ablat. a Meis,
Noster tiene el Vocati-
vo como el Nomina-
tivo : Noster , nostra,
- nostrum. * |
Singular.

Nom. Noster, nostra,
nostrum : Nuestro.
Gemt. Nostri, nostree,
nostri. |
Dat. Nostro,

nostree,
nostro. |

| Acusat. Nostrum, no

B



18 Job ol e dLrat, K
stram , nostrum. Abl. a Tuo, tua, tuo.
Vocat. Noster, nostra, Plural.
nostrum,. Nom. Tu1, tuze, tua.
Ablat. a Nostro , no-{Genit. Tuorum, tuae-
stra, nostro. rum, tuorum.

3

Plural. Dat. Tuis.
Nom. Nostri , nostrm,‘Acus. Tuos, tuas, tua.
nostra. Ablat. a Tuis.
Genit, Nostrérum, no-  Singular.
strarum ,. nostrorum. { Nom. Vester, vestra,
Dat. Nostris. vestrom : Fuestro.
Acusat. Nostros, no-}Genit. Vestrli, vestree,
stras , nostra. ' vestri. |

Vocat. Nostri, nostree, Dat. Vestro, vesire,
nosira. | vestro. | ‘
Ablat. & Nostris. Acusat. Vestrum , ve-
Tuus , Tuyo: Suus, Su-|{ stram, vestrum,
~yo: t Vester, Vues-|Ablat. a. Vestro, ve-
tro , carecen de Voca-| stra, vestro.
tiyo. ’ Plural.
Stngular. Nom. Vestri, vestrz,
Nominat. Tuus, tua,| vestra.
tuum : Tuyo. Genit. Vestrérum, ve-
Genit. Tui, tuze, tul strirum , vestrorum.
Dat. Too , tuze, tuo. Dat. Vestris.
Acusat. Tuum, tuam,}Acusat, Vestros, ve=
tuum. stras, vestras ;
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Ablat, a:Vestris. | Acusat. Nostratem, &
Singular., nostras.
Nom. Suus, sua, snum: ; Yocat. Nostras.

Suyo. Ablat. & Nostrate, vel
Genit. Su1, suz, sul. nostrati.
Dat. Suo, suxe, suo. Plural.
Acusat. Suum, suam,|{Nomin. Nostrates, &
suam. nostratia. |
Ablat. & Suo, sua, suo.' Genit. Nostratium,
Plural. Dat. Nostratibus.

Nomin. Sui, suse, sva.|Acusat. Nostrates, &
Genitiv. Snérum, sud-! nostratia.

rum, sudrum. Vocat. Nostrates, &
Dat. Suis. | nostratia.

Acus. Suos, suas, sua.|Ablat. a Nostratibus.
Ablat. a Suis.

Vestras: De vpuesira
Nostras ¢ Vestras sel Patria 6 Secta, se de=
declinan como : Pru-l clina como : Nosiras

dens. Z carecen de Vocaliyo.
Singular. Tambien carecen los
Nominat. Hic, & hzc,| demds pronombres,
& hoc nostras: De| excepto: Tuus, Meus,
nuestra  Patria, 6] Noster, 1 Nostras.

Secta. | ~ Singular.,
Genit. Nostratis.: Nom. Vestras: De vues-
Dat. Nostrati  tra Paitria, é Secta.

B 2

I
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Gentt. Vestratis, quod , vel quid.
Dat. Vestrati.. 'Ablat. .4 Quo, qua,
Acusat. Vestratem, &l quo , vel qui. &
vestras. | Plural.
Ablat. a Vestrate, vel  Nom. Qui, quae, quz.
vestratl. lGBHit. Quorum, qua-
Piural. - rmn , guorum.
Nomin. Vestrates , vel:Dat. Queis, vel quibus.
vestratia. ‘ | Acusat.  Quos , quas,
Genpit. Vestratium, &| qu.
vestratum. Ablat. & Queis, vel
Dat. Vestratibus. quibus, o
Acusat, Vestrates, &}
vestratia. Quando este prE'w.mﬁf‘e

e

Ablat. a Vestratibus. es relativo, no tiene
Quis, vel qui: Quien,{ [la (erminacion Quis,
el que , pronombre re-{ ni Quid.
latwo , inlerrogatwo, |
O indefinitivo, se decli- Convendra que los dis=
na asi. cipulos no se exerce-
Singular. len en declinar los
Nomin. Quis, vel qui,| compuestos de Quis,
quz , quod , vel| wvel qui, hasia que _

t

quid. estén suficientemenie
Genit. Cujus. exercitados en decli=
Dat. Cui. \ nar substantives i ad-

Acus. Quem , quam,]| getivos.

M.E.C.D. 2017
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Compuestos de  Quis, i Singular.
gue tienen.la composi- Nom. Eecquis , ecqua,
a Clon antes de él. v ] vel .ecque , ecquod,

Singular.

Nom. Aliguis’, = aliqua,
aliquod , = vel ali-
quid: Alguno. Acusat. Fequem, ec-

Genit. Alicojus. . quam, ecquod, vel

Dat. Alicui, ecquid.

Acusat. Aliquem , ali-|Ablat. ab Ecquo; ec-
quam, aliguod , wvel

pentura algmw.
Genit. Eccujus.
Dat. Eccuis

\ vel ecquid: - §¢ por

qua,.'recquo , vel
aliquid. ecqui. ¥l %)
Ablat. ab Aliquo, ali- Plural.
qua, aliquo, vel{Nomin. Eccui, ecquee,
aliqul. ecqua.
Plural, Genit. Ecquorum, ec-
Nom. Aliqui, alique,| quaram, ecquorum.
aliqua. Dat. Kcqueis, vel ee-
Genit. Aliquorum, ali-

quibus.
quarum, aliqunrum.'A_cusat. Ecquos , ec-
Dat. aliqueis, vel ali-} quas, ecqua.
quibus. | Ablat. ab Ecqueis, vel

" Acusat. Aliquos , ali-| ecquibus.
quas ,.-aliqua. | Singular.
Ablat. ab Aliqueis, vel!N. Numquis, numqua

aliquibus. | l vel numquae, nume

M ECD 2017
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- quod , vel numquid: , Genit. Necujus.
alguno dudando. Dat. Neculi,
Genit. Numecujus, Acusat. Nequem , ne-
Dat. Numecui. quam , nequod , vel
Acus. Numquem , num- nequld |
quam , numquod, Ablat. a Nequo, nequa,

- vel numquid. ~ nequo, vel necni.
Ablativo a ' Numquo,

numqua , numquo, Plural,
vel numqui. Nom. Nequi, nequz,
nequa. |
Plural. Gen. Nequorum , ne-

Nom. Numgqui, num-
quz , numgua. Dat. Nequeis, vel ne=

Genitivo - Numquorum, |~ quibus,
nymquarum , npum-|Acusat. Nequos, ne-

quarum , nequerum.

quorum. quas , nequa.
Dat. Numgqueis , vel{Ablat. a Nequeis, vel
" numgquibus. nequibus.

Acus, Numquos, num-
quas , numqua.

Ablativ. a Numquels,
vel numquibus.

Singular.

Nom. Nequis, nequa,
nequod , vel nequid:
Ninguno,

Sangular.

Nom. Siquis, siqua, si-
quod vel s:quld Su
alguno.

Genit. Sicujus,

Dat. Sicui.

Acusat, Slquem ,  Sl=

;;;;;

M.E.C.D.- 2017
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quam, siquod, vel} Otros compuestos de
siquid. Quis, gue tienen la com-

Ablat. a Siquo, siqua, | posicion despues de él.
siquo, vel siqul.

Singular.
Plural. Nom. Quisnam, que-
Nomin. Siqui, siquz,| nam, quodnam, vel
siqua. quidnam? Quien?

Genit. Siquorum, si- preguntando.
quarum, siqum‘um. Genit. Gojusnam.

Dat. Siqueis, Vel si- | Dat. Cuinam.

quibus. Acusativo. Quemnam,
Acusat. Siquos, siquas,| quamnpaul, quodnam
siqua. - vel quidnam. |
Ablat. & Siqueis, vel|Ablat. a Quonam, qua-
siquibus. - pam, quonam, vel
guinam.
Estos cinco compu:estas] | Plural.

srenen la terminacion Nom. Quinam , qu-
femenina del Nomi-} mnam, quenaii. |
nativo del singular, | Genitiv. Quoramnant,
5 Ja neutra del plu-| quarumnam , {uo-
ral acabado en a. Ex-! rumnanl.

¢ cepto Ecquis ¢ Num- | Dat. Queisnam , Vel
quis , que en el Nomi | quibusnam. -
nativo del singular|Ac. Quosnam , quase
Ja tienen en @ 0 en X | nam, quxnalls

M.E.C:D:22017
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Ablat. a Queisnam , vel Singular.
quibusnam., lNominat. Quisquam,
Singular., quzquam , quod-
Nom. Quispiam, quz-| quam , vel quid-
piam , quodpiam,| quam: Alguno.
vel quidpiam : = A4/-' Genit. Cujusquam.
. guno. Dat. Culquam.
Genit. Cajuspiam. Acusativo quemquam,
Dat. Cuipiam. quamquam , quod=
Acasativo  Quempiam,| quam, vel quidquama,
quampiam |, quod- | Ablativo a Quoquam,
plam, vel quidpiam.j quaquam, quoquam,
Ablativo a Quopiam,| vel quiquam.
quaplam , quopiam, Plural.
vel quipiam, Nom. Quiquam , quee-
Plural. quam , quaquam.
Nom. Quipiam , quz-|Genit. Quorumquam,
plam , quapiam. ‘ quarumquam , quo=
Genitivo. Quorumpiam,| rumquam. e
quarumpiam , quo-iDat. Queisquam , vel
rumpiam. | quibusquam. ,
Dat. Queispiam , vel|Aec. Quosquam ,  quas-
quibuspiam. quam , quaequam.
Acus. Quospiam, quas-|Ablat. a Queisquain,
piam , -quapia, vel quibusquam,
‘Ablat. a Queispiam, vel Singular. .
quibuspiam. N. Quisque, quzque:

M.E.C.D. 2017
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quodque , vel quid-
que : Cada uno.

Genit. Gujusque.

Dat. Cuique.

Ac. Quemgque , quam-
que , quodque, vel

nique.

'A]Rat. a Quoque, qua-
que , quoque, vel
quique.

Plural.

Nomin. Quique, quz-
que , quaque.

Gen. Quorumque, qua-
rumque, quoramque.

25
quidquid.
Ablat. a Qunoquo.
| Plural.
Nom. Quiqui.
Genitivo - Quorumguo-
rom.
Dat. Quibusquibus.
Acusat. QQuosquos.
Ablativo & Quibusqui-
bus. |
Compuestos de Quis, gue
tienen la composicion
antes y despues
de él.

Singular,

Dat. Queisque, vel qui- | Nom. Ecquispam , ec-

busque.

Acus. Quosque, quas-
que , quzgue.

Ablat. & Queisque, vel
quibusgue.

Singular.

Nom.  Quisquis , quid-}

e quid: Qualquiera que.
Genit. Cujuscujus,
Dat. Cuicul,

Acusalivo Quemquem,

quenam , ecquod-
nam , vel ecquid=
nam? I quién?®
Genit. Eccujusnams.
hDat. Eccuinam.
Acusativo Ecquemnam,
ecquamnam, ecquod-
nam , vel ecquidnam,
Ablativo ab Ecquonain.
ecquanam , €cquo-
nam , vel ecquinam.

i
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Plural. Plural.
Nom. Ecquinam, ec-|Nominativo Uniquique,
quenam, ecquanam.i{ unzqueque , unas
Genit. Ecquommnam,! quzqte.
ecquarumnam , ec-; Genitivo Unorumquo-
quorumnam. l rumque , uparum-
Dat. Ecqueisram, vel{ quarumque, wuno-
ecquibusnam. rumquorumgque.
Acus  Ecquosnam , ec-; Dat. Unisqueisque , vel
guasnam, ecquenam.] unisquibusque.
Ablat. ab Ecquelsnam, | Acusat.  Unosquosque,

vel ecquibusnam. unasquasque , una-
Singular. - gugeque.

Nominat. Unusquisque, | Ablat. ab Unisqueisque,
unaquzque , unum-| vel unisquibusque.
quodque , vel nnum-|{ Compuestos de Qui,
quidque.: Cada uno.| quz, quod.

Genit. . Uniuscujusque. Singular.

Dat. Unicuique. N. Quicumque , que-

Acusativo Unumquem-| = cumque , quodcume
. que, ubamquamque, | que: Qualquiere que.
unumquodque , vel| Genit. Cujuscumque.

unumguidque. Dat. Cuicumque.
Ablat. ab Unoquoque, | Acusat, Quemcumque]
ubaquaque, unoquo-{ quamcumque, quod-
gue ', - vel wunoqui-{ cumgue. 5
que. Ablat. a Quocumque,

M.E.C.D. 2017



De las Declinaciones de los Nombres. 27"

guacumque, quocum-|  quidam.
que, vel quicamque. Plural.
Plural. Nom. Quidam , quae=

Nominat. Quicumque,
quaecumque , quz-
cumgque.

Genitivo  Quorumcum-
que, quarumcumque,
quorumecumaque;

Dat. Queiscumque , vel
quibuscumques.

Acusativ. Quoscumque,

dam , quadam.
Genitivo Quorumdam,
quarumdam , quo-
rumdam.
Dativo Queisdam , vel
quibusdam, |
Acus. Quosdam, quas-
dam, quaedam. .
Ablat. & Queisdam, vel

quascumque , que-| quibusdam.
~ cumgue. Singular.:
Ablat. 3 Queiscumque, | N. Quilibet , qualibet,

vel quibuscumque.
Singular.

Nom. Quidam, qua-
dam, quoddam, vel
quiddam : Uno.

Genit. Cujusdam.

Dat. Cuidam. :

Ac. Quemdam , quam-|Ablat. a Quolibet , qua-
dam , quoddam, vel| = libet, quolibet, vel
quidam. \ quilibet.

quodlibet , vel quid-
libet : Qualquiera.

Genit. Cujushibet.

Dat. Cuilibet.

Ac. Quemlibet , quam-
libet, quodlibet, vel
quidlibet,

i

Ablat. a Quodam, qua- Plural.
~dam, quodam, vel|Nom. Quihbct, quz-

M.E.C!D. 2017
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Ithet , quzlibet. Acus. Quemyis,; quam-
Genitivo  Quorumlibet,} vis,, quodvis, wel
‘quarnmhibet , quo-} quidvis.

rumlibet, Abldt.a.QuDvIs quaﬂs,
Dativo Queislibet , vel| quovis , vel "quivis.
guibusiibet. Plural.

. Nominat. Qaivis, qu
VIS 4 qUevis.y) -
Gen. Quurumvﬁ qua-

Acus. Quoslibet , quas:
hhet , qualibet.
Ablat. a Quelallhet, vel

quibuslibet. rumvis, qumumvis
Singular. Dat. Queisvis', vel qm-
Nomin. Quivis, qumvls, busvis.

quodvis , vel qud- EAcmat Quesvis, quas-
VIS : Qualquiera. V18 quaams.
Genit. Cujusvis. Ablati (Queisvis, vel
Dat. Cuivis. quibusvis.

TRATADO SEGUNDO. _
DE LAS CONJUG4610NES'

DE LOS VERBOS.
COI\JUGACION DEL VERBO SUBSTANTWO

Sum , es, est.
- Modo 1ndicalivo.
| Tiempo presente.
Sing. - Yo soy: | Ego sum.

N e = e "":\. '-]_ i oy
M.E.C.D. 207
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T eres: Tua es.
Aqguel es: ilie est.
Plur. . Nosotros somos: Nos sumus,
Vosolros sous: Vos eslis.
Aqguellos son: Il sunt.
‘Pretérito tmperjecto.
Sing. Yo era: | Ego eram.
T eras: . Tu eras.
Aquel era: sllle’erat. .o
Plur.. Nosotros eramos: Nos eramus,
Fosotros erais: Yos eratis,
Aqaelfos eran: 1111 erant. .
- Pretérito perfecto.
Sing. . Yo fut, 6 he sido: Ego fui.

Tt fuistes , 6 has sido:
Aquel fue, 6 ha sido:

Ta fuisti.

Ille fuit.

Plur. . Nosotros fuimos, 6 hemos sido:- Nos fuimus.
Vosotros fuisteis , 6 habeis sido: Vos fuistis,
Aquellos fueron, 6 han sido: 1111 fuerunt,

pel tuere.

Pretérito plusquam pmﬁcta

Sing. Yo habia sido:
Tuv habias sido:
Aqguel habia sido:

Plur,
Vosotros habiais sido: -

Aquellos habian sido:

M.E.C.D, 2017

Nosotros habiamos sido:

Ego fueram.
Tu fueras.
I“E fuerat-

. Nos fueramus,

Vos fueratis.
1ili tuerant.
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Sing,

Plur,
Sing.

Plur.

Sing.
Plu f.

Siﬁg-

Plur.

M.E.C.D. 2017

Lib. 1. Trai. IT.
Futuro imperfecio.

Yo seré: | Ego ero.
Tu seras: Tu eris. .1
Aquel sera: Ille erit.
Nosotros seremos: Nos erimus,
Vosotros sereis: Vos eritis.
Aquellos serdn: Illi erunt,
Futuro perfecio.,
Yo habré sido: Ego fuero.
11 habras sido: Tu fueris.
Aquel habra sido: Ille fuerit.
Nosotros habremos sido: Nos fuerimus.
‘osoiros habreis sido: Yos fueritis,
Aquellos habran sido: Il fuerint,

Modo imperativo:
Presente , y futuro..

Sé bl Ks, vel esto tu,
Sea aquel: Eisto ille.

Sed vosotros:  Este, vel estote vos.
Jdean aquellos: Suanto 1ll1.

Modo obtativo, 6 subjuntivo,
Tiempo presente.

Yo sea: Ego sim.
Tu seas: ' Tu sis.
Aquel sea: Ille sit.
Nosotros seamos: - Nos simus. -
Fosolras seais: Yos sitis.
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Aguellos sean: It sin’e
Pretérito imperfecto.

Sing. Yo fuera, seria, i fuese: Kgo essem.
Tu fueras, serias, i fueses: Tu esses.
Aquel fuera, seriasi fuese- llle esset.
Plur, Nosotros fuemmus seriamos , i fuésemos:
Nos essemus. o
Vosotros  fuerais, sermzs  fueseis:
Vos essetis, = |
Aque[lo.s' fufrmn sermn,' z ﬁﬁsen.

Ill1essent. =~ &
: Preterzto per_‘ﬁ'ctm e
Sing. Yo hoya sido: . - Fe;a fuerim.
/&7 kay'ns sidos i einbic Xn fueris.
Aquel haya sido: - 1lle fuerit.
Plur. Nosotros hayamios sido: " ‘Nos fuerimus.
Fosotros hayars sido: -+ Vos faeritis.
AQIJB”{]S hayan sidos ' 1l fuerint,

Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo hubieras-habria, i-hubiese sido:
Ego fuissem.
Tu hubieras , habrias, ¢ ﬁubwses szdo'
Tu fmsses.
. Agquel hubiera, habria, @ hubiese sido
Ille fl]lS‘iEl‘.
Plur, Nosotros hubiéramos, habriemos, i hus
biésemos sido: ~ Nos fuissenius,

M.E.C.D. 2017
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Vosotros hubierais, habriais, t hubieseis

sido : Yos fuissetis.
Aquellos hubieran , habrian, ¥y hubiesen
sido: v Bl fuuaent

Futuro de subjuntivo.
Sing. Yo fuere 6 hubiere sido: = Ego fuero,
Tu fueres, 0 hubieres sido: Tu fueris,
Aquel fuere, 6 hubiere sido: 1lle fuerit.
Plur. Nosotros fuéremos, 6 hubzeremos sido:
Nos fuerimus. g
Vosotros fuereis , 6 hublereis. sidos
Vos fllE["ltIS.
Aguellos fueren ¢ hubieren sido: Illi fuerint.
Modo 1nfinitivo. |
Presente , i pretérito imperfectos
Ser: HKsse i, -
Pretérito perfecto , i plusquam perfecto.
Huaber sido: Fuisse.

Futuro de infin itiyos

Heber de ser:

¥ore, yel futurum, futuraml futurum esse.

Futuro mizto.,

Que hubiera de haber sido:
Futurum , faturam, fatorum fulssa.
Puarticipio de futuro en rus.

Cosa gue ha, 0 tiene de sers
Futurus, futura , futurum.

M.E.C.D. 2017
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Lo gue se debe saber de:los campuestos de Sum,
es , est, se adveriira cuando' se irate de la Conju-
gacion’ dﬁ los demdas Verbos irregulares.

Las CDH]U“:{CIQUES de los Yerbos son cua-
tro: La primera hace la segunda persona. del
presente deindicativo de activa del namero sin-
gular en asyi 1 el anfinitivo ien are large, como
Amo , amasiemare. La segunda en es, 1 el ipfini-
tivo en ere largo, como: Daoceor, doces., docére. La
tercera en zs, 1'el-infinitivo. en ere breve, como:
Lego, legis , légere. La cuartaen is , 1 el infinitie
VO en ire lal*ﬂa 5, COMO Aud&o audis , audire.

EGEMPLO DE LA PRIMERA
gy G A Cun/;:muzrmm
Voz activa, medo md;catwo. L
. Tiempo' presente.

Si'-tlg.v Yo amo: Wan 2o nSAIN0; T3

Tu amas: - G 2insend 2AMasS
guidguel famad an  reided 2 AmMats

Plur. Nosoiros amamoss - Amamus.
Fosotros amais: Amadis.
Aguellos aman: . Amant,

; | Pretérito zmpeffﬁ@to.

Sing.: Yo amaba: - cwoinie s - Amabam..,
14 amabas: v - Amabas, ,
Aqueliamaba: - :viining Amahat. S

C |

VI.E.C:D:. 2017
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Plur. Nosotros amdbamos: -~ Amabamus.
Vosotros amabais: Amabatis.
Aqguellos amaban: Amdbaﬂt.

Pretérito perfecto.
Sing. Yo amé , 6 he amado: Amavl.
1u umaste 6 has amado: Amavisti,
Aguel amé, 6 ha amado.  Amavit.
Plur. Nosoiros amamos, 0 hemos amuado:
Amavimus.
Vosotros amasteis , 6 habeis amado; -
Amayvistis. | iy
Aguellos amaron , 6 kan:amadol _
Amaverunt. ve/ amavere.
Pretérito plusquam pcrfﬂcio.

Sing. Yo habia amado: - Amaverams.
Tz habias amado: Amaveras,
Aquel habia amado: ~ . Amaverat.

Plur. Nosot. habiamos amado  Amayveramus.
Fosotros habiais amado: ~ Amaveratis. -
Aguellos habian amado: Amaveram.

- Futuro imperfecto.

Sing. ¥o amaré: Amabo.

T amaras: Amabis. -
| . Aquel amara: . . Amabit.
Plur. = Nosotros amaremos: ~ Amabimus,

. Fosotros amarers: Amabitis

- Aquellos amaran: . Amabunt.

M.E.C.D. 2017
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Futuro perfecto.

Sing. Yo Kabré amado: Amayero.
- T4 habras amadop: ~ Amaveris.
Aguel habra amado: - Amaverit.

Plur. Nosotros habrenios amado: Amaverimuss
Vosoiros habreis amado: Amaveritis.
Aquellos liabran amado: Amavermt.

Trperativo.
Presente , t futuro.
Sing. Ama fil: - Ama, pel amato.
Ame aquel: - Amet, vel amato.
Plur. Amad vosotros: = Amate, vel amatote.
Amen aguellos: Ament , ve/ amanto.
- Optativo, 6 subjuntivo.
--"- S Presente.
Sing. ¥o 'ame: | Amem, -
T ames: SFEC e A mos T
Aquel ame: Amet.
P]ﬂi‘. “Nosotros amemos: Amemus,
" Vosotros ameis: ~° = Ametis,
Aguellos amen: Ament,

-

Pretérito zmpﬁrfecta.

Sing. ~ ¥o amara, amaria , i amase:  Amarem.

v Tt amaras , amarias, i amases: = Amares.

Aqguel amara ,amaria, ¢ amase: - Amarét.

Plar.  Nosotros amdramos, amariamos, i amé-
' §¢mos: Amaremus. |

C 2

M:E.C.D. 2017
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~ Posotros umara;s, ammmas, L amases:

"Amaretis.
" Aguellos amaran > amarmn B z amasen:
Amarent. '
| Pretérito” perfecto.
Sing.” Yo haya amado: Amaverim,
fz.r: /er} as (uuf:qu: | AETHVE!I‘]S.
Aquel haya amado: Amaverit.
Plur. Nosotros hayamos amado: Amaverimus,
'VGSU!-'? 08§ huyum amado: Am{ﬁ eritis,

Aguellos kayan amado:  Amaverint,
Pretérito plusquam perffrlo.
Sing. ' Yo ' hubiera, habria, i kubaese amado:
Amavissen. |
1 hubieras , habrias, @ hubw.ses amado:
Amavisses, ;
Aquel hubiera, habria, i fzubaese ‘amado:
Amavisset, C |
Plur. Nosotros hubiéramos, habriamos, t hu-
biésemos amado: Amavissemus,
Vosotros hubierais, habriais, ¢ hubiescis
amado, Amavissetis.
Aguellos hubieran , habrian, i hubiesen
amado: Amawasent

- Futuro de sub;mrtzﬂﬂ.
Sing. = Yo amare 6 hubiere amado: " Amavero.

M.E.C:D::2017 -
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T, amares , O, huﬁzer es amado: Amave-

X0 ek A

Aquel amare ,+0 hubiere, amado Ama-
SR yerles
Plur. Nosalros, arrmemas 5 kubm emas amado:
PPN Amaverimus.

L osotros amareLs.,. d habwzﬂzs amada-
Amaveritis. £ - >
Aquel!os amaren 3 (5 hub;eren amado.
Mavermt ;
" Modo mﬁmtwn.
PJ esente E Pr ﬁte:ri:tﬂ imper fﬁcta

ABAT: - s 2t BIAES S X3
Pretérito perf eclo s L phssqumn perfecto.
‘Haber amado: Amavisse.

 Futuro de infinitivo. &
Haber dc amar: Amaturum , amdturam, ama-
turum esse. vel amatum 116.
Fumra mixto. |
Que hubiera. de haber amado: Amaturum, ama-
turam, amaturum fuisse.
Gemndsos substaniiyos.

W 21 O RS Genit. Amand. -
Para amar: . _.....Dat. Amando.
wAiamar: . * | Acus. Amandams.
Por amar , 6 amande: Ablat, Amando.

.

M.E.C.D. 2017



38 Lib. I. Traz, II.
| Supino. |
A amar: Amatum.
Participio de’ presente, ‘i « pretérito imperfecio.
El que ama, 6 amaba: Amans , amantis.
Participio de futuro en rus,”
El que ha, 6 tiene de amar: Amaturus, amas
tura , amaturum.” |
Voz pasiva, modo indicativo.
Tiempo presente. o
Sing. Yo soy amado: ST Mo
14 eres amado:

Amaris, vel amare,
Aquel es amado:

Amatur.
Plar. Nosotros somos amados: Amamur.
Vosotros sois amados: Amamini,
Aquellos son amados: Amantuar.

Pretérito tmperfecto.
Singt Yo era amado: Amabar.

14 eras amado:  Amabaris vel amabare.
Aquel era amado:

Amabatur.
Nosotros éramos amados: Amabamur.
Vosotros erais amados: Amabamini,
Agquellos eran amados: Amabantur.

Pretérito perfecto.
Sing. Yo fui, 6 he sido amado: Amatus, ama-
ta, amatum, sum, pel fui. e
Iu fuiste, 6 has sido amado: Amatus
amata , amatum es , ve/ fuisti,

4

M E CD 29017
. l.-" E.::.‘-..-'-.L-:- 2]

o



De las Conjugaciones de los Verbos. 39
- Aquel fue, 6 ha sido amado: Amatus,
amata, amatum est, vel fuit.
Plur. Nosotros fuimos, 6 hemos sido amados: A-
mati, amata, amata sumus, vel fuimus.
Vosotros fuisters , O habeis sido amados:
Amati, amalz , amata estis, vel fuistis,
Aguellos jfueron, 6 han sido amados: A=
mati, amate, amata sunt, fuerunt,
pel fuere.
Pretérito plusquam perfectos
Sing. Yo habia sido amado: Amatus, amalfa,
amatum eram , vel fueram.
Ty habias sido amado: Amatus, amata,
. amatom eras , vel fueras.
Aguel habia sido amado; Amatus, ama-
ta , amatom erat, vel fuerat.
Plur. Nosotros habiamos sido amados: Amati,
*. amatxe, amata , eramus , vel fueramus.
Vosotros habiais sido amados: Amati,
amatz, amata , eratis , vel fueratis.
Aquellos habian sido amados: Amati,
amatae , amata erant , vel fuerant.

Futuro imperfecto.

- Sing. Yo seré amado: Amabor.
Ty serds amado: Amaberis, vel amabere,
Aquel serd amado: Amabitur-

Plur. Nosotros seremos amados: Amabimur.



Sing,

Plar.

S.ing..
Plur,

Siug.

v ihy To'Trat, 4 1’ . 4 |

- Vasm‘ms serers amados: . Amablmlm.

Aquellos'seidn amudas: “ Amabuntur.
.Z_‘Eéturﬂ perfeﬂtﬂi \ ' ‘*4 ""r '1*}1 -1'

Yo' habré: sidoamatos: Amatus, amata,

amatam luero, 'y - |
T4 habras sido amadu: Amatus, amata,
amatum fueris. .
ﬁquel habra sido amado: Amatus , amata,
amaltum fuerit. - V)
Nosotros habremos sido amados. Amatl
amate, amata fuerimus. Nkt L
Fosotros= habreis  sido amadas Amatl,
amatze , amata faeriiis, I\

Aquellosihabran  sidos amadps: Amati,

amatz, amata fuerint.
Modo i umperativos: '
Presente , ¥ futdrosowoioW . gl 19,
Se tu amado: ~Amare, Vef amator.
Sea aquel amado: Amt,.l,ur, veliamator,
Sed VOS0Lros anmdas. Amanmini, ye/ ama-
minor. «
Sean aguellos  amados: "Amentup , vel
amantor.
Modo obtativo, 6 suh}untwm S=Th 0
Feedipo presente, v, 58
Yo sea amado: . Amer. 24
1 seas amuado: Ameris, pel amere, -

M.E.C.D. 2017



De las Conjugaciones delos Verbos.  4&
Aqguel sea amado: - . =1:0 Ametur,

Plur. * Nosotros seamos amados: - Amemur.
Vosotros seais amadps: + Amemini.
Aquel[us sean amados: Ameutur

Preterito. zmper fegto, v 0%
Siﬂg, Yo, fuera, seriii:@ fuese amadﬂ. Amas
Ier. .
oo T fueras, seriasi fueses ameadm Ama-
298 L irerts, vel amarenes;: £ .oh
Aquel fuera, seria, i fuese amado: Ama-
~retar, Sod o pimdin T Ssunk
Plur.  Nosotros fuémmns;, seriamosyi _fuésemos
amados: Amaremur. 3y
. Vosotros Sfuceraissseriais 5 i fmeSéjs amas
dos:' Amaremink o, ¢
Aquellos: fueran ,; serian ¢ fmesen amados:
- Amarentar, s
sieine Pretérito perfecto. <%
Smg Yo haya sido -amado: Amatus, amata,
- T amatum simy el fuerim. :
o T chayus sido amado: Amatus, amala,
amatum sis, vel fueris.
Agud haya sido amado: Amatus, amata:
samatum sit, velfaeriti 2t ol
Plur. Nosotros fzf:ynmas srdo amados: Amatl,
amalz, amata simus , vel {agrimus.
Vosolros hayais sido ainados: Amati, ama-

=
i

M.E.C.D. 2017



42 «Leh. I. Trat. I,

tee, amata, sitis, vel fueritis.

Aguellos hayan  sido amados: Amati,
amatae , amata sint, vel fuerint,

Pretérito plusquam per fecto.

Sing. Yo hubiera, habria, i hubiese sido amado:
Amatus, amata, amatum essem, vel
fuissem. |

T hubieras, habrias, i hubieses sido amae-
do: Amatus, amata s amatum esses,
vel fuisses, 50K |

Aquel hubiera, habria, i hubiese side
arnado: Amatus, amata, amatum esset,
vel fuisset. |

Plur.  Nosotros hubiéramos , habriamos i huhié-
semos sido amados: Amati, amatae,
amata essemus, vel fuissemus.

Vosotros hubierais, habriais, i hubiesers
sido amados: Amati, amate, amata
essetls , vel fuissetis.

dquellos hubieran, habrion , i hubiesen
sido amados: Amali, amate, amata
essent, e/ fuisent,

Futuro de subjuntivo. -

Sing. Yo fuere, 6 hubiere sido amado: Amatus,
ainata, amatum ero, pel fuero.

14 fueres, 6 hubieres sido amado: Amatus,
amata , amatum eris vel fueris,

M.E.C.D. 2017



De las Conjugaciones de los Verbos. 43
Aquel fuere, 6 hubiere sido  mado Ama-
tus, amata, amatum erit, vel fuent.
Plur. = Nosotros fuéremos, 6 hubiéremos sido ama-
dos: Amati, amate, amata erlmnus,
Vel Fudvidhiag s 21 88 '
Vosotros fuerets , 6 hubiéreis sido amados:
Amati, amatz amalta eritis, vel fueritis.
Aquellos fueren, 6 hubieren sido amados:
~"'Amati, amatz, amata erunt, vel
" fuerint. e
Modo infinitivo.

Presente i pretérito imperfecto.

Ser amado: | '~ Amarl.
Pretérito perfecto t plusquam perfecto.
Haber sido amado: Amatum, amatam, ama=

" tum esse vel fuisse.
Futuro de infinitivo.
Haber de ser amado: Amandum, amandam,
amandum esse, vel amatum 1rlL.
Futuro mixto.
Que hubiera de haber sido amado: Amandum,
amandam, amandum fuisse.
. Gerundios adjetivos.
De ser amado: Gen. Amandi, amanda , amandi.
Para ser amado: D. Amando , amande, amando.
A ser amado: Acusat. Amandum, amandam,
amandum,.



44 258 acdktla Lo TratedFe oo ) 8
Por ser , 6 siendo amado: Ablat. Amando, aman-
| VR o DRGSR i e
Puarticipio de pretérito verfectot lusquam per-
Sk pio de p _.ﬁfﬁ{. - F:" 9 pers
Cosa amada: Amalus : Iém;a-ta.,fama';lzm.
.. Participio de jéq;;grq.qﬁ dus.. .
Cosa. gue ha .0 tiene de ser amada: Amandus,
amanda, amandnm. | o
C !?HV.BHQ’FI{;‘_,_? gue los 'p.rz}_rr:;pfngrtes, ) ‘mz*?'et? de pa=
sar a conjugar los Verbos de la segunda , lercera
2 cuarta Conjugacion, aprendan los preceplos
772as comunes ygue aqui se, ponen., pare que des-
de lucgo se egerciten en las oraciones mas faciless
z al misino liempo , ¥ no perdiendo, de vista lo que
hastg agui, han, conjugado , logrardn. el facilitar
Se en esle egercicio , que es.de suma witlidad,

DE LA DEFINICION L DI STON
de lo Gramdtica, i de lus partes de la oracion
i que se declinan.

) Ramitica es: Arte que .ensena_ & hablar
X 1 escribir, bien , . 6 sin . barbarismos , ni
solecismos. Tiene cuatro partes, que son: Eti-

mologia , Ortografia, Sin taxis, 1 Prosddia..
Etimologfa es: parte de la Gramdtica, que
ehsena el origen 1 diferencia de la yoces, &
parles de la oracion , que son ocho: Nombre,

-

-M.E.C.D, 2017




 De las Conjugaciones delos_Verbos. 45
Pronombre, Vervo, Participio , Preposicion,
Adverbio, In_l;er_g'f:ci’ﬂn‘ 1 CDh]—'incion. De estas,

cuatro! son ddchinatiles, 1 cuatro indeclinables,
il P partes de fa oracion‘’que son ‘declina-
bles . ‘son: Nombre, " Pronombre , Verbo , i
Participio. 7 7 e s as
Nombre es: el que se declina por casos oLl 110,
significd diferencia de tiempo, ' como Musa,
Musee.™ A R P
Declinar es: variar el Nombre con sus géne-
yos , nilineros i'casos.’ il o
<" Tios casos son “seis: Nominativo, Génitivo,
Dativo, Acusativo, Vocativo ¥ Ablativo: " 4
CFl hombre ‘es’ dé dos maneras, substantivo,
i adgetivo. R i & % i
TR Sabstantivo'es: el que puede estar por sf
<516 an'1a oracion, como': ' Miles vincit. El'adge-
tivo es: el que no puede estar por si solo en 1a
oracion sin el substantivo , €omo: Duz" pru-
dens hostes superayit. R oy
"R nombre substantivo se declina con uno. 6
con dos articules, como: Hic'vir, hic @i;*"'h'-:;h,é:é"b
Vutes. El adgetivo con ftres drt{iculos, 6 con tres
CYainfinaciones | como: Hic % hee, & hoc pru-
deris ;s bonus , bona, bonum. B
“T.0s articulos son tres: Hic, hac, hoc. Hic sir-
ve para masculino: H@e para’ femenino; I FHoc

M.E.C.D. 2017



46 SRR TR 577 % Ak T ) |
para weutro. Hic, & hec para’ comun de dos.
Hic, hec, hoc para comun de tres,
El nombre substantivo se divide en propio,
1 apelativo. El propio es: el que significa cosa
cierta, propia, j determinada ; v, gv. Petrus,
El apelativo es: el que significa cosa comun
€ incierta; v, gr. Rex , Civitas. s
Pronombre ¢s: el que se pone en lugar de
nombre; v. gr, £go, en lugar de Antonius. ditds
en lugar de Marta. .. °. | o
_ De los pronombres, unos son primitivos,
que no'tienen origen de otros, 1 son: Ego, tu,
suz, hic, iste, ille, pse, isyidem. Los derivati-
vos nacen de sus primitivos, i son Meus, tuus,
Yals, naoster, vester., nostras, i pestras. - =
Yerbo es: el que se conjuga por numeros,
PErsonas,. modos' i tiempos: i no tiene casos;
V. 8. Amo, amas , amare.. S
.- Conjugar es: variar el verbo por personas,
modos, tiempos i ndmeros, A ¥
. Los ndimeros son dos , -singular, i plural.
Singular es el que habla de uno, como : Paulus;
Plural , ] que habla ‘de muchos; v, gr. Milites.
Las personas son tres - Lgo, primera del sin--
gular: Tu, segunda: 77, s tercera > Nos | primera
del plural : 7 0s , segunda: 1/7;, Ule, il , i__eri'zéé
a: Qui, quaw, guod, Apse,- ipsa; ipsum, pue-
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den ser primera, segunda i tereera persona.
" Los modos mas comunes son cuatro: indi-
cativo, imperativo, subjuntivo € infinitivo.

Los tiempos son seis : presente, pretérito im-
perfecto , pretérito perfecto, pretérito plusquam
perfecto, futuro imperfecto, 1 futuro perfecto.

El presente de indicativo se conoce en que la
cosa se estd haciendo, como: Yo amo, yo leo.

- El pretérito imperfecto se conoce con una de
estas terminaciones: ba, #a, 1 ra, COmMo: yo
amaba , leia, era. |
. El pretérito perfecto, en que la cosa ya paso,
como: Yo amé, 6 he amado; yo lei, 6 he leido.

~__El pretérito plusquam perfecto con este ro=
mance habia, como: Yo habia amado; yo habia
leido. . A : |

El futuro imperfecto, en que la cosa esta por -
venir, como : Yo amaré, yo leeré. RRTRT I

El futuro \perfecto con este romance habré, .
como: Yo habré amado , yo habré leido. iralk
_ El imperativo, en que manda 6 veda,: como:
Ama tit , no ames, | i

| Modo subjuntivo. .
. El presente de subjuntivo se conoce en que
su primera persona lermina en a, 6 en e breve

6 grave , como: Yo dea:, ya\@mesive 5hraodiaited

El pretérito imperfecto se conoce con uno-de



48 % williby TssProt ol ..
tres romances, que terminan en ra, ria, 1:se,
eomo = Yo amara , amaria , L amase..,

El pretérito perfecto con este romance haya,
como . ¥o haya amado, yo haya leido. il

El ‘pretérito plusquamperfecto’ con uno  de
estos tres romances , hubiera , habria , ¢ hubiese,
como : Yo hubiera;habria, i hubiese amado,’

il futuro de subjuntivo, en que su primer
romance terminaenre, iel segundo en hubiere,
como: Yo amare, 6. hubiere amado.,

Del Participio. .. 3
‘Participio es una parte dé la gracion, que se
declina por casos como el nonibre. adgetivo, 1 se -
deriva de verbo. eula olmy |4
- :Los parlicipios:son cuatro s:Participio de pre=-
sente, como: Amans, amantis. De pretéri-
to, ‘como: Amatus: De futuro en res, como:
Amaturus. De fataro en dus , eomo: Amandus.

Se :llama participio porque: participa del
nombre los casos 1 :los generos, 1 del verbo la
construccion, . | 19, O Ay
| De la Concordancias -

Concordancia es: conveniencia de una parte
de la oracion con otra. Wisaaeng IF 5
© '~ Las wconcardancias son tres: de nominativo
1 verbo; de substantivo i adgetivo; de relativo
:i’antecedente. W ST OITRTINNMH O3t h gy 5 A,

o =ik CF
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De las Conjugaciones de los V. erbos. 49
La cancordancia de Nominativo i verbo con-
_cierta en pumero 1 en persona, como: Ma-
gister explicat. |

La de substantivo i adgetivo, en género, nii-
mero 1 caso, como: Musa jucunda, Templum
sanctum Weass -

La de relalivo i antecedente en género, ni-
mero, 1 algunas veces en caso; v. gr. Miles qui
pugnat yincet hostem.. |

Uso de los casos.

Fn Nominativo se pone la persona que es,
6 dice 6 hace por acliva', i la que padece
por pasiva. 3 |

lin Genitivo, la persona cuya es la cosa.

En Dativo, la persona 4 quien viene dafio
6 provecho. e

En Acusativo, la persona que padece por

acliva, i la que hace por isfinitivo. _
En Vocativo, la persona con quien habla-
mos. | | |
En Ablativo, la persona que hace por pasi-
va con preposicion @, 6 @b, i el instrumento &
drnm::»d«:yc::m que se hace alguna cosa.

EGEMPLO DE LA SEGUNDA

Conjugacion.
Doceo, doces, docere, docui, doctum.
D



90
Sing.

Plur.

Sing.

Plur.

Sing.

Plar.

Sing.

M.E.C.D

Lib. I. Trat. 11.
Yoz activa, modo mdm&tlva.
fhempa presente.

Yo enseno: Doceo.
1u ensernas: 9. Doces.
Aquel ensefia: Docet.
Nosotros cnsmamos. - Docemus.
Vosotros ensenais: Docelis.
Aquellos ensefian: Docent.
Pretérito umperfecto.
Yo enseriaba: - Docebam.
1u enseriabas: Docebas.,
Aquel enseriaba: - Docebat.
Nosotros enseridbamos:  Docebamus.
Vosotros enseriabais: Docebatis.
Aquellos enseriaban: Docebant.
Pretérito perfecio.
Yo enserié, ¢ he enseriado: Docui.

1% ensenaste , 6 has ensefiado:  Docuisti,

Aquel enserid, 6 ha enseriado:  Docuit.

Nesolros enseriamos, ¢ hemos ensenado:
Docuimus. :

Fosotros enseniasteis , ¢ habeis enseriado:
Docuistis.

Aquellos enseriaron, ¢ han enseriado: Do-
cuerunt, vel docuere.
Pretento plusquam perfecto.

Yo habia enserado: - Docueram.

2017



De las Con;‘zagacz'eﬁﬂsife los Verbos.

Tu habias enserniado:
- Aqguel habia ensefiado:

Plur. Nos. habiamos ensefiado:
Vosotros habiais enseriado:
Aquellos habian ensenado:

Futuro imperfecto.

Sing. Yo ensenaré:

1 ensenaras:
Aquel ensenara:

Plur. Nosotros enseriaremos:
Vosotros ensenarets:
Aquellos ensenaran:

Futuro perfecto.

Sing. Yo habré ensefiado:

T habras enseriado:
Aqguel habra enseriado:

Plur. Nos. habremos ensenado:
Vosot. habreis ensenado:
Aguell, habrdn ensefiado:

Docueras.
Docuerat.
Docueramus.
Docueratis.
Docuerant.

51

. £)

Docebo.

Docebis.
Docebit.
Docebimus,
Docebitis.
Docebunt.

Docuero.
Doacueris.
Docuerit.
Docuerimus,
Docueritis.
Docuerint.

Modo imperativo.

Presente; y futuro.

. Sing. Enseria ti:

Doce, vel doceto.

Enserie aquel: Doceat, vel/ doceto.

Plar. Enseriad vosotros: Docete, vel docetote.
Enserien aguellos: Doceat , vel docento,

D2

=

N | I-'\-l-_'.l ,a-:_ T i u::r
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B2

Sin g.

Plar,

Sing.

Plar.

Sing,

Plur,

Lib. I, Traz. I1.
Optativo, 6 subjuntivo,
Tiempo presente.

Yo enseric: _ Doceam.
1 ensenes: .~ . Doceas.
Aguel ensene: Doceat.
Nosotros ensefiemos: Doceamus,
Fosolros enseners Doceatis.
Aguellos enserien: Doceant.

Pretérito imperfecio.
Yo enseniara , enseriaria, ¢ ensefiase : Do-
cerem.

T% enseriaras , ensenarias, i ensenases: Do-

Ceres. &
Aquel enseriara, ensefiaria, i enseniase: Do-
cerel. | |
Nosotros ensefigramos, ensernariamos, @
ensendasemos: Doceremus.
Vosolros enseriarais., enseriariais., i enses
nasers: Daceretis.

'_Ag-'ueifas enseriaran , ensefiarian, i ense-

nasen : Docerent,

Pretérito perfecto.
Yo haya enseriado: Docuerim.
1u h{;yn.s ensenado: Docuertis.
Aquel haya enseriado: ~ Docuerit.,

Nosot. hayamos enseriado: Docuerimus,
Vosotros hayais ensenado: Docuerilis,

M.E.C.D. 2017



De las Conjugaciones de los Verbos. i
Aquellos hayan enseriado Docuerint,
‘Pretérito plusquam perfeclo.
Sing. Yo .hubicra, habria, i hubiese enseiiado:
Docuissem. " |
Ty, hubieras, habrias , i hubieses ensenado:
. Docuisses. | s o
Aquel hubiera, habria, { hubiese ensenado:
Docuisset, i
Plur. Nosoiros hubiéramos, habrtamos . ¢ hu- |
| biésemos enseriado : Docuissemus. |
Vosoiros hubierais, habriais, ¢ hubiesets
enseriado : Docuisselis. _
Aquellos hubieran , habrian, i hubiesen
enseriado : Docuissent. |

* Futuro de subjuntivo.
Sin. Yo enseriare, 6 hubiere enseriado : Docuero.
Ty enscriares , 6 hubieres enseriado : Do-
caeris, = i g
Aqguel ensenare, 6 hubiere enseriado: Do<
~cuerit. |
Plar. * Nosotros ensendremos, ¢ hubiéremos ense-
riado : Docuerimus. |
Vosolros ensenarets , ¢ hubierets enseriado:
Docueritis.
Aquellos ensefiaren 6 hubieren enserado:
Docuerint, o |

=
i
e
i
O
i
Ty

i



54 Lib. I. Trat. I1. ;
i Modo 1nfinitivo.
Presente , i pretérito imperfecto.

Ensenar: “¢ WDOCeRs. o
Pretérito perfecto ,'t plusquam perfecto.
~ Haber ensenado: Docuisse.

Futuro de infinitivo.
Haber de ensenar: Docturum, Docturam, do-
cturum esse, vel doctum ire.
| Futuro mixto. | e
Que hubiera de haber ensefiado: Docturum, do-
cluram, docturum fuisse, -
Gerundios substantivos.

De enserniar: Genit. Docendi.
Para ensernar Dat. Docendo.
A enseniar: - Acus. Docendum.
Por enseriar , 6 enseriando:  Ablat. Docendo.
dupino. A
A ensenar: | Doctum.

Participio de presente , i pretérito imperfecto.
El que enseria, 6 ensefiaba: Docens, docentis.
Participio de futuro en rus.

El que ha, 6 tiene de ensefiar Docturus, do=

ctura, docturum,
Yoz pasiva, modo indicativo.
Tiempo presente.
Sing. Yo soy ensefiado:  Doceor. |
T4 eres enseriado:”  Doceris, vel docere.

M.E.C.D. 2017
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Aquel es ensenado: Docetur.

Plur. Nesotros somos enseriados: Docemur.
Vosotros sois enseriados: - Doceminl,
Aqguellos son enseriados:  Docentur.

Pretérito imperfecto.

Sing. ' Yo era enseriado: Docebar.
T eras enseriado: Docebaris pel docebare.
Aquel era ensenado:. Docebatur.

Plur. Nosct. éramos ensefiados: Docebamur.
Vosotros erais enseriados: - Docebamint.
Aguetlos eran enseiiados: Docebantur.

Pretérito perfecto.
Sing. Yo fui, 6 he sido ensefiado: Doctus, do-
| cta, doctum, sum , el ful.
T fuiste, 6 has sido ensefiado: Doctus,
docta , doctum es, vel fuisti..
Aquel fué, 6 ha sido ensefiado: Doctus,
 docta , doctum est, vel fuit.
Plur, Nosotros fuimos , 6 hemos sido ensefiados:
Docti, doctae, docta sumus, vel fuimus.
Vosotros fuisteis s O habeis sido enseriados:
~ Docti, doctz, docta estis, vel fuistis.
_ Aquellos fueron, 6 han sido enserados:
r Docti, doctz , docta sunt., fuerunt,
pel fuere.
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo habia sido ensefiado: Doctus, docta,
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- doctum eram ;pel fueram..
T’ habias sido enserado : Doctus docta, |
doctum eras ; vel fueras. s
Aquel habia sido enseriado : ‘Doctas, do-
cta, doctum erat, vel fuerat.
Plar. Nosotros habiamos sido ensenados . Daocti,”
docize, docla, eramus vel fueramus.
Vosoiros habiais sido enserados.: Docly,
docta , docta eratis , vel, fueratis, 1.
Aguellos: habian sido  enseiiados s ‘Docti,
docte, docta erant pel fuerant.
Futuro imperfecto.

Sing. Yo seré enseriado: Docebor.
1 seras ensefiado: Daceberis, vel
docebere. ahe
Aquel sera enseriado Docebitar.

Plur. . Nosot. seremos enseriados: Docebimur.
Vosotros sereis enseriados: Docébimini.
Aquellos serdn enseriados: Docebuntur,

Futuro perfecto. e _
Sing. Yo halbré sido enseiiado: Doctus, docta,
doctum fuero. | |
T4 habras sido enseriado: Doclas , docta,
doctum fueris. S
Aquel habré sidp ensefiado: Doctus, do-
cta, doctum fuerit.
Plur. ' Nosetros fhabremos -sido enseriados: Do«

b s
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| cti, doctee, docta fuerimaus.

Vosotros habreis sido enseriados: Docti,

. doetae, docta fueritis.
Aquellos habrin sido enseriados : Doct,

.+ doctz , docta tuerint.

Moaodo® impeﬁ ativo.

- DB Presente t futuro.
Sing. Se tz enseriado: ' Docere, vel docetor.
Sea aguel ensefiado: Doceatur, vel docetur.
Plur. Sed vosolros ensenadus. Docemin1 , vel

3300 doceminor. | '

Sean aguellos’ ensenados- Docaantur , vel

dc}ce-ntur. i asienag

Modo thativc) & subjuntivo.
Fiempo presente.

Sing. " Yo sea ensénado: Docear.
Tu seas enseriado: Docearis, vel doceare,
U Aquel sea enseriado:” " ' Doceatur.

Plur. Nosot. seamos enseinados: - Doceamur.
ool Posotros seats ensefiedos:' Doceamini.
Aquellos sean ensefiados:  Doceantur,
“Pretérito zmperﬁ?cfﬂ.
Sing. Yo fuera, seria, i fuese enseriado: Do-
| ‘cerer.
Tt fueras , serias, i fueses enseniado: Do~ .
cereris, pel docerere.
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Aquel fuera, seria, i fuese ensefiado: Do-
ceretur.
Plur.  Nosotros jfuéramos., seriamos, i fuésemos
-~ enseniados: Doceremur.
Vosotros fuerais , seriais, i fueseis ense-
fiados: Doceremini.
Aquellos fueran, serian i fuesen ensena~
dos: Docerentur.

Pretérito perfecto.

Singe Yo haya sido enseriado: Doctus , docta

doctumn sim, el fuerim. |

1% hayas sido enseriado: Doctus, docta,
doctum sis, pe/ fueris.

dguel haya sido sensefiado: Doctus, docta,
doctum sit , pel fuerit.

Plur. Nosotros hayamns sido enseniados: Docli,

| doctz, docta simus, pe/ fuerimus.
Vosolros hayam sido ensenadas Docti,
. docte, docta, sitis, vel fueritis.
Aguellos hayfm szdo ensenados: Docti,
doctae, docta sint, pel fuerint,
Pretérito pZusqaam perfecto.

Sing. X¥o hubiera, habria , i hubiese sido ensefia= ¢
do : Dactus, docta, doctum essem,
vel fuissem.

I hubieras , habrias, i hubieses sido en-
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seriado:, Doctus, docta ;. doctum es-
ses , pel fuisses. .

Aquel hubzem : habria , i hubiese sido

enseriado : Doctus, docta, doctum es-
set, vel fuisset.

Plar. Nosotros hubiéramos., habriamos , i  hubiés
d semos sido enseriades: Docti, docte,
docta essemus , vel fuissemus.
Vosotros hubierais, habriais, ¢ hubieseis
~ sido enseriados: Docti, docte, docta
essetis , vel fuissetis.
Aquellos: hubieran , habrian , i hubiesen
' sido enseniados: Docti, docte, docta
essent, el fuissent.
= Future de subjuntivo.
Sing. Yo fuere, 6 hubiere sido ensefiado: Doctus,
docta, doctum ero, vel fuero.
Tu fueres , 0 hubieres sido ensefiado: Do~
ctus, docta, doctum eris vel fueris..
Aquel fuere, 6 hubiere sido enseriado: Do-
ctus, docta, doctum erit, vel fuerit.
Plar. Nosotros fuéremos, 6 hubiéremos sido ense-
nados: Docti, docta, docta erimus,
vel fuerimus. '
Vosot. fuereis, 6 hubiereis sido ensefiados:
Docti, docte, docta eritis, vel fueritis.
Aquellos fueren, 6 hubieren sido enseriados:

M.E.C.D. 2017
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Docli, docta, docta erunt, pel fuerint.
Modo infinitivo.
Presente , ¥ pretérito zmperfﬁc.fo.
Ser ensernado : | Docer1.
Pretérito perfecto, i plusquam perfecto. i
Haber sido ensenado : Doctum , doctam, do-
ctumn esse pel fuisse.
Futwro de infinitivo.
Haber de ser enseiado : Pocendum, docéndam,
docendum esse , pel dnctum irl.
Futuro mixto. |
Que hubiera de haber sido enseriado': Docendum,
docendam , docendum fuisse,
Gerundios adgetivos.
De ser enseriado: Genit. Docendi, docendz,

docendi.

Para ser ensefiado: Dat. Docendo ~ docenda,
docendo.

A ser enseriado: Acis. Dncendum, docendam,
docendum. :

Por ser., 6 siendo enseiiado : Ablat. D{)cendo do-
centla , doecendo.
Par tieeplo de pretérito perfecto t plusquam perfecto.
Cosa enseriada : Doctus, ‘docta, doctum.
Participio de futuro en dus.
Cosa que ‘ha ¢ tiene de ser easeriada: Docen-
dus, docenda, docendum.

~J
=3
|
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EGEMPLO DE LA TERCERA

Conjugacion.

Voz activa, modo 1indicativo.
Tiempo: presente.

Yo [eo: | Lego.
Tl leestnasy | Legis.
Aquel lee: | Leglt |
Nosotros leemos: Legimus, .
Vosotros leeis: Legitis.
Aguellos leen: - Legunt. .-
Pretérito imperfecto.
Yo leta: - Legebam,
17 leias: - Legebas.
Aquel leia: Legebat. .
Nosotros leiamos: | Legebamus.
Vosoiros leiats: Legebalis.
Aguellos letan: Legebant,
Pretérito perfecto. |
Yo let, 0 he leido: - . Legt.
T leiste , 0 has leido: Legisti,
Aguel leyé , 0 ha leido: " Legit.

Nosot. leimos, 6 hemos leido: Legimus,
Vosot. leistecs, 6 habeis leido: Legistis.
Aquellos Zeyemn, o han leido: Legemnt.

vel legere,
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Pretérito plusquam perfecto.

Sing. Yo habia leido: - Legeram,
du habias leido: Legeras.
Aquel habia leido: Legerat.

Plur. Nosotras habiamos leido: Legeramus.
Vosotros habiais leido: Legeratis,

Aqguellos habian leido: Legerant.
Future imperfecto.

Sing. Yo leeré: Legam.
1w leeras: | Leges.
Aquel leerag: - "Leget.

Plur. Nosotros leeremos: Legemus.,
FVosotros leereis: Legetis.
Aquellos leeran: Legent. -

Futuro perfecto.
Sing. . Yo habré leido: Legero.
T4 habrds leido: - Legeris,

Aquel habra leido: Legerit.

Plur.  Nosotros habremos leido: Legerimus,
Vosotros habreis leido: Legeritis.

Aquellos habrén leido:  Legerint.
Modo inperativo.
Presente, i fuiuro.

Sing. Lee 1i: Lege, vel legito.
Lea aquel: Legat, vel legito.
Plur. Leed posotros: Legite, pel legitote.
Lean aquellos: Legant, yel legunto.

M-E.C.D. 2017
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Optativo, 6 subjuntivo.’ T

Liempo presente.
Yo lea: e Legam.
Tit leassy DO - ) - ' Legas.
Aguel lea: Legat.
WNosotros leamos: Liegamus.
Vosotros leais: | ~ Legatis,
Aquellos lean: Legant.

Pretérito imperfecio.
Yo leyera, leeria, i leyese: Legerem.
1t leyeras, leertas, i leyeses: Legeres.
Aquel leyera, leeria ¢ leyese: Legeret.
Nosotros leyéramos, leeriamos, i leyése=
mos : Legeremus. i
Fosoiros leyerais , leeriais, i leyeseis: Le-

gerelis. : |
Aquellos leyeran, leerian, i leyesen: Le-

gerent. |

Pretérito perfecto.

Yo haya leido: | Legerim.
T4 hayas leido: Legeris.
Aquel haya leido: “Legerit,
Nosotros hayamos leido: Legerimus,
Vosotros hayais levdo: - Legeritis.
Aguellos hayan leido: Legerint.

M.E.C.D. 2017
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Prererzta pfasqmm perfecio,
Yo hubiera ., habria , i hubiese leido: le-

gissem.
T hubieras , habrias, i hubieses ch‘ldﬂ.
Legisses. |
Aqwl hmbzem, habria, z hubsese Zﬁado
Legisset.

Nosazfrﬂs hubiéramos., kabr;amos*, 2 i

biésemos leido : Legissemus,
Fosotros hubierais, habriais, i hubieseis
- leido : Legissetis.
Aquellos hubieran, habrian, i hubiesen
leido : Leglssent.-

Futuro de s@bjantfm. | |
Yo leyere , 0 hubiere leido: Legero.

1% leyeres, 0 hubieres leido: Legerls.

Aquel leyere, ¢ hubiere leido: Legerit.
Nosotros leyéremos , ¢ hubzerﬂmos leido:

Legerimus.

Vosotros leyereis , 6 hubiereis leido : Liege-
ritis.

.49&8”{}3 leyeren, 6 Lubieren Ieido - Le—
ge:mt

Modo mﬁmtwn.
Presente , i pretérito imperfecto.

Leer: i - Legere.

5 i o
| I
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Pretérito perfecto , ¢ plusquam perfecto.
Haber leido: Legisse.

Futuro de infinitivo. |
Haber de leer: Lecturum, ram, rum esse, vel
lectum ire. -
Futuro mizto. |
Que hubicra de haber leido : Lecturum , ram,
| ~ rum fuisse.
. Gerundios substantivos.

De leer: | Genit. Legendi.
Para leer: | Dat. Legendo.

A leer: | Acus, Legendum.
Por leer., 6 leyendo: Ablat, Legendo.
Supino.

A leer: | Lectum.
Participio de presente , i pretérito imperfecto.
El que lee, o leia: Legens, legentis.

Participio de futuro en rus. |
E! que ha, O tiene de leer: Lecturus, ra, rum.
Yoz pasiva, modo indicativo.

: Tiempo presente. . .
Sing. Yo soy leido: Legor.
2 T eres leido: Legeris vel legere.
Aquel es leido: Legitur.

Plur.  Nosotros somos leidos: Legimur.
Vocotros sois leidos: Legimini,
Aguellos son leidos:  Leguntur,

i
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Pretérito mperfecto.

Sing. Yo era leido: Legebar.
| Ti eras leido: Legebal 1S uel legebare.
Aquel era leido: Legebatur.
Plur. Nosotros éramos leidvs:  Legebamur.
Vosotros erats leidos: =~ Legebamini.
" Aquellos eran leidos: Legebantur.

Pretérito perfecto.
- Sing. Yo fui, 6 he sido leido : Lectus, cta, ctum
sum , pel ful.
- Tu funte O has sido leido: Lectus, cta,
clum es, vel fuisti. '
Aquel fué, 6 ha sido leido : Lectus, cta,
ctum est, pel fuit.
Plur. Nosotros fuimos:, 6 hemos sido leidos : Le-
cti, cle, cta sumus, vel fuimus.
Posotros fuz’steis , 0 habeis sido leidos : Le-
cti, cte , cta estis, vel fuistis.
Aqguellos fueron , 6 han sido leidos : Lecti,
cte, cta sunt, fuerunt, vel fuere.
Pretérito plusquam perfecto. |
Sing. Yo habiu sido leido: Lectus, cta, ctum

eram, vel fueram. ¢

T habias sido leido : Lectus,__cta, ctum
eras, vel fueras.

Aguel hidaka 53t leido : Lectus, cta ctum
erat, vel fuerat,

N | ™ F . b
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Plur. Nosotros habiamos sido leidos : Lecti,
ctee, cta eramus, vel fueramus.
Vﬂsut:ﬂs habiais sido lecdos: Lecli, clm,
cta eratis, pel fueratis.
Aquellos Hibian sido leidos: Lecti, ctez,
cta erant, yel fuerant,

~ Futuro imperfecto.

Sing. Yo seré leido: Legar.
T serds leido: Legeris pel legere.
Aquel sera leido: Legetur.

Plur, Nosotros scremos leidos: Legemur.
Fosotros sereis leidos: Legemini.
Aquellos seran leidos: Lﬁgentur

| Futuro perfecto.
Sing. Yo habré sido leido: Lectus, cta, ctum
fuera. . .
T habras sido leido : Lectus, cta, ctum

tfueris.
Aque! habra sido Zezda Lectus, cta, ctum

| fuerit. ~_
Plur. Nosotros habremos = sido lesdus :  Lect,

: cle, cta fuerimus.
Vosotros habreis sido leidos: Lecti, cte,
cta fueritis. | |
Aquellos hubrdan side leidos: Lecti, cle,
cta fuerint. -
E 2
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Modo 1mperativo.
Presente i futuro.

Sing. .Se ti leido: Legere, vel legitor.
Sea aquel leido: Legitur, vel legitor.

Plur. Sedvosotros leidos: Legimini, vel legiminor,
Sean aquellos leidos: Legantur vel leguntor.
Modo obtativo, 6 subjuntivo.
Tiempo presente.

Sing. Yo sea leido: Legar .
T seas leido: Legaris, pel legare.
Aquel sea lerdo: Lf‘gﬂtlll‘

Plur. Nosot. seamos leidos: Legamur.
Vosotros seais letdos:  Legamini.
Aquellos sean leidos:  Legantur.

Pretérito imperfecto.

Sing. Yo fuera, seria, ¢ fuese leido: lLiege-

rer.

1t fueras , serias, t fueses leido: Lege-

reris , yel legerere.

Aquel fuﬁm seria, i fuese leada. Lege-

J retur. S

Plur. . Nosotros fuéramos , seriamos , t fuésemos.

) letdos : L'egerEmur |
Fosotros fuerais , seriais , v fueseis letdos:

| Legeremini,
Aqueh’os Sueran, serian i fuesen leidos:
Legerentur.

M.E.C.D. 2017
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Pretérito perfecto.

Yo haya sido leido: Lectus, cta, ctom

- sim, vel fuerim,

1u hf:y'as sitdo leido : Liectus, cta, ctum
sis , vel fueris.

Aquel hfzya sido leido : Lectus, cta, ctum
sit, vel fuerit.

Nosotras hayamﬂs sido letdos : Lecti, ctee,
cta simus, vel fuertmus.

Vosotros }myms sido leidos : Lecti, clee,
cta sitis, vel fueritis.

Aqueﬁos hayan sido leidos: Lech, cl,
cta sint, vel fuerint,

Pretérito pfasquam perfem‘a. |

Yo hubiera , habria , t hubrese stdo leido:
Lectus, cta, ctum essem , vel fulssem.

T1a hubieras, habrms, ) ku;bze.ses sido letdo:
Lectus, cta, ctum esses, vel fulsses.

Ague! hubsem, habrm, i hubiese sido leido:
Lectus, cta, ctum esset, vel fuisset.

Nosotros hmbzemmos habrmmas .z hubié-
semos sido leidos: Lecti, clte, cla es-
semus, vel fuissemus.

Vosotros hubierais, habriais, T hubiesers
sido leidos: Lecti, cte, cla esselis,
vel faissetis, |

Aguellos hubieran , habrian, ¢ hubieser



70 Lib. I. Trat. 11,
sido leidos: Lecti, ctz, cta essent
vel fuissent.
Futuro de subjuntivo.
Smg Yo fuere, 6 hubiere sido leido : Lectus, cta,
ctum ero, vel fuero.
Tt fueres, 6 hubieres sido leido: Lectus,
cta , ctum eris, vel fueris, |
Aquel fuere, 6 hubiere sido leido : Lectus,
cta, ctum erit, vel fuerit. |
Plur. Nosot. fuéremos, ¢ hubiéremos sido leidos:
Lect1, cte, cta erimus , vel fuerimus.
Vosotros fuerezs, 0 hubiereis sido leidos:
Lecti, ctae, cta eritis , vel fueritis.
Aquellos fueren, 6 hubieren sido leidos:
Lecti, cta, cta erunt, vel fuerint.
Modo 1nfinitivo.
Presente , i pretérito imperfecto.
Ser lfzdo Leg
Pretérito perfecto, i plnsquam perfecto.
Haber sido leido: Lectum, ctam, ctum esse,
vel fuisse.
| . Futuro de infinitivo. -
Haber de ser leido: Legendum, dam, dum
esse, vel lectum iri, Zy 1
| Futuro mizlo. .
Que hubiera de haber sido leido: Legendum,
dam, dum fuisse.

" p— e ~ A =7
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Gerundios adgetiyos. |
De ser leido:  Genit. Legendi, dee, di.
Para ser leido:  Dat. Legendo , dz, do.
A ser leido:  Acus. Legendum, dam, dum. -
 Por ser, 6 siendo leido: ~ Ablat. Legendo, da, do.
Participio de pretérito perfecto i plusquam perfecto.
Cosa leida: Lectus, cta, ctum.
Participio de futuro en dus.
Cosa que ha, O tiene de ser leida: Legendus,
legenda , legendum.

EGEMPLO DE LA CUARTA
~ Conjugacion. i
Voz activa, modo indicativo.
Tiempo presenie.

Sing. Yo oigo: ~ Audio.
T oyes: Audis.
Aquel oye: o - Audit.

Plar. Nosotros oimos: ~ Audimus.
Vosotros ois: Auditis.
Aqguellos oyen: - Audiunt.

; Pretérito imperfecto.

Sing. Yo ola: Audiebam,
Tii otas: . Audiebas.
Aquel ola: | Audiebat.

Plur. Nosotros otamos: ~  Audiebamus.

 Vesotros olais: ' Audiebatis.
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Aquellos oian: - Audiebant,
~ Pretérito perfecto. |
Sing. Yo oi', 6 ke oidos Auadivi.
T4 oiste , 6 has oido: Audivisti.

Aquel oyd , 6 ha oido: Audivit.

Plur. Nosotros oLmos , 6 hemos oido: Audivimus.
Vosot. oisteis , 6 habeis oido: Audivistis.
Agquellos oyeron, 6 han oido: Audiverunt,

vel audivere.
Pretérito plusquam perfecto.

Sing. Yo habia oido: Audiveram,
- 1u habias oido: ‘Audiveras.
Aquel habia oido: Audiverat.
Plur. Nosotros habiamos oido:  Audiveram us,
Vosotros habiais oido: Audiveratis, .
Aguellos habian oido: Audiverant,
: Future imperfecto.
Sing. Yo oiré: Audiam.
T4 oirds: Audies.
Aquel oirad: Audiet.
Plur. Nosotros oiremos: Audiemus.
"0s0tros oireis: Audietis.
Aqguellos oirdn: - Audient.
Futuro perfecto.
Sing. Yo habré oido: Audivero.
L habrés ordos ~ Audveris.
Aguel habré oido: ~Audiverit,

i = -, ™ 5 u;‘-
M.E.C.D. 2017



De las Conjugaciones de los Verbos. 73

Plur. MNosotros habremos oido: Audiveﬁ:pua.
Vosotros habreis oido: Audl_VBI‘ItIS.
Aquellos habran oido: Audiverint.

Mode imperativo.
Presente , y futuro.

xSing. Oye tu: Audi, vel aud'i_t{?.
Oiga aquel: Audiat, el audito.
Plur. Oid vosotros: Audite, el auditote.

Oigan aguellos: ~ Audiant, vel andiunto.
Optativo, 6 subjuntivo.
Tiempo presente.

Sing. ¥o oiga: Audiam.
T oigas: Audas.
Agquel oiga: -~ Audiat.

Plur. Nosotros otgamos: Audiamus.
Fosotros oigais: Audiatis.
Aguellos otgan: Audiant.

SRR - Pretérito imperfecto. £

Sing. Yo oyera, oiria i oyese: Audirem.

Tt oycras oirias ¢ oyeses:  Audires.

Aquel oyera, oiria ¢ oyese: - Audiret.
Plar. Nosotros oyéramos, oiriamos , i 0y€semos:

Audireinus.
Vosolros oyerais, otriais, i oyeseis: Au-
direlis. | RS
AQH&ZZOS ﬂ)fei‘{ln, ur:'rian, 1, Ofﬂs-ﬂ'ﬁ: Au..
~dirent. '

e
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| Pretérito perfecio.

Sing. Yo haya oido: Audiverim,
Tu hayas oido: Audiveris.
Aguel haya oido: Audiverit.

Plur. Nosotros hayamos oido:  Audiverimus.
Vosotros hayats oido: Audiveritis.
Aquellos hayan oido: Audiverint.

Pretérito plusquam perfecio. |
Sing. Yo hubiera, habria, ; hubiese oido: Au-

divissem. .

T4 hubieras, habrias, i hubieses oido > Au-
divisses. ol |

Aquel hubiera , habria, i hubiese oido:
Audivisset. %

Plur. Nosotros hubiéramos, habriamos i huy-
biésemos oido: Audivissemus.
Vosotros hubierais, habriais, i hubiesers
oido: Audivissetis. ,
Aquellos hubieran, habrian, i hubiesen
oido: Audivissent.

Futuro de subjuntivo.
Sing. Yo oyere, 6 hubiere oido: - Audivero.,
T oyeres, & hubieres oido:  Audiveris.
Aqguel oyere, 6 hubiere oido: Audiverit.
Plur. Nosotros oyéremos, 6 hubiéremos oido:
Audiverimus. | '

T



De las Conjugaciones de los Verbos. 75
Vosotros oyercis, 6 hubiereis oido: Audi=
veritis. | -.
Aquellos oyeren, 6 hubieren oido: Audi-
verint. |
Modo infinitivo.
Presente , ¢ pretérito imperfecto.

05'1’ g Alldit'e-
Pretérito perfecto, v plusquam perfecto.
Haber otdo: Audivisse.

Futuro de z'nﬁn.itiﬂo.
Haber de oir: Auditurum, ram, rum esse, vel
auditum 1re,
| Futuro mizto.
Que hubiera de haber oido : Auditurum, ram,

rum fuisse.
'Gerundios substantivos.
De orr: | ~ Genit. Audiendi.
Para oir: | Dat. Audiendo.
A oir: _. Acus. Audiendaom.
Por oir, & oyendo: Ablat. Audiendo.
Supino. 3
A oir:  Auditum.

Participio de presente, v pretérito ‘imperfecto.
El que oye, i oia.  Audiens, audientis.
~ Participio de futuro en rus.
El que ha 6 tiene de oir: Auditarus, uaditura,
anditurum, |
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~ Voz pasiva, modo indicativo.
Iiempo presente,

Sinzg. Yo soy oido: - Audior. _
T eres oido: ~  Audinis, vel audire.
Aquel es oido: Auditur.

Plur. Nosolros somos oidos: Audimur.
Vosotros sois otdos:  Audiminl,

Aquellos son oidos:  Audiunlur.
Pretérito imperfecto.

Sing, Yo era oido: ~Audiebar,
11 eras oido:  Audiebaris, vel audiebare.
Aguel era oido: - Audiebatur.
Plur. Nosotros éramos oidos: Audiebamaur..
FVosotros erats oidos: Audiebamini.
Aaquellos eran oidos: Audiebantur.
| Pretérito perfecto.

Sing. Yo fui, ¢ he sido oido: Audilus, ta, tum
sam, el ful. |
Tu fuiste, O has sido oido: Auditus, ta,
tum es, pel fuisti, |
Aqguel fué, o ha sido oido: Auditus, ta,
tum est, vel fuit,
Plar. Nosotros fuimos, 6 hemos sido oidos: Au-
diti, tee, ta sumus, vel furmus.
Vosotros fuistels, o habets sido oidos: Au-
- diti, tee, ta eslis, pel faistis.
Aguellos fueron, ¢ han sido oidos: Au-

r !
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diti, tz, ta sunt fuerunt, vel fuere.
Pretérito plusquam perfecto.
Sino. Yo habie sido oido: Auditus, ta, tum
eram, vel fueram.
Ti: habias sido oido: Auditus, ta, tom .
eras, vel fueras. :
Aquel habia sido oido: Auditus, ta, tum
erat , vel tuerat.
Plur. Nosotros habiamos sido oidos. Auditi, tee,
fa eramus , vel fueramus. |
Vosotros habiais sido oidos: Auditi, te,
ta eratis, vel fueratis. .
Aquellos habian_sido o0idos : Auditi, tee,
ta erant, vel fuerant.
Futiro imperfecto.

Sing. Yo seré oido: g Audiar. |
T serds oido: Audieris, vel Audiere.
- Aquel serd oido: Audietur.
Plur.  Nosotros seremos oidos: Audiemur.
Vosotros serets oldos: Audiemini.
Aguellos seran oidos: Audientur.
: ]

Futuro perfecto.
Sing. Yo Lhabré sido oido: Auditus, ta, tum
? fuero. % | | -
Ty habrds sitdo oido: Auditus, ta, tum
fueris.
Aquel habré sido oido: Auditus, ta, tum
~taent. 5
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Plur. Nosotros habremos sido oidos: Auditi, toe,
ta fuerimus. |
Vosotros habreis sido oidos: Auditi, te,
ta fueritis,
Aquellos habran sido oidos: Auditi, ta,
ta fuerint.
Modo impérativo.
Presente , ¢ futuro.

Sing. Si ‘113 oido: Audire, vel auditor.
Sea aguel oido: Audiatur, pel auditor.
Plur. Sed vosotros oidos: Audimini, pel au-
diminor. s
Sean aquellvs oidos: Audiantur, el au=
diantur.

Modo optativo, 6 subjuntivo.
Tiempo presente.

Sing. Yo sea oido: Audiar.

. Tu seas oido: Audiaris, vel audiare,
Aguel sea oido: ~ Audiatur.

Plur, Nosot. seamos oidos: Audiamur.
Vosolros seats oidos: Audiamini.
Aguellos sean otdos: ~Audiantur. |

Preterziﬂ zmperfecta ¢ 7

Sing. Yo fuera, seria, i fucse oido: Audirer.
Tu fue; as, serias, t jfueses azdﬂ Audi-
reris, vel audirere.

Aquel fuera, seria, i fuese oido: Audiretur.
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Plur. Nosotros fuéramos, seriamos, i fuésemos
oidos: Audiremur.
Vosotros fuerais, seriais , i fuesezs ordos:
Audiremini.
Aquellos fueran, serian,t fuesen oidos:
Audirentur,
Pretérito perfecto.
Sing. Yo haya sido oido : Auditus, ta, tum sim,
vel fuerim.
T hayas sido oido: Auditus, ta, tum
sis, vel fueris,
Aquel haya sido oido: Auditus, ta, tum
sit vel fuerit.
Plur. Nosotros hayamos sido ordos : Auditi, te,
ta simus, vel fuerimus.
Vosotros hayais sido oidos: Auditi, te,
ta sitis, pel fueritis.
Aqguellos hayan sido oidos: Audit1, te,
ta sint, vel fuerint.
Pretérito plusqzmm perfecto.
Sing. " Yo hubiera, habria, i hubiese sido oido:
Audims, ta, tum essemk, vel fuissem.
T4 hubieras, habrias, i hubieses sido oido:
~ Auditus, ta, tum esses, vel fuisses,
Aquel hubiera, habria, ¢ hubiese sido oido:
Auditus, ta, tam esset, pel fuisset.
Plur. Nosotros hubiéramos , habriamos, i hubié-
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semos sido oidos - Auditl, te , ta esse-
mus , vel fuissemus.

Vosotros hubierais, habriais, v hubiesets
sido 01dos : Audltl, tez, ta essetis, pel
fuissetis.

Aquellos hubieran, habrian, i hubiesen
sido otdos : Audili, tz, ta essent, yel
fuissent.

Futuro de subjuntivo.
Sing. Yo fuere, 6 hubiere sido oido: Auditus, ta,
tum ero, vel tuero.

Tu fueres, 6 P T Auditus, ta,
tum eris , vel fueris.

Aquel fuere, 6 hubiere sido oido: Auditus,
ta, tum erit, pel fuerit.

Plur. Nosotros fuéremos, 6 hubiéremos sido oidos:
Auditi, te, ta erimus, vel/ fuerimus.

- Fosotros fuerezs O hubiereis sido ovdos:
Auditi, tz, ta eritis, vel fueritis.

Aquellos fueren 5 hisbioren, sido. oidos:
Auditi, tae, ta erunt, vel fuermt.

Modo infinitivo. '
Presente, t preiérito imperfecto.
Ser oido: Audiri. B
Pretérito perfecto ¢ plusquam perfecto.
Haber sido oido: Auditum, tam, tum esse, vel
fuisse. i
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Futuro de infinitivo.
Huaber de ser oido: f"mdleudum dam, dum, esse,
vel audilum 1ri.
Futuro mzrta. 215
Que hubiera de haber sido oido: Audlendum,
damm, dam, fhsse,
Gerundios adgetiyos.
De ser abda. Genit. Audlemh dee , di,
Para ser oido: Dat. A-udlen{lo , dae., do,
A ser vido: Acus, Andiendum, dam, dum.
Por ser, ¢ siendo oido: Ablat. Audiendo, da, do,
Participio de pretérito perfecto i plusqg. perfecto.
Cosa oida: Auditus , ta, tun.
Particepio deﬁ,amm en das.
Cosa que hu , 6 tiene de ser oida: Audiendus, da,
dam. | |
Cuando los principiantes esten ya tan egercitados
en las cinco Comjugaciones fundamentales, que
sepan discurrir por todas, ya diciendo el lalin
sin el castellano, ya entresacando las primeras,
segundas O terceras personas de todos los tiem-
pos, podran conjugar los yerbos irregulares que
~se pondran mas adelante.

i
DE LA’S R'IICES DE LOS VERBOS.

I As raices de donde se forman loq hunpns

son tres: El presente de indicativo, el
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pretérito perfecto de indicativo, 1 el supino.

Del presente se forman los demas preseules
de imperativo 1 subjuntivo, © infinitivo, los
pretéritos imperfectos de indicativo 1 subjun<
tivo: i de futuro en dus con los gerundios,

Del préterito se forman el pretérito plus-
quam perfecto de indicativo 1 subjuntivo; el
pretérito perfecto, 1 el futuro de subjuntivo;
i la segunda voz del infinitivo en la activa.

Del supino se forman el participio del preté-
rito 1 de futuro en rus.

MODO DE FORMAR LOS TIEMPOS,
qgue se derivan de la primera raiz de la primera
Conjugacion. |

L

DE amas quitando la s, anadiendo bam, bo,

rem, re,se forman amabam , amabo, ama=

rem , amare.
De amas, quitada la s, se forma ama.
De amat, anadiendo o, se forma amato.
De amo, mudando la o en em, se forma amem.
De amo, mudando la o en ans, se forma amans,.

é en andi. amandi; 6 en ando, amando; O en? -

andum , amandum ; 6 en andus , amandus.

M.E.C.D. 2017
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MODO DE FOBRMAR LOS TIEMPOS
gue se derivan de la segunda raiz de las cua-
| tro Conjugaciones.

F. amayi, docui, legi, audiyi, mudando

la 7 en e, 1 anadiendo ram , rim , ro, se for-
man amayeram , amayerim , amayero; docueram,
docuerm , ¢-C.

De amavi , docui, legi , audive, afiadiendo es-
sem , 1 esse , se forman amayissem , amayisse , do=
cuissem 5 docuisse , &c.

MODO DE FORMAR LOS TIEMPOS,
gue se derlvan de la tercera raiz de las cuairo
Conjugaciones.

E amatum, doctum , lectum , auditum, se
D forman los participios de pretérito, 1 fu-
turo en rus, en esta forma: Mudada la m en s,
amatus: la m en rus , amaturus, i'asi en las de-
mis Conjugaciones.

MODO DE FORMAR LOS TIEMPOS,

de la voz pasiva de las cuatro Conjugaciones.

' CUandﬂ la persona del verbo se acabare en

do,se anade r despues de la o, como Amo,
amabo , amato;, anadiendo r, dird Amor, ama-
bor , amators,

F 2
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Cuando se acabare en m , la m se mudara en 7,
como: Amabam, amarem : amem ; mudada la
m en r, dwa: Amabar, amarer, amer.

En el presente de imperativo se aiade re, co-
mo : Ama, doce, lege, audi, abadiendo re, di-
rd: Amare , docere , legere , audire.

En el presente de infinitivo la e final de la
activa se muda en z en la pasiva, como: Adma-
“re, docere, audire , mudada la een zdwd: Ama-
774 dmcen, az&d&rz. :

Exceptuanse los verbos de la tercera Conjuga-
cion, que se forman de la segunda persona del
singular del presente de indicativo , como Le-
gis, quitada la s, dird Legt.

La formacion de los tiempos de la primera raiz
de las restantes Conjugaciones, la aprenderdn los
Discipulos con la viva woz del Maestro. Nt esie
egercicio es de la mayor utilidad, porque st no sa-
ben el teempo, mal lo podrén formar ; si lo saben,

poco se pierde en gue no lo formert.

CONOCUWIENTO DE TIEMPOS
con de.

Indicativo.
Presente. Yo he de amar: Amaturus, ra, ruin sim.
Pretérito imperfecto. Yo habia de amar: Ama-
turum, ra, rum eram.

~ AT
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Pretérito perfecto. Yo hube de amar, 6 de ha-
ber amado : Amaturus, ra, rum ful.

Pretérito plusquam puiealﬂ. Yo habia de haber
amado : Amalurus, ra, rum fueram.

Futuro imperfecto. Yo habre de amar: Amatu-

., TUus, ra, rum ero '

Futuro perfectu. Yo hﬂbré de haber amado : Ama-
turus, ra, rum fuero.

| wa]untwo.

Presente. Yo haya de amar: Amaturus, ra, rum S1,

Pretérito imperfecto. Yo hubiera , hfzbrm, ¢t hu-
biese de amar: Amaturus, ra, rum essem.

Pretérito perfecto. Yo haya de haber amado:
Amaturus , ra, ram fuerun.

Pretdrito plusq nam perfecto. Yo hubiera, ha-
bria, y hubiese de haber amado: Amaturus,
ra, rum fuissem.

Futuro de subjuntivo. Yo hubiere de haber ama-
do. Amaturus, ra, rum fuero.

Futuro imperfecto de subjuntivo. Yo hubiere de
amar: Amaturus, ra, rum €ro.

BREVE EXPLICACION DE LA

Oracion Gramatica.
A Oracion Gramadtica es una recta composi-
cion de voces; v. gr. El Angel ama 4 la
Vivgen: Angelus diligit Virginem.

-
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De la oracion del Verbo substantipo.

La oracion del verbo substantive Sum, es,
est, es de dos ESPBCIES. La primera trae antes
persona que es, 1 VBI])O solamente; v. gre Dlﬁb
es: Deus est. I

La segunda trae antes persona que es, ver-
bo, 1 la cosa que es; en el ccaso que le prece-
de; v. gr. Dios es el sumo bien: Deus est sum-
mum bonum. Si el que se signe a Sum, es, est,
fuere adg__,etlvo concierta con el plecedente en

oénero, T'IUI]:]E':IDI €aso; V. gr El Rey es ]usla.
Rerx est ]u stus.

De las oraciones sin de del Verba que sign ﬁca.
accton ¢ pasion.
Las oraciones de verbos que 51gmﬁcan ac-

eion 6 pasicn, son cuatro: dos de activa, 1 ‘dos

de pasiva Para cuya inteligencia se ha de tener
P g WG -
presente, que primero es la sintaXxis intransitiva

que la transitiva, antes la concordancia que la
regencia: por lo que

La primera oracion de achva, ¢ de sintaxis
intransitiva, trae nominativo de persona que ha-
ce, i V{‘Ibo, concertado con ¢l nominativo en
niméro i persona; v. gr. El Maestro enseia:
ﬁfﬂ”l?f&’ docet. ,

La primera de activa se hace por impet*sonal
pasivo, tomando el verbo en lercera persona

C.D. 2017
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del = singular en el tiempo correspondiente,
i poniendo la persona agente en ablativo con
g. 6 aby v. gr../El Maestro explica. Por
impersonal: Explicatur a Magtstro.

La segunda de activa, ¢ de Sintaxis transi-
tiva, es la que trae nominativo de persona agen-
te, verbo 1 acusativo de persona paciente;
v. gr. El Maestro ensefia 4 los Discipulos: Ma-
gister docet Discipulos.

La segunda de activa se hace segan da de pa-
siva, poniendo el acusativo en nominativo, ccn=-
certando con el verbo en nimero 1 en persona
en el tiempo correspondiente a la acliva ;1 la per-
sona agenle se pone en ablativo con preposicion
a 0 ab; v. grs Discipuli docentur @ Magtistro.

Persona agente es la que egerce el acto del ver-
bo, esto es, la que hace lo que significa el verbo,

Persona paciente es la que recibe el acto del
verbo, 6 el efecto que produce la persona agente,

Los nifios conocen la persona agente, pre-
guntande, quién’ i la paciente, preguntando
con el romance qué? 6 @ quién? 6 a quiénes?
v. gv. Pedro ama la virfud: gquién ama ? Pedro;

" qué ama.? la virtud : con que Pedro es la perso
na agente, 1 lal virtud la persona paciente. Kl
Maestro enseiia 4 los niflus: quien enscita? el
Maestro: @ quiénes ensena? & los nifos: pues el

VE oD C9nA
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Maestro serd la persona agente, 1 los miiios la
persona paciente.

I.a primera de pasiva trae nominativo de per=
sona paciente, verho concertado con ella en ua:
merc 1 e¢n persona; v. gr. La virtud es amada:
Virtus diigitur. Y

La segunda de pasiva trae nominativo de
persona paciente, verbo en voz pasiva, concer-

tado con la persona pacwnte, 1 ‘lhlul'.IVU de per-
sona agente con prepmm{m a o0 ab; or. Los
enemigos son vencidos por el Cbﬁdl‘: Hasﬁes Sl
perantur e Cesare.

Las segandas de pasiva se hacen segundas de
acliva pouwndo el ablativo en nominative con-
certado con el verbo en el tiempo correspon=
diente en la voz activa,1 el nominativo pacien-
te en acusativo; v. gr, El César vence d los ene-
migos: Pasiva decia: Hostes superantur a Cesa-
re: Acliva dird: Casar siperat hostes.

Impersonal pasiva.

El impersonal pasivo sole tiene las terceras
personas del singular sin persona paciente, i si se
explica la persona agente, se pone en ablalive
con @ 6 ab; v. gr. Aman: Amatur: Leen los’
Estudiantes: Legitur ab Scholasticis. \

St el tiempo tiene (res terminaciones,'se toma
la neutra que es la ultima ; v. gr. Se améd: Ama-
tum fuits
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Del mismo modo se hacen los impersonales
con de, tomando la peutra terminacion del par-’
ticipio de futuroen dus;t est, erat, en tercera
persona; v. gr. Han de amar: Amandum est.
En los verbos de lengua é fama se pueden
hacer los impersonales por las terceras personas
del plural; v. gr. Dicen: Dicunt, narrant, &e.

Oraciones con de.

Las oraciones con de, son tambien dos de ac-
tiva, i dos de pasiva; observan las mismas ve-
olas de las oracioues llanas. Por achva se ha-
cen por el participio de futuro en rus, concer-
tado con la persona agente en, género, numero
i caso: 1 por pasiya por. el participio de futuro
de dus, concertado con la persona pacienle,
acompandndoles Sum , es, est, que concierta en
la activa con la persona agente en numiero I per-
sona’, ien la pasiva con la persona paciente; v. gr.
El cristiano ha de amar las virtudes: Christia-
nus amalurus est  virtutes. Pasiva: Furtutes
amande sunt a Christiano.

Las primeras de activa se hacen por umperso-
nal pasivo; v. gr. El Maestro ha de ensenar:
Magusier docturus. est. Impersonal: Docendum
est a Magistro. | |

Estas oraciones, i los romances de la tercera

B & S a
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1 cuarta voz del infinitivo, si tienen persona
" agenle, se podrdn hacer por participal en dum,
en esta forma: La persona agente se pone en da=
tivo, se toma la terminacion neuatra del partici-
pio de futuro en dus , acompainada de la tercera
persona del singular de ?umg es, est, (st fuere in-
finitivo, esse, oj.umse ) 1 la persona paciente se
pone en acusativo; v. gr. El Cristiano ha de
amar 4 Dios: Christiano amandum est Deum.
Pero serd mejor usar de la pasiva, dexando la
persona agente en dativo; v. gr. Christiano
Deus amandus ests | |

Oraciones llanas de verbos de;aoncntfs.

Se hacen como las primeras 1 segundﬂs de ac-
tiva; v. gr. Los ladrones perseﬁumn. Latrones
pﬁmequebnnzur El Discipulo mmita al Maestro:
Discipulus imutatur a Magistrum.

No se pueden hacer por pasiva, porque solo
tienen significacion activa. Pero las que llevan
de se hacen en la pasiva por el participio de fu-
turo en dus ; v. gr. Los ninos han de imitar 4 los
Angeles : Puert imitaturs sunt Angelos, Pasiva:
Angeli imitandi sunt & pueris.
| Las oraciones de verbos comunes 1 neutros’
pasives tienen su propio lugar en la sintaxis.

Convendra que los Maestros no expliguen otras
especies de oraciones, hasta tanto que los Disci=
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pulos esten bien egercitados en lus que guedan ex-
plicadas ; pues entendidas éstas con perfeccion,
con facilidad entenderan las gue siguen.

Oraciones de infinitivo.

Constan de verbo determinante 1 defermina-
do; v. gr. Juzgo que el César pelea: Juzgo es
el verbo determinaunte, 1 pelea el verbo deter-
mipado. Alguna vez el verbo determinante es-
ta sin la particula gue despues de si; v. gr. Deseo
wver & Madrid: Cupio videre Matritum. Pero de
ordinavio tienen despues de si la particula gue.

En el infinitivo se hallan cuatro voces , a las
cuales van los romances de los tiempos de 1ndi-
cativo 1 subjuntivo.

A la primera voz amare van los presentes
1 pretéritos tmperfectos de indicativo 1 snbjun-
tivo; excepto el romance acabado en rza del 1m-
perfecto de subjuntivo, que va 4 la tercera voz.

A la segunda voz amavisse van los romances
de los pretéritos perfectos 1 plusquam perfectos
de 1ndicativo 1 subjuntivo, excepto el segun-
do romance del plusquam perfecto de sub]uﬂ-
tivo, que vad la cuarta voz. Tambien va 4 la
_5egnnda voz el futuro perfecta, cuando su ro-
mance equivale 4 pretérito; v. gr. Creo, que ya
habrds aprendido la leccion (esto es, has apren-
dido ya ): Credo te lectionem jam didicisse.
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A la tercera voz,amaturum esse ,vel amatum
e, va el futuro mmperfecto de indicativo con
de, 6 sin ella; 1 todos los presentes 1 pretéritos
1111}1(311(30[0'-; de 1ndicativo 1 subjuntivo con de,
1 el segundo romance, que teumn& en ria del
imper fecio-de subjuntive.

A la cuarta voz amaturum fuisse , van todos
los préteritos perfectos, i plusquam pelf'ectns de
indicativo y aub]uutlvo con de, O todos los
tiempos con de 1 haber, & hube, i el segundo
romance del pretérito plusquam  perfecto de
subjuntivo..

Las oraciones de infinitivo se hac(,n por acti-
va, poniendo la persona agente en acusalivo
concertado con ella el mﬁmhvn, 1 despues la
persona paciente tambien en acusative. Por pa-
siva se queda la persona paciente en ‘acusativo,
luego el infinitivo concertado con ella, i la per-
sona agente se baxa 4 ablativo con preposicion
@ 6 aby v. gr. Quistera que el César sitiara la
Cindade]a. Activa: Vellem, Cesarem obsidere
Arcem. Pasiva: Vellem, Arcem obsideri ¢¢ Ca-
sare. Juzgo que el enemigo aceptlard el partido.
Acliva : Censeo hostem accepturum esse conditio-
nem , vel acceplurum ire. Pasiva: Censeo, conditio-

nem acceptuin e ab hoste, vel :zcczpzendfzg?z esse.
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Anotacion.

El tercer romance del imperfecto de subjun-
tivo, cunando se determina de verbos que de-
notan algun afecto en su significacion de prescn-
te, va 4 la segunda voz; v. gr. Mé alegro, que
jugases: Letor, te lusisse. ,

El primer romance del imperfecto de subjun-
tivo, cuando equivale al segundo acahado en
riay va 8 la tercera vozj; v. gr. Nunca pensé
que el Maestro viniera tan presto: Nunguam
existimayi , tam cetd Magistrum esse yenturim,

El romance de futuro perfecto de indieativo,
1 los romances del plusquam perfecto de sub-
juntivo, cuando denotan futuro, que es cuando
el verbo determinado pide executar su acto des-
pues del aclo del determinante, se suplen por
Jore 1 la particala wt, 1 el verbo se pone en
pretérito perfecto o plusquam perfecto de sub-
juntivo; v. gr. Dicen que el César habra al-
canzado la vicloria, anles que llegue Pompevo.
Activa : Dicunt , fore, vel fulurum esse, ut Ce-
sar obtinuerid prius victoriam, quam Pompejits
adveniat Pasiva: Dicunt, fore, ut victoria prius
btenta sit a Casare , quam Pm??pgjﬁ..q adveniat,

Pensaba el Maestro ayer, que ta hoy al tiem-
po de su venmida habrias leido los libros Activas
Magister existimabat heri, fore wt tw hodie sub

oo m = ey gy
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ejus adventum legisse libros. Pasiva : Maa'z'ster
existtmabat heri, Zabrﬁs ad te hodie sub ejus ad-
ventum leclos furf’.

El primer romance del futuro de subjuntivo,
st se resuelve por infinitivo con perfecto sentido,
va 4 la primera voz; i el segundo 4 la segunda.
Atiéndase al sentido en cuc:lquzer romance, que
¢sta sera la mas cierta gum 1 director.

Ferbos determinantes a infinitivo , concertado

con ¢l supuesto.

De los verbos determinantes , que conciertan
con el supuesto de infinitivo, unos son activos;
como: Possum, cepi, incipio, debeo, desino , cesso,
queo, nequen ; V. gr. El Capitan suele vencer 4
los enemigos. Activa: Dux solet vincere hnsa‘es.
Pasiva: Hostes solent vinci a Duce.

Otros son pasivos, como: Videor, dicor, feror,
credor, 1 ofros; v. gr. Me parece que vO0soO-
otros alabareis las virtudes. Activa: Fos videmint
mthi laudaturi esse virtutes. Pasiva: Virtutes mihi
videntur laudande esse a yobis. Se pouede omitir
el esse.

Los supinos en la paswa no se hacen concer-
tados. '

Si p:deor , dicor, &ec. estuvieren’ en mﬁmtwo,
se quedara en acusatwo la persona agente 6 pa-
ciente ; v. gr. Dicen que os parecié, que los Es-

M.E.C.D. 2017
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palm]es canarian la victoria: Dicitur Hispanos
pisos esse vobis reportaturos yictoriam. Pasiva:
Dicitur, victortam yisam esse reportandam ab
Hispanis.

Sino es que se haga concertado tambien el
primer verbo; v. g. fHispani dicuntur visi esse
vobis reportature victoriam.

Anotacion,

Si estos verbos : Possum, queo, nequeo , soleo,
incipio, &c. se determinan de otro verbo dite-
rente, la persona que hace por activa,i la que
p.-.-ultce por pasiva, se ponen en acusativo, 1
possum , soleo , &e. en infinitivo; v. gr. Juzgo,
que tu sueles leer la leccion: CPHS{"G te solere le-
gere lectionem. Pasiva: Censeo, lectionem solere
Zega a te.

Este romance: No pudiste dexar de observar
la ley, se hace asi: Non potuisti non observare
legem ; vel non potuisti quin observare legem.

Videor liene tres significaciones: 1. Ser visto,
como pasivo del verbo wideo. 2. Parecer, 14
quién  parece es dativo. 3. Aprobar, placer 6
juzgar 4 propdsito. En los dos primeros signifi-
«.dos comunmente concierta en mﬁmtlvu con
su nominative. En el temem se usa frecuente-
mente impersonal.

Cuando 4 quién parece es tercera pmsona, 1
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ella misma es supuesto del infinitivo, se  pove en
nomivativo, con el prouombie szba en’ dalivo;
v. gr. A los hijos les parece que oyen la voz
d¢ sus padres: Filid sibi videntur audire patrumne
pocent. '

Resolucion de infinilivos por la cmr]unrmn ut.

Usase del subjuntivo con la conjuncion u¢ en
lugar del infisitivo, cuando el verbo determi-
‘pante es causa, 6 casl causa del acto “del verbo
determinado; v. gr. El Maestro dice que ca-
llemos: Magister dicit wt sitlearmus. Cuando se
prohibe, se usa ne; v. gr. El Maestro manda
que no  hablemes: Magister jubel ne loguamur.

De los verbos que resuelven el inhnitivo
por subjuntivo eon ¢, los mas frecuentes son
los de orar, mandar, exhortar, procurar i -per-
milir. Aungue jubeo, prohibeo, veto, mas ordi-
nariamente determinan 4 iphntivo; v. gr.. Man-
do lengas buenas esperamis..}ubeo te bene spe-
raré.

Nota. |

Cnando el verbo determinante no denota
causa ni casi causa del acto del 'verbo determi-
nado, en lugar de infinitivo se usa alguna ve.
el indicativo ¢ subjuntive con la particula gquod.
Pero este modo es poco uscldﬂ en los Autores
de buena latinidad.

i

M.E.C.D. 2017
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Verbos de temer por ut o ne.

Con los verbos #meo, meluo, temer, vereor,
temer con respeto; cayeo, proveer, 6 guardar-
se, cnando tememos, &ec. lo que deseamos, se
usa la conjuncion.ui vel nenon , v. gr. Temo que
no alcanzaremos la victoria: Timeo, ut vel ne-
non victoriam obtineamus.

Cuando se teme , provee , &c. lo que no se
quiere,, usamos de ne vel ut, ne, v. gr. Temo
no me azote el Maestro: Timeo, ne, vel ut ne
Magister me verberet.

Verbos de dudar por quin.
 Los verbos de dudar con negacion 6 inter-
rogacion, echan la oracion de infinitivo 4 sub-
juntivo con la conjugacion guin; v. gr. No duda-
ba que el enemigo habia sitiado la Ciudad: Non
duditabam , hostem obsedisse urbem. Subjuntivo:
Non duditandum , guin hostis obsedisset urbem.

Cuando los verbos de dudar no tienen nega-
cion ni interrogacion, quieren subjuntivo con
utrum , an, num, antepuestas al verbo determi-
nadoj & ne, necne pospuestas; v. gr. Dudo que
el César acepte el partido: Dubito, utrum, &ec.
Casar accipiat conditionem: vel dubito , accipiat
ne Casar conditionem , necne. |

Asi se hacen las oraciones en los verbos de
preguntar , saber, mirar y otros; v. gr. Mira,

G - |
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6 sabe s1 ha venido el Maestro, § no: Inguire

utrum Magrster venerit , &c. |

Oraciones de gerundio espariol de presente , i pre=
térito cnperfecto, vulgarmente Andos.

- Kstas oraciones constan de dos verbos; de-
terminado, 1 determinante. Determinado es el
que dexa imperfecto i confuso el sentido, i
pendieale de otro verbo. Determinante es el que
perficiona, aclara y determina el sentido, v. gr.
Amando & Dios, alcanzarémos la mayor gloria:
Amando es el delerminado, 1 alcanzarémos el
determinante. s

stas oraciones se hacen por el presente, 6
pretérito imperfecto de subjuntivo, poniendo
antes una de estas particulas, guum , dum, ubi.
Se hardn por el presente de subjuntivo, cuando
el determinante sea presente 6 futuro. Se hardn
por el pretérito imperfecto de subjuntivo, cuan-
do el determinante sea cualquier otro tiempo;
v. gr. Oyendo los Discipulos la explicacion,
aprenderdn la Gramdtica: Quum Discipuli au-
aiant explicationem , discent Grammaticam. Vien-
do el hijo al Padre, derramaba ldgrimas de go-
z0 : Quum filius videret Patrem, pre gaudio la-
crymas effundebat,

Haicense estas oraciones con mucha elegancia

por el participio de presente, atendiendo si la

T i L
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persona agente del verbo determinado’ se halla
6 no enel dete:mmante. Si se halla, se pone el
participio en el mismo caso, concertado siem-
pre con la persona ‘agente del verbo determina-
do en género, nimero i caso; v. gr. Estando tu
sentado, escribes: Tu sedens , scribis.

Cuando en el verbo determinante se encon-
trare algun pronombre primitivo, que se refie-
re 4 la persona agente del verbo determinado, se
pondrd en su lugar]a persona agente del verbo
determinado; 1 con ella concertard el participio;
v. gr. Explicando el Maestro, los Discipulos le
ofan: Quum Magister explicaret, Discipuli av=
diebant Magistrum explicantem.

Si la persona agente .del verbo determinado
no se encuentra en el determinante, el partici-
pio es ablativo absoluto; v. gr. Durmiendo tu,
yo estudiaba : Te dormiente, ego studebam. |

De esta misma suerte se hacen4 modo de par—-
ticipio los Gerundios espaiioles de Sum , es, est,
en la significacion de ser; v. gr. Arlatﬂteles

aprendid la Filosofia, siendo Platon su Maestro:
-Philosophiee operam dedit Aristoteles, Platone
Magistro, vel sub Platone Magistro.

Estas oraciones se hacen por indicativo con
una de estas diccilones: guum, dum, ubi quandﬂ,
quo tempore , 1 olras, segun el St:ntld{}, ponien=

G 2



100 Lzl Trat, 1.

do el verbo determinado en presente 6 en pre-
- térito imperfecto , atendiendo en qué tiempo es-
ta el verbo determinante ; v. or. Escribiendo td,
yo paseo : (Juando, vel dum tu scribis, ego deam-
bulo. Peleando el soldado, el enemigo temias
Quum vel quo tempore miles pugnabat , hostis ti-

mebat.
Nota.

Estos romances: Esiando explicando el Maes-
iro: al explicar el Maestro: al tiempo que el
Maestro explica: cuando el Maestro explica, equi-
valen 4 explicando el Maestro. |
Oraciones de Gerundio espariol de pretérito , vul-

garmente Habiendos.

Constan estas oraciones de dos verbos, deter=
minado 1 determinante , como se dixo en las an-
lecedentes. Se hacen por el pretérito perfecto 6
plusquam perfecto de subjuntivo, precediendo
alguna de estas dicciones : guum , dum , ubi, post-
guam , &c. Se harin por el pretérito perfecto,
cuando el determinante sea presente 6 futuro.
Se hardn por el pretérito plusquam perfecto.
cuando el determinante sea cualquier otro tiem-
po; v. gr. Habiendo el Capitan concluido la
guerra, despide 4 los Soldados: Quum Dux bel-
lum confecerit, milites dimittit. Habiendo el
Maesiro explicado los Autores, preguntaba 4

M.E.C.D. 2017
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los Discipulos: Quum Magister explicavisset
Autores , interrogabat Discipulos. |

Hdcense por participio de pretérito del ver-
bo determinado, atendiendo 4 la persona pacien-
te:1en el caso en que se hallare la persona pas=
ciente del verbo determinado en el determinan-
te, se pondrd el partcipio concertado con ella
en género, nimero y caso; v. gl Habiendo re-
cibido las cartas, las lef: Quum accepissem [itteras,.
legi illas. Participio : Legt [itteras acceptas a me.
Si la persona paciente del verbo determinado
6 se halla en el determinante, serd el participio
ablativo absoluto; v. gr. Habiendo vencido a los
énemigos , celebraremos la victoria: Deviclis
hostihus , triumphos agemus.

Ein los verbos depouentes, cuyo participio
de pretér'i"t'ﬁ significa aceion ; se atenderd 4 la per-
sona agente. Fin los comunes se podrd atender a
la persona agente O paciente; porque el parti-
cipio de ‘pretérito en estos significa acclon o
pasion, By ' '

T#cense estas oraciones por indicativo, pre-
cediendo una’ de ‘estas’‘dicciones: quum, dum,
posiquam , statim , ac vel atque, simul, ac, &c.
segun el séntido, poniendo’ el verbo determina-
do en pretérito periecto 6 plusquam perfecto,
segun el tiempo “en que estaviere el “determi-
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nante; v. gr. Habiendo el Rey vencido al ene-
migo, reparte los despojos : /b:, postqguam , &e.
Rex superayit hostem , dividi spolia.
Nota. |
Estos romances: Leidas las cartas - despues de
leer las cartas: despues de haber leido las cartas:
en habiendo leido : cuands haya leido: asi que ha-

ya leido las cartas, es lo mismo que: Habiendo
leido las cartas. .

Oraciones de Gerundio de Juturo simple, pul-
garmente Habiendos con de. |
Estos romances : habiendo de amar - estando
para amar: debiendo amar, i otros semejantes,
se hacen por el participio de futuro en rus en Ia
activa; i por el de en dus en la pasiva, juntdn-
doles 4 Sum , es, est, en el presente de subjunti-
Vo, cuando el determinante es presente & fu-
turo; 1 en el pretérito imperfecto, cuando fue.
- re cualquiera otro tiempo; v. gr. Habiéndome
de dar las gracias , me das quejas: Quum acturus

Sts mihi gratias , me quarelis appetis. \
Para hacer estas oraciones por participio de
tuturo en rus, se ha de atender 4 Ia persona que
hace del verbo determinado ; i por el participio
de futuro en dus, 4 la persona que padece del
mismo verbo determinado.. Guardando en todo
las reglas que se han dado para bacer por parti-
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cipio las oraciones de gerundio de presente i
de pretérito , vulgarmente Andos i Habiendos;
v. gr. Habiendo el Labrador de cullivar los cam-
pos , compré azadas : Arator culturus agros, emit
ligones. Por participio de futuro en dus sera abla-
tivo absoluto: Agris colendis ab Aratore, & Ce
Oraciones de Gerundio de fururo mizto, pulgar-

mente Habiendos con de ¥ haber.

 Estos romances : Habiendo de haber leido: de-
biendo haber leido, 1 otros semejantes, se hacen
por el participio de futuro en rus €n la activa;
por el de en dus en la pasiva, juntdndoles & Sum,
es, est en pretérito perfecto, si el determinante,
es presente 6 futuro; 1 en el pretérito plusquam,
perfecto de subjuntivo, si el determinante fuere
cualquier otro tiempo; precediéndoles las mis=

mas conjunciones quum, dum, &c. que & los
Gerundios de pretérito; ve gr. Habiendo de ha-
ber concluido la Gramitica, la comienzas ahora;
Quum Gramatice finem imposuurus jfuerts, mo-
do initium facts.

Estas no se pueden resolyer por participlo,
porque son oracioues de futuro mixto con pre-
{érito , 4 que no equivale el participio de faturo
en rus, ni el de en dus, por si solos, sin coms
paiifa de fuerim 6 fuissem : pues de st solos sig-
nifican futuro, i no préterito.
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| - De los Relativos.
Relativo es el que hace relacion 4 algun ante-
cedente, para cuyo conocimiento sec advierte:
1. Que cuando la particula gue, 6 estas, el
cual, quien, estin despues de nombre 6 pro-
nombre, son relativos, 4 quien corresponde guz,
gue , guod. | | ‘
2. Que el relativo ‘concierta con su antece-
dente en género, niimero, i alguna vez en caso.
3. Kl relativo es persona que hace, cuando
el antecedente (que es ‘aquel nombre 6 pro-
-nombre que estd inmediatamente antes de la dic-
cion gue) egerce el acto del verbo, que se sigue
d la voz gue. Es el relativo persona’ que padece,
cuando el antecedente egerce el acto ‘del verbos
4. 'Toda oracion de relativo tiene dos ver<
bos: unp va con el antecedente, i ofro con el
relalivo, siguiendo cada cual 4 sa supuesto en
la activa 1 en la pasiva. £ B4 SR
5. Puesto en la oracion el antecedente, se
sigue el relativo con toda su oracion; v. gr. Rex
cibilas dos cartas que escribié el Rey. Activas
Accepi binas litteras , guas Rex scripsit. Pasiva:
Bine liliere, qua scripte fuerunt & Rege , accep-
it sunt a me. o 30
Para resolver el relativo por participio, se
quila el relativo; 1 el participio- del” verbo, que

L
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le corresponde, concierta con el antecedente en
g énero, numero 1 caso. |

De los participios unos tienen'la significacion
activa ; v. gr. Amans, aimaturus; otros pasiva,
como ;' Amatus , amandus. Para resolver, pues,
un relativo por participio de significacion acliva,
ha de ser el relativo persona agente, 1 para re-
solverlo  por participio ‘de significacion pasiva,
persona paciente. Asentada esta doctrina.’

Si el relativo es persona agente, i el verbo que
le corresponde estd en presente 6 en pretérito
imperfecto, se resolverd por participio de pre-
sente; v. gr. Ta ofas al Maestro, que explicaba
los A utoves: Tu audiebas Magistrum , qut exple-
cabat Autores. Participio: Tu audiebas Magi=
strum explicantem Aulores. ik

Si el relativo fuere persona paciente, 1 el ver-
bo que le corresponde estuvicre en pretérito
perfecto, plusquam perfecto, 6 futuro perfecto
de indicativo 6 subjuntivo, se resolverd por
participio de pretérito; v. gr. Leo las cartas que
td escribiste : Lego epistolas , quas ' tu SCripsiste,
Participio: Lego epistolas scriptas a te. £1

| Nota. &
“1El'participio de pretérito de los verbos depo=
nentes (como queda advertido) tiene la significa-
cion activa; 1 ¢l ‘de verbos comunes, activa
1 pasiva.
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.. Si el relativo fuere persona agente, i el verbo
que le corresponde fuere futuro imperfecto con
la particula de 6 sin ella 6 presente, 6 pretéri-
to imperfecto con la particula de; 6 pretérito im-
perfecto de subjuntivo en el segando romance
acabado en ria, se resolverd por participio de
futuro en rus, i si fuere el relativo persona pa-
ciente, se resolverd por el futuro en dus; v. gr.
El soldado que ha de vencer al enemigo, pre-
viene las armas: Miles qui yicturus est hostem,
praeparat arma. Participio: Miles victurus ho-
stem , preparat arma, El Discipulo entenderd la
leccion que explicard el Maestro: Discipulus
entelliget lectionem, quam Magister explicabit.
Participio: Discipulus intelliger lectionem expli-
candam @ Magistro. i

Las oraciones de relativo con de i haber, 6
hube , no se hacen por participio, porque son de
futuro mixto, 4 quien no equivale el participio
de fuluro en rus, § en dus solo, sin Sum , es, est.

Nota, |

Cuando el relativo no es persona que hace,

n1 que padece, no se puede hacer por participio.
Oraciones de interrogativo Quis.

En estas oraciones .solo hay que advertir: que
el interrogativo guis, que corresponde al roman-
ce quien, debe concertar en género, numero i
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caso con el substantivo, que viene despues del
romance sino, que en Latin es nisz, asi en las ora-
ciones de modo finito , como en las de infiniti-
vo; v. gr. jquién abrazard la virtud, sino el
Discipulo de Cristo? Quis amplectetur yirtutem
nisi Christi Discipulus? Por infinitivo: ;Quién
juzgas abrazara la virtud, sino el Discipulo de
Cristo? Quem judicas amplexurum esse virtutem,
nisi Christi Discipulum ? Pasiva: A quo judicas,
virtutem amplexam iri, nist @ Christi Discipulo?

Oraciones de suplemento , yulgarmente
Supliendos.
Cuando el verbo carece del tiempo, de que
habla la oracion, se puede suplir con alguno de
“estos 1mpersonales: Accidit, contingit, evenit,
Sit, &c. poniéndolo en el tiempo de que habla
el romance, luego la conjuncion ut, i el verbo
que se suple se pone en presente de subjuntivo,
s1 el romance es de presente 6 de futuro impers-
fecto; v. gr. El Leon herird al Toro: Accidet,
ut Leo feriat Taurum. Pasiva: Accidet, ut Tau-
rus feriatur ¢ Leone. 5 |
Mas si el romance fuere de los demds tiempos -
58 pondrd el verbo que se suple en pretérito
imperfecto de subjuntivo; v. gr. El Soldado hi-
116 al enemigo: Evendit, vel factum fuit, ut Mi-
les ferirent inimicum,
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S1la oracion lleva de, se suple por futurum
est), erat, fuit, &c. con la misma distincion de
tiempos; v. gr. Ta has de aprender la leccion:
Futurum est, ut tu discas lectionem. Por .pasiva:
no se suple: Lectio discenda est a te.

La primera voz de 1nfinilivo se saple por ac-
cidere, contigere , &e. la segunda por accidisse,
Juactum esse: la tercera por fore ut 6 futurum
ut , vel futurum esse ut: la cuarta por futurum
Juisse ut ,1 el verbo, que se suple, va 4 presen-
te, & 4 pretérito imperfecto de subjuntivo, se-
gun la distincion dada ; v. gr. Dicen que tu he-
riste ‘al Soldado: Dicun, factum fuisse, ut tu
Mlitem ferires. Espero que aprenderds Teologta:
Spcro, fore, ut tu Theologiam addiscas. |

Alguna vez, aunque el verbo tenga todos los
tiempos, usamos de suplemento 6 perifrasis;
v. gi. Amo 4 Dios: Afficior amore erga Deums.
Este es supliendo por elegancia.

Oraciones rnterpuestas.

Cuando algunos modos de oraciones se ponen
entre olros, constituyen una oracion interpues-
ta; v. gr. Pareciendo al Rey, que estando los _
Soldados para dar la batalla, temerian la muer-
te, se puso delante de todos. Convertido mas
claro: Pareciendo al Rey, que los Soldados te-
merian la muerle, estando para dar la batalla, se

|_‘!
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puso delante de todos : Quum viderentur Rege
Wilites ortem esse_formidaturt, dum cum hoste
maniLs conserturt essent, anteipit omnes. -

De la particula que despues de talis , 18, &C.

. La particula que esparnola, despues de tales,
fanius, is, tam, adeo, 1@, S€ convierte en la-
tin por ut , O qui, que, quod; V. gr- lanta es
la faerza de la bondad, que hasta en el enenigo
la_amamos .(Cic.): Tanta $is provitalis €st, ut
eam in hoste etiam diltgamus. No soy tan arro-
gante, ‘que diga que s0y Jupiter (idem): Non
fam insolens Swm., qui ne TJoven esse dican.

De los modos Optatio, Potencial,, t Permisiyos
Optativo es, con que denotamos algun de-
seo; v. gr. Ojald, 6 Dios quiera, que yo ame:
Utinam ego aneit. 1
Potencial es, con que denofa alguna facultad
5 poder. De ordinario lleva interrogacion 6 ad-
miracion. Cuando un romance lleva que, en
[1tin se omite; v. gr. iEs posible que yo ame?
iHe de amar yo? ;Es bueno que yo ame? Amem
ezo? Asi en la pasiva: Amer? (Es posible que
w0 sea amado? &¢, e
" Permisivo 6 concesivo, €S, COn que se denopta
aun permiso; Ve ar, Ame YO, demos, supon-
mos que ame:. Amem. As{ en la pasiva. De-
wos 6 supongamos que yo sca amado: Ainer.

M.E:C.D. 2017
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LIBRO SEGUNDO.
* TRATADO PRIMERO.

DE LOS GENEROS.
REGLAS DE SIGNIFICACION.

I ES masculino todo nombre propio, &
apelativo, que. signifique varon, 6
macho de cualquier especie de animal que sea;
v. gr. Petrus, i, Pedro; Fratrer, tris , el herma-
no; Alastor, oris, uno.de los caballos de Pluton,
* A estos se reducen los nombres Je Dioses i de
Angeles; v. gr, Mars, artis, el Dios Marte;
Michael , elrs , Miguel; ilos de oficios de hom-
bres; v. gr, Scriba, @, el Notario:.
2 Son masculinos los nombres propios de'
meses, T10S y vienlos; v, gr. Aprilis, is, Abril;
Nilus , 7, el Nilo, Aguilo, onzs , el Cierzo.

Femenino por la significacion,

X ES femenino todo nombre propio,.4
apelativo, que signifique muger, 6
hembra, de cualquier especie de animal que
sea, v. gr. Rosa, @, Rosa; Soror, oris, la her-
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mana ; Aithe , wthes, yegua de Agamenon:, Cer-
va, @, la cierva. |

A estos se reducen los nombres de Diosas;
v. gv. Juno, onis, Juno; los de Ninfas 6 Musas;
v. or. Alecto, us, Alecto; Talia, @, Talia;1
los de oficios de ‘mugeres, v. gr. Lotriz, ucis,
la lavandera. |

2 Son femeninos los nombres propios de 4r-
Loles, como; Malus , i, el manzano. |

Solo Oleaster, tri, el Acebuche es masculino;
y son neutros: Acer, eris, el acebo; Suber, eris,
el Alcornoque , Robur, oris , el roble.

3 Tambien son femeninos los nombres pro-
pios de Islas, como; Ciprus, ¢, Chipre, los de
Ciudades, como: Roma, @, Roma; los de Re-
giones, como: Hispania, e, Espaia; los de
Navios , como: Centaurus, t, el navio Centau-
ro; 1 los de poesias, eomo: Aneis, Atneidis,
la Eneida de Virgilio. Estos alguna vez son mas-
culinos por respeto al Autor, y asi dixo Juve-
nal del Poema Orestes: Necdum finitus Orestes.

Pontus , ¢, la Region del Ponto, es masculi-
no por su terminacion. Bucolica, orum, 1 Geor-
gica, orum , Poesfas de Virgilio, siguen la ter-
minacion, 1 son neutros. o h

Nétese, que los nombres apelativos de Me-
ses, Rios, Vientos, Arbeles, Islas , Ciandades,
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i Regiones, tienen la regla de su terminacion.

Género doble, ¢ comun de dos.
I Odo nombre, que debajo de una
terminacion y dos articulos com-
prende los dos sex6s, es comun de dos, O e€s
comun 4 dos géneros, como: Sacerdos, olis el
Sacerdote 6 Sacerdotisa; Parens, entis, el pa-
dre 6 madre. | |
Nota : Homo, el hombre; fur, el ladron ; ad-
pena, el extrangero; Presul, el Prelado, aun-
que son comunes de dos, rara vez se juntan con
adgetivo femenino.

Todo Género , 6 Género comun de ires.

1 i{Odo nombre, que debajo de una

6 muchas terminaciones comprehen-

de los tres articulos ; hic, hac, hoc, es comun de

tres, como: hic, % hec, & hoc, Prudens: hic, &
heac Brevior , & hoc Brepius.

Nota: El nombre adgetivo en todo rigor no

tiene género, sino terminaciones, que se acomo-

dan al substantivo, segun su género.

e

REGLAS DE TERMINACION.

i _ A
Los nombres acabados en a de la pri-
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mera declinacion son femeninos, como: hora,
@, la hora.

Solo son masculinos Adria, @, el golfo de

Venecia; Planeta, @, el Planeta; Cometa, e,
el Cometa. I aun Adria, por una Cindad g 1
Plancta , por la Casulla, son femeninos.
. Les que terminan en @ de la tercera dechna-
cion , 6 declinados por solo el plural, son neu-
tms, como: diadema, aiis, la corona; arma,
orum., las armas.

Los nombres latinos acabados en e, son neu-
tros, eomo: Alture, zs, el Aliar: Los Greco-
Latinos de la primera declinacion son femeni-
nos, como: epffume es , resumen, 0 compen-
dio. Tambien son femeninos los que se declinan
por solo el plaral, comoe: delicie, ardm, las
delicias.

Pandecte , arum , Pandectas 4 1 Herthi artim,
Estdtuas, son masculinos, porque tambien lo
son en el singular Pandectes; @ ; 1 Hermes, .
| | P |

Los nombre acabados en 7, se declinan por
wt plural, i son masculinos, como: thﬁamm.
los Cielos; liberi , orum , los hijos.

O.

Los nombres acabados en o son mascuhuos,
H
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como: sermo, onis, el razonamiento; unio, onts,
la perla, por la union 6 enlace, femenino,
lo.

Los acabados en 7o, salgan de verbos 6 no,
como signifiquen cosas incorpdreas son feme-
ninos, como: oratio, onis, la oracilon ; electio,
onts, la eleccion ; portfo, onis, la porcion. Si
significan cosas corpdreds, son masculinos, co-
mo : fitio , onis, el tizon; pernio, onis, el saba-
ilon ; pugio, onis, el punal.

Talio, onis, la pena del talion, es femenino.

Do, Go.

Los nombres acabados en do 1 en go, son
femeninos, como: dulcedo, inis, la dulzura;
imago, inis , la 1magen. A estos se juntan caro,
nis, la carne. |
~ Se exceptian por masculinos lharpago , onis,
el garfio; cudo, onis, el casquete; udo, onisy
el escarpin; ordo, inis, el érden; cardo, inis, el
quicial de la puerta ; Zigo, onis, el azadon.

C,D, T, L.

Los nombres acabados en ¢, d, ¢, /, son de gé-
nero neutro, como: lac , tis, la leche; id, eus: .
caput , itis , la cabeza ; animal , alis , el animal. -
~ Exceptuanse Mugil, un pez, 1 Sol, el Sol,
por masculinos, -

Adviértase , que sal, por la sal de salar en el

ME.C.D. 2017
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singular es de ordinario masculino , i alguna vez
neutro; por el donaire siempre es masculino.
Hispal , alis, la Ciudad de Sevilla, es neutro,
por su terminacion, pero Hispal, alis, leme-
nino por su significacion.

An, In, On.

Los nombres acabados en an, in, on, de la
tercera declinacion, son del género masculino,
como: Titan, anis, €l soly; Delphin, inis, el
Delfin; Canon , onis , Canon. |

Exceptianse por femeninos syndon, onis, la
sdbana, alcion, onis , una ave, € icon, onis, la
imagen.

~ Los nombres greco-latinos de la segunda
declinacion acabadaes en on, son del género neu-
tro, como : Disthicon, chi, el distico.

Adviértase que los nombres de Ciudades en
on, 6 in de la tercera declinacion, son femeni-
nos por su significacion, como: Bubylon, onts,
Babilonia ; Salamin, inis, Salamina, pero si fue-
ren de la segunda, son neutros, como: llon,
iz, Troya. AT |

. En.

Los nombres acabados en en son del género
neutro, como : nomen, ints , ¢l nombre,.

Exceptianse por masculinos hymen , enis, la
tela en que nace el niilo; ren, rencs, el riion, splen,

I 2
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enis, el bazo; lien , enis, lo mismo; atagen , enis,

el francoling peﬂien ents, el pume Zw/zen ents,
el empeine.
Ar.

Los nombres acabados en ar son del género
neutro, como: calcar, aris, la espuela: i par,
aris , cuando significa un par de cosass Przr, ad-
getivo, cosa wml es comun 4 los tres géneros.

Ltueptuda 3:1[:::* aris, por masculilno,

Er.

Los nombres acabados en er son del género
masculino, como : liber, ¢, el libro.

Excepluase por neutro, spinter, eris, ei braza-
lete 6 hebilla, con los contenidos en estos versos: |
() Zingiber, (b) uber, (c) iter, (d) tuber, (e)

[unerque (/) papaver.
(g) Ver, (h) siler, atque (7) cicer, (k) verber,
(1) piper, adde (m) cadaver. ‘,
(a) el gingibre, (b) el pecho, (¢) el camino,
(d) la hinchazon, (e) el zumo de una yerba,
( /) la adormidera; (g) el verano, (k) la mim-
brera, (7) el garbanzo, (k) el ldtigo, (/) la pi-
mienta (m) el Cadavel.

Uber, eris, adeetivo, cosa fértil, es-comun 4«
los tres géneros. Siser, eris, la raiz de la chiribia,
es masculino, 6 neutro Labér, eris, berro, yers
ba, femeniuo, 1 alguna vez neulro, :

M.E.C.D. 2017
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Or.

Los nombres acabados en or son del odnero
masculino, como : color , oris, el color. F-

L‘(CEP[U&SE por femenino arbor, oris, el ar-
bol.- Son neutros ador, oris, la escandia; mr,
dis, el corazonj; marmor, oris, el mélmﬂl
@quor , oris, la llanura de mar 6 campo.

Los adgetivos cotmpuestos de color 1 corpiLs
son comunes 4 los tres géneros, como: bicolor,
oris , cosa de das colores, fricorpor, oris, cosa

de tres caerpos.

UI“ |

Los nombres acabados en z» son del ﬂenem
neutro, como: fulgur, urts, €l rayo.

Excep[uanse por masculmnsjmﬁ;r, uris, el
salvado; yultur, uris, el builve; 1 turtur, wris,
la tortola, As.

Los nombres acabados en as de la tercera de-
clinacion son del género femenino, como: pie:
tas , atis, la pledad |

Excepiudse por neutro vas, cnando hace el
genitivo vasis, el vaso; enando hace padis, ﬂg—
pifica el fiador, i es masculino por regla de sig-
nificacion. s

Artocreas atis, pastel de carne; erysipelas,
atis, erisipela; ceras, afis, cuerno, son neu-
iros, Agragas, antis, Monte, 6 Ciadad: as

M:E:C:D: 2017
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assis, la ]ibl‘a; (zdamus, anies , HBI diamante,
1 elephas, antis , el elefante, son del género
masculino.

Tambien lo son los nombres Greco-Latinos
de la primera declinacion, como: Tiaras, &, la
Thiara: annque Tiara, @, es femenino por regla
de terminacon.

Es,

Los nombres Latinos acabados en es, dela ter-
cera 0 quinla declinacion, son del género fe-
menino, como: fames, is, la hambre; reguies,
el , el descanso. |

Exceptianse por masculinos los nombres
Jue hacen el genitivo en ilis, como: palmes,
ilis 5 el sarmiento; con estos: paries, elis, la pa-
red ; pes . edis 5 el pie; pepres, ium, las espinas;
bes , sus, las ocho onzas ; meridices , er, el medio=
dia ; 1 antes, tum, el Valladﬂ

Verres , is, el verraco; aries, etis, el carnero;
son masculinos por regla de significacion.

Son tambien del género masculino los nom-
bres Greco-Latinos en es, de la primera i ter-
cera declinacion, como : aromatites, @, vino
hipocrds, magnes, etis, la piedra iman. |

Fxmptuanse por neutrus panaces, s, la yer-
ba cuaralotodo; cachoetes, is, la mala costum-
bre; nepentes, is, yerba que alegra, 1 @s, @ris,
el bwnce. -

M.E.C.D. 2017
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Anotacion.

De los compuestos de pes, unos son masculi-
nos, como : semipes, edis, medio pie; 1 otros fe-
meninos por regla de terminacion, como: com-
pes, edis, los grillos, 1 otros comunes de tres,
como : lripes , edis, cosa de tres pies.

| Is.
Los nombres acabados en zs son femeninos,
como: durris , is, la torre. :

Es mdsculmﬂ aqualis, is, el jarro de agua,
con los de estos versos,

(a) Piscis, (b) collis, (c) yermis, (d) calhs (e)

Jollis, ( f) ensis.
) Mensis, eum (h) vecti, (i) postis, (k) glis,
([) fustis , & (m) axis.

Et (n) torris, (o) caulis, (p) fuscis, (q) lapis,
(r) unguis , & (s) orbis. -

Et (¢) sanguis, (u) cucumis, () pollw, cum ( y)
pornere, (z) cossis.

Cum (aa) casse, (bd) cenchris, (cc) sentis, tum
(dd) mugilis, (ee) otrhys.

(a) El pez, (b) el coll adu (c) el gusano , (d)
la calle, (e) el fuelle, ( /) la 65padd (2) el mes,
(h) el cermju, (z) el pnstigo, (k) el liron, (/) la
vara, (m) el ege del carro, (n) el tizon, (o) el
tallo de yerba, (p) el haz, () la piedra, (v)
la una, (s) la redondéz, (¢) la sangre, (z) el co-

el T SO AT
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hombro, (#) 1a flor de la harina, (y) la reja del

arado, (z) la ca rcoma, (aa) la red de CazZar; (bb)
la calebra, (cc)la espina, (dd) un pez, (ee) un
monie,

Lassis , 1 cencris, cnando tienen el oenitivo
1gual al nominativo vson masenlinos ; cuando
‘€n iais femeninos por su terminacion.

- Tambien son masculinos los nombres Liatinos
acabados en nis, como panis, is, el pan; i los
compuestos de as, assis, como: decusis, is, las
diez onzas. Pero si los acabados en nis, sen Gre-
co- Latinos, ordinariamente son femeninos, co-
mo : tyrannis , idis, la tivanfa, = | AT

s, b o Ly
Los nombres acabados en os son 'del género
masculino, como: flos , oris. | 5.
Exceptaanse por temeninos, dos, dotis, la,dotes
cos, olis, la pledra de ‘amolar; i arbor, oris, el
arbol; 1 por neutros os, oris, la boeas os ,08is, el
hueso : Argos, una Cradad 3 melos, la melodia;
Lpos, Poema heroyeo; 1 chaos, la confusion.
Argos, en el plural se declina Argi, orum,
1 es masculino por su terminacion.
| Us. )
Los nombres acabados en us de 1a segunda

.G cuarta declinacion son - del gcnerc masculino.

De la segunda, como: cibus, i, el manjar,
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De la cuarta, como: fructus, us. ¢l fruto.

Exceptianse por femeninos acus, acus, la agu-
ja, manus , us, la mano; porticus, us, el pér=
tico; alpus, ‘el vientre; panus, i, la zaran-
da; humus, i, la tierra; tribus, vus, la tribus;
domus, us, la: casa; carbasus, un lienzo; idus,
sduum , los 1dus del mes. _' : '

Acus , Z, por un pez, masculino, por regla
de terminacion. Acus, eris, neutro por termi-
nacion: carbasus se declina en el plural carba-
Sa, orum , 1 €s neulro por terminacion en a del
plaral. Firus, ¢, la porzota; i pelagus, i, el
piélago, son -neutros. Pulgus, i, masculino 6
neulro. % |

Los nombres Griegos acabados en 0§, que
Jos Latinos convierten en us, son ordinariamen-
te mascalinos, como: prologus, i, el prologo,
aunque otros son femeninos , como: Synodus , i,
el Concilio; i tambien los contenidos en los si-
guieuntes versos.
(@) Bisus, & (b) antidotus, () balanus, (d)

crystallus , (e) abisus.
() Saplirus, (o) nardus, (h) costus, (2) diph-
tongus (k) eremus. '

His (/) melilotus adest, (m) pharus , atque a) to-
- patius, (o) arctos. _

(@) Un lino precioso, (8) antidoto, (c) bello-

M.E.CD. 2017
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ta, (d) cristal, (¢) abismo, (f) el zdfiro, (g)
nardo, (2) una yerba, (2) el diftongo, (%) el
yermo, (/) una yerba, (m) una Isla, torre, lin-
terna, (n) el topacio, (o) costelacion. |

Tambien son femeninos los acabados en odus,
como: methodus, i, el método. Biblos, 7, un
drbol, papyrus, i, el papel, son del mismo
género.

FLos nombres acabados en us de la tercera
declinacion, son neutros, como: munus, eris,
el cargo.

Lepus , oris, la liebre, mus, uris, el raton;

1 los compuestos de pus, ua'zs, como Zripus,
ﬂdm mesa de Lres pies, se exceptuan por mas-
culmos.

Lagopus, una yerba, es femenino: 1 los nom-
bres que hacen el genitivo en udis, & uiis, co-
mo : incus , udis : el yunque ; ;uuenius, s, la
juventud ; 1 fraus, dis, el engano; laus, dis,
la alabanza, que tambien son ferenitios.

Nétese, que intercus , ulis , 1 yetus, eris, son
comunes 4 los tres géneros.

Um.

Fos nombres acabados en um , de cualquier
stignificacion, son del género neutro, como:
Templum , ©.

Dignatium , @i, Paegnium, t, nombres pro-
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pios de hombres, son masculinos, por significa-
cion, Glicerium , i¢, Eusthochsum , it , propios dé
mugeres , son femeninos. .

‘ S.

Los acabados es s cuando antes de la s hay
otra consonante, son femeninos, como Urbs,
urbis , la Cindad ; ars, artis , el arte.

Exceptianse por masculinos los de este verso,
(¢) Dens , (b) mons, (c) gripsque, (d) calibs, (e)

fons, ( ) pons , (g) seps, junge (h) rudentem.
(o) Diente, (b) monte, (¢) grifo, (d) acero, (e)
fuente, (f) puente, (g) culebla, (h) maroma.

Seps , por el cerco de espinas, es femenino.

Tambien son masculinos los que significan las
partes de la libra, como gquadrans, antis , lres
onzas, 6 cuarta parte; friens, enfis, cuatro on-
zas, 6 tercera parte, compuestos de as, assis.

Tambien los acabados en P, de muchas sfla-
bas, como: hidrops, opis, la hidropesia. Solo
Jorceps, ipis, la tenaza es femenino. |
| X,

Los acabados en x, de una silaba, son feme-=
ninos, ¢omo : pax, c¢is, la paz; nex, cis, la
muerte; nix, nivis, la meve; nox, noctis, la
Imrhe. Solo grex, gis, ¢l rebafio, es masculino.

Ax . Ex.
Los nombres acabados enaz, 6 ex, de mu-

M.E.C.D.. 2017
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chas sflabas, son masculinos, como: thorax
acts , jubon ; murex, cis, la:pl’irpura. |

Exceptiianse por femeninos smilax, tejo, 4r-
bol; fornax , horno; carex, carrizoy forfex , ti-
geva; halex, sardina; piver, seial de golpe, i
supellex . supellectilis , alhaja de casa ;1 este en el
plural se declina supellectilia , ium , i es neutro.

Ix, 6 Yx. -

Los acabados en iz de muchas silabas, son fe-
meulnos, como: lodixz , icis, la manta; ortyz,
yeis, la codorniz. |

Se¢ exceptuan por masculinos erix , ICLs, un
mounte; fornix, icis, la béveda; spadiz, icts,
racimo de ddliles; pheniz, icis, fenix, ave;
coccrx, tgis, el cuclillo; bombiz, icis , el gusa-
no de la seda; calix, icis, el vaso & caliz; caliz,
icts, el erizo de la castana, 6 boton de rosa; oriz,
egts, cabra montés, nairix, icis, culebra de agua.

Muastyx . 1g7s, el azote, es femenino; sus com-
puestos son masculinos, como: Ciceromastizx,

reprenensor de Ciceron; Homeromastix , repre-

hensor de Homero.

Sombyx, por el gusano, masculino; por la

seda, femenino.,

D¢ los acabados en oz, polpox , ocis, el gusa
no revolton, es masculino, Sollox , ocis, la lana
basta, 1 celox, osés, la fragata, son femeaiinos.

-
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Phalonz, angts, batallon, tambien es femeni-
no, aunque este no acaba en owx. |

En unx acaban los compuestos de uncia, la

onza, 1 son masculinos, como: deunx, uncis,

once onzas; quigunx, cis, cinco opzas. Uncia

e€s lemenino por su terminacion.

ADVERTENCIAS
Sobre las reglas antecedentes.
1 Alhﬂértase lo primero, que los subs-
tantivos, que no se declinan, son
neutros ; v. gr. Cele, las ballenas; Argos, una
Ciudad; melos , la melodia.

2 Cualgmera voz que no siendo nombre,
se pone en lugar de nombre, es del género peu-
tro, como: scire, tuum, pro, sciencia tua;
A longum , la a larga.

Mille, adgetivo, es comun 4 tres géneros, pe-
ro cuando es substantivo, en el singular es neu-
tro por ser indeclinable; en el plural es tam-
bien neutro, por su terminacion, porque se de-
clina: millia, millium.

Al nombre defectivo en algunos casos se le
anade un nominativo, i se le da el género segun
su terminacion; v. gr. 4 sponte, spons, 4 opis, aps.

Muchos nombres dejan el género de la signi-
ficacion, i toman el de su terminacion, como

M.E.C.D. 2017
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Sulmo, que significando la Ciudad de Sulmona,
es del género masculino, atendida su termina-
cion. Toletum, z, la Ciudad de Toledo, es neu-
tro por acabar en um.

Machos nombres dejan el génem de su termi-
nacion, 1 toman el del nombre comun, que se
sobreentiende; v. gr. Ossa, Ailna, que por su
terminacion son femeninos, se hallan masculi-
nos , porque se le sobreentiende este nombre
comun 6 general, Mons , que es masculino.

Algunos nombres adgetivos se ponen en la
oracion sin substantivo expreso, i toman el gé-
nero del substantivo que se les sobreentiende;
v. gr. Continens , ents , es femenino, por enten-
dérsele Terra: Ormns 1 Occidens, entzs, INASCll=
linos, por entemlereeles Sol. Cuando no se les
sobreentiende  substantivo determinado, son
neutros; v. gr. Accidens, eniis, decens, entis
porque se les sobreentiende negotium.

Del Género ambiguo.
Hﬁky algunos nombres de que usan los Au-
tores, ya en un género, ya en otro, 1_de
ellos se forman tres clases.
1 En la primera se ponen los que 1guahnen-
te se usan masculinos i femeninos, 1 son los si=
guientes:
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{a) Grosus, (b) adeps, (c) at, omus, (d) limax
cum (e) torque, ( f) phaselus.
(8) Scrops, (h) specus, atque (i) dies, (%) tra-
dux , cum (/) corbe, (m) canalis. . |
(n) Fines, (o) chrysolitus, (p) Narbo, (9) stirpss ||

(r) barbitos , (s) Hippo. |

(z) La breva, (b) enjundia, (¢) dtomo, (d) ca-
racol, (e) collar, (#) bergantin, (g) hoyo, (k)
cueva, (i) dia, (k) mugron, (/) cesto, (m) ca- _1
nal, () fin, (o) piedra preciosa, (p) Ciudad, =
(¢) planta, (r) citara, (s) Ciadad.

Stirps por el linage, es femenino, por aca-
bar en s, Phaselus , i, las judias, legumbre, mas-
culino. Dies en el plural solo es masculino.

2 En lasegunda clase ponemos los que or-
dinariamente son masculinos, i alguna vez fe-
meninos, 1 son: pulpis, eris, el polyo; obex, icis,
estorbo ; clunis , is, el anca; i los de estos dos
VErsos.

(a) Bubo, (b) cinis, () cortex, (d) pumex, (e)
rubus , () angurs, & (g) imbrex.

Et (h) calx, (i) variz, atque (%) cilex, tum (/)
margo , (m) palumbes.

(2) Bubo , ave, () ceniza, (c) corteza, (d)
esponja, (¢) zarza, (f) culebra, (g) teja, (4)

carcafial, (2) vena gruesa, (4) pedernal, (/) mdr-
gen, (m) paloma torcdz,
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Calz , por Ia cal, es femenino, por su termt-
nacion.

3. A la tercera elase pPrtenPf‘en los que or=
dinariaimente son femeniuos, 1 rara vez mascu-
i linos , 1 se contienen en ostosidae Versos.

(a) Linx, & (b) linter , (¢) onyx, cam (d) sar-

du;wrw , (e) alite, f) frcus. |
(&) Dwna, (1) r*u/u;, () grus, (4’) Jz:?pa, (2)
. penus, %(,quslm que (m) ra:p.fda
i/ (@) Lioce, (b) bavca pequeia, (c) pledra cor~
merina, (d) piedrasardénica, (e) ave, (/f) higo,
(g) gamo, (h) rueca, () gr alla ; (4 tupo, (1)
despensa, (m) desE{L

Ficus ; i, vel m, la higuera f'ememnn pm* ser
drbol ; lfzcu:s' 2, las almorranas, mascalino ; por
su terminacion. Cupido, por el DIDS Cupido,
tdlndlul] es mascalino.

Dyl Género Epiceno.

Os nombres KEpicenos son los que debajo

de un solo articulo 51ﬂn1hcau confusamen-
te macho 6 hembra, i de’ ordinafio ‘toman el
género de la termipacion ; v. gr. Hic passer , eris,
el gorrion macho 1 hembra; hwee aquila. @, la
dguila macho 1 hembra., Los Aatores para dis- @
tincuir los machos de las hembras , suelen afadir
estos nombres mas 1t femina; v. ge. Lepus mas,
la liehre macho; lepus femina, la lichre hembra.
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Sobre las Declinaciones de los nombres.
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Os nombres compuestos se declinan como
sus simples, como: Peetas, pietatis, impie-
Zas’, tmprelatts. |
Si el nombre se compone de un Nominativo
-1 un obliquo, Solo se declina el Nominativo, co-
mo : Senatus Consultum, Genit, Senatus Cﬂfmml-
it Dat. Senatus Consulto, &c. Juris perttus. Pero
si el nombre sé compone de dos Noeminativos,
ambos se declinan, como: Respublica, Fespub[zue.'
Primera Declinacion. :
Alonnos nombres de ia pr!mera ‘declinacion
hacen el Dativo 1 Ablativo del plaval en abus,
para’ distingirse de’ otros masculinos, como:
Anima, abus: Filia, obus. Gesando la“equivo-
cacion, se puede decir: Animis, Filis, &:c:. en
femenino. 3 |
b ' Segunda Declinacion. |
B 7Y segunda declinacion tiene cinco termina-
ciones: er, ir, ur, us, um. El Vocativo ‘es seme-
Jante al Nﬂmmatlvo. Exceptaanse los en us, que
hacen en e, como: Damzne. Deus hace el Yo-
cativo Deus.

1
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Los nombres propios en ius hacen en Z, co-
mo : Ignatius, Ignatii; Antonius, Antonic, Fie
lius , Filii, aunque este no es propio.

Los adgetives apropiados hacen en e, cemo:
Pie Quinte, 6 Pio Quinto.

Tercera Declinacion.

Esta declinacion tiene varias terminaciones.

Los acabados en e hacen el Genitivo en airs,
como : Poema , poematis. |

Los en ¢ la mudan en zs, como: Allare, al-
tares.

Los en o hacen en onis, como: Sermﬁ, ser=
monis.

Los femeninos en do 1 en go hacen en inis,
como: Origo, originis; arundo , arundinis.

A los amhddus en / se les anade 5, como: Sal
salts. . |
A los acabados en n se les anade #s, como:
Titan , anis; Attagen , is; Delphin , is; Canon, is.

~ Los peutros hacen en inis, como : Nomen, no-
MINLS.

A los acabados en r se les anade zs, como:
Caicar, aris; Aer, risy; Martyr, ris; Honor,
ris; fur, wuris.

Los en ber hacen en dris , como: Imber, brw,
Celeber , bris.

Los en cer , en eris, como: Acer, erise

M.E.C.D. 2017
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Los Latinos en as hacen en afis, como: Pie-
tas , atis. |
- Los Greco-Latinos en as femeninos, en ad;s,
como: Pallas, adis. Los masculinos, en antis,
como: Pallas, anlis. 2N
T.os Latinos en es hacen enzs, como: Nubes, is.
Los Greco-latinos frecuentemente en etrs,
como: Lebes, etis, 1 estos Latinos, Ara‘ee, Pa-
ries, Perpes, Prazpes , deges, Teres, 1 otros.
Merces , Heres , Pes Pres 1 sus compueslos,
hacen en ed:.s.
Los derivados de Sedeo en idis, como: De-
-Ses , 1dLs.
Los demas Latinos que crecen, hacen en itis,
como : Palmes , itus.
Los en zs tienen de ordinario el Genitivo co-
‘mo el nominativo, como: Panis, is; Clasis, is.
En idis, hacen Lapis, Cuspis, Paris, 1 muchos
Greco-Latinos femeninos, camo: Clamis, idis.
Los en os hacen en ofis , como: Sacerdos, olis,
1 olros, - |
En oris hacen Flos, Mns Lepus, 1 otros.
5 Bos, bisy Custos, odisy Minos, nois ; FHe=
ros , ots ; 1ros , 01s.
Lios en us hacen en orzs, como: Tempus, orts.
Hacen en eris, Funus, Genus, Latus, Pandus,
Vetus, 1 otros.
I~
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En udis ; Incus, Palus ,Subscus i Pecus pero
Pecus neulro, en oris. | |
Tellus , Ligus, ilos de una silaba en uris.
Los compuestos de Pus, en odis, como.: Tri=
pus , odis. | | |
Y wtis , Intercus , Salus., Virtus , i otros.
Los en 6 1 s hacen en bis, 1 los en plsen
pis, como : Arabs, bis; deps , pis. ;
- Los en ebs 1 eps, de muchas silabas, en 7bis , i
ipis, como: Celleps , ibes, Municeps , tcipis.
Loseneis, 6ris hacen en tis como: Irons,
s 3 Mars, tis; Jens , tis. |
Los en # hacen en cis, como: Pax, cis.
Lios en « de muchas silabas hacen en icis, co-
mo : Judex, tcis. .. v
Las excepciones que se omiten, por evitar con-
Jusion en los nifios, se aprenderdan con el wuso i
Jrecuente egercicio de declinar.
El Acusatipo. St T A
El Acusativo se acaha en em, como: Sermonem,
Hacen en i, Securis, Sitis, Tussis, V. is, 1 0tros.
Clavis , Febris , Napis, Pupis , Turris, 1 otros
lo hacen en em 6 en im. |
Dei Ablativo. |
El Ablativo se acaba en e, como: Sermone.
Los que tienen el Acusativo en in 6 im, 1 los
‘nombres propios de meses, hacen el Ablativo

&

§ 4
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en ¢, como: Sitis ¢ Siti ) Aprilis ab Aprili.
Los nombres neutros en al, ari e, hacen en’
Ly'como s Animal ) Hrfnalier nese. ;
Far; Nectar , Epar, Jubar, hacen en e, co-
mo : Farre. - | - =
Lios que hacen el Acusativoen em, & en im,
tienen el Ablative ‘en e 6 en L, como: Restrs,
restey vel restr, 4 1os cuales se junian Amuns,
Ignis, Imber, Supellex, Vectis, i.olros A
Tambien hacen de ordinario el Ablativo en e
6 en ¢ los adgetivos que se declinan por Pru-’
dens ., & Brebior, como: ‘Fetus | vetere vel peters.
Mernor 1 Plus le tienen en 7, i todos los “2d.>
getivos: que tienenla neutra terminacion en e,
como: Lulcis, & dulece, a dulecr, con los E:peiﬂéi
tivos ;' que se forman adgetivos, como: Trire-"
mis @ lriremt. |
St fueren propios hacen en e; como: Martin-"
lis, Jupenalis, Martiale , Juvenale, %
Genitivo del Plural. |
El Geuitivo del plural se acaba en um, como:
Sertmonum. | | e Al
Hacen ensum los que tienen el Ablativo 'del

Ssingularenzd ene , ven ¢, como: Cubile, cubi~
lium , Turris, turrium. s ntis
Exceptaanse los siguientes, que hacen en i,

Compus , Dives , Degener , Memor, Inops , Fetus,

M.E.C.D. 2017
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Vigil, 1 otros, con los compuestos de Facio , co=
mo: Artifex, Ari;ﬁcum.

Los en ns, sean nombres 6 participios, le tie-
nen en fum , como: Infans , infantium ; Legens,
legentium; i los que terminan en dos consonan-
tes, como: Cohors, cortiumy JIners , inertiums,

Exceptianse los compuestos de Caput 1 Ca-
pio, que hicen en um, como: Biceps, DBicipi-
tum ; Particeps , parlicipuin.

Los en es, 6 en is, que no crecen, le tienen en
ium, como: Nubes, nubium ; Ensts , ensium, 1 los
de una silaba, como: Frons, frontium; Ars,
ariium.

-Exceptuanse los siguientes, que hacen en um,
Canis , Juvenis, Panis , Vates, Bos, Cruz , I'los,
fux, Fraus, Latus, Lex , Bex , 1 algunos otros.

 Los nombres que se omiten deestas excepelones,
se aprenderan con el uso de las concordancias de
substantivo ¢ adgetwo.
Cuarta Declinacion.,
. El Dativo del singular se halla algunas veces
en u, comoc: Metu, por metut.

Estos nombres Partus , Lacus, Arcus, Artus,
Specus, 1 Tribus, hacen el dativo 1 Ablativo®
en ubus. , |

Veru, Portus 1 Quastus lo tienen en zbus 0
en ubus. |

&
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_'()mﬁntn. Declinacton.
Todos los nombres de esta declinacion care-
cen de Genilivo, Dativo, i Ablativo del plural,
sino es Dies 1 Hes ', que son entercs.

DE LOS ANOMALOS
AN(S_malos' son los nombres que les fulta al-
cun némero, 6 caso, 6 varian el gonero
¢ declinacion.

1 Carecen del plural los nombree propios,
como: Antonins.

5 QCarecen ordinariamente los nombres de .
las cosas que se miden 6 pesan, como.: Zridt-
cum , oleum.

3 Los elementos: Aer, Alter.

4 Las virtudes ¢ vicios, como: Spes, In-
sipientia , Nemo , Lethum , 1 otros. |

Algunos tienen solo un caso, como: Acu-
sat. Inficias. Ablativo Natu. | ”

Otros tienen dos: Genit. Spontis. Ablat. Spon-
te. Nom. NYoc. Expes. | -

Olros tienen tres: Nom. Ac. Tantundem. (Ge-
nit. Tantidem. Genit. Opis , Opem , ab Ope.

Otros lienen cuatro: Genit. Precis, Preci. Pre-
cem, & Prece. Nom, Vis, Vis, Vim , & V. Ko el
plaral son enteros. |

Algunos son masculinos en el singular 1 neu-
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tros en el p]ura] como: Balteus ;'z, Baftm, orums
Tartarus, i, LTartara , orum; Lacus, a, Loca, orivm,
vel loci , orum. | .
0£ms femeninos en el amgnhr 1 neutros en
el plural, como: Pcrg.ﬂmus a, orum; Carba-
SuSs, H orum. | '
lounos en el ‘HHHEIIH]‘ neulros, en el pliral
IMascuiines, como; {mr,. ., T, 0rums Argos, ¢, ortim,
Fuas, sis, en ¢l sin 5_.111&1* es de la tercera decli-
hacion ; ; en el })Eur;‘t_l de la segunda: Fasa, orum.
Jugerum, U, de la segunda, en el plaral dela
IPI’CLI‘a Juﬂ’.::*rn orum ., &e. alguna vez se halla,
Genit, Jagera o Jrsgc:;f: Ablativo del singulare

.ADVERTENCIAS.

De los nombres Gr:egas o
LA primera declinacion tiene cuatro termi-
paciones: «, as, ¢ 1 es, 1 se declinan de
esta manera. J
Nom: Mﬂ]ﬂ'. G. Mﬂ]w. D. Ma}w. Ac, Mfz;am.
Y. Maja. Abl. & Maja.
N. Thomas. G. Thoma. D. Ykamm. Ac. Tho-
mam. Y. Thoma. Abl. @ Thomas -
N. Kpitome G. E;m‘umcs.. D. Epitome. Ac. Epi-
gomem. V. Epitome. Abl. ab Epitome. |
N. Ancluses. G. Anchise. D. Anchise, Ac. AH-*

chiserii. Y. Aucfwse. Abl, ab Adncluse.
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En el plural todos se declinan , como : Musa,
Musnrum. ; | \
Los acabados en as 1 en a hacen tambieu el
Acusalivo en am, como: Majam , Thomam.
La segunda declumrmn de los Greco-Latinos.

te.
terminan en os 1 en on, 1 Se declinan asi:

Nom. Nicolaos. G. Nar*a/m:u D. Nicolao. Ac. Na-
coloon, vel Nicolaum. Y. Nicolae. Abl, a Nicolao,

Nom. Ilion. G. 1li. D. 1lic. Ac. Ian.. V. llion.
Abl. ab Ilio.

El Genitivo, del 'plural se acaba en. bn con
omega, como : Dialogon. Lin los demads umilardn
la segunda de los Latinos. , 18

Los Greco-Latinos de la tercera hacen el Ge-
nitivo del bwgnlal en os, 1 4 lo Latino en s,
como: Lempas, ados; Poema, atos; Titan,
anos ; Crater, eros. | .

El Acdusativoena 6 en em 4 lo Ldfl!’lﬂ, CO-
mo : Aer. Ac. Aerem, vel Aara : Bhetor, BRhe-
tora, vel RBheforem. * °

Los acabados en zs vel ys de Genitivo puro,
esto es, que no Lienen consopanle antes de os, tie-
nen ¢l Acusativo .en n vel im; v. gr.. No Gene-
~sis. Ac. Genesin , vel Genesim ; Heresis, Harisin
vel Heresim. .

Mas los en s vel }rs de Genitivo impuro, esto
es, que lienen copsonante antes de os con acen-

M.E.C.D..2017
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to en la Gltima, hacen el Acusativo en a, vel
en: v. gv. N. Chlamys. G. Chlamydos. Ac. Chla=
mydea , vel Chlamydem. = it

Pero si no tienen acento en la ultima, hacen
el Acusativoen a, in, em, im, v. gr. N. Iris.
G. lridos  vel Iridis. Ae. Irida, vel Irim; & lo
Latino s fridem , vel Irim.

El Genitivo del plural se acaba en on, como:
Heareson , Poematon ; a lo Latino: Heresum,
Poemalum. |

! Acusativo en as, 6 4 lo latino en es, co-
mo: Heroas Heroes: Ac. Heroas , vel Heroes;
Lampas , Lampados : Ac. Lampadas, vel Lam-

pades. En lo demds siguen la tercera de los La-
tinos. |

TRATADO TERCERO.

CONJUGACION
Del Verbo Deponente.

LOs Verbos Deponentes van por la pasiva
Jque- les corresponde de una de las caa<r
tro conjugaciones , dando el romance de activa
hasta el futaro de infinitivo,

Liilor, taris, tari, tatus sum Imitar.

M.E.C.D. 2017
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Plur.

Sing.

Plar.

Sing.

Plur.

Conjugacion de Verbos Depone_nte&. 139

| Indicativo.
1iempo presente.
Yo imito: Imitor.
T imitas: Imitaris vel imitare.
Aquel imila: * imitatur.
Neosofros imitamos? Imitamaur,
Vosolros imilats: Imitamint
Aguellos imitan: Imitantur,
Pretérito imperfecto.
Yo imitaba: Imitabar.
T, imitabas: Imitabaris vel imitabare.
Aquel imitaba: Imitabatur.
Nosotros imitabamos: Imitabamaur.
Vosolros imttabats: Iimitabamint.
Aguellos rmitaban: Imitabantur. . -
Prelértto pmﬁcm.

Yo imité, 6 he imitado: Imitatus, ta, tum,
siim, vel tual.

Ty imitaste , 6 has imitado: Tmilatus, ta,
tum , es vel faisti.

Aguel tmité , 6 ha imitado: Imitatus, ta,
tum, est, vel fuit. |

Nosotros imitamos, ¢ hemos tmitado: Imi-
tati, tee, ta sumus,vel fuimus.

Vosotros imitasteis, ¢ habeis imitado: Imi--
tati, tz, ta estis, vel fuistis.

Aquellos imitaron, 6 han imitado: Imita-

17
ol
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ti, te, ta sunt, fuerunt, vel fuere.
Prﬁtﬁm‘n p/usqb:mn per fec!o. i
Sing. Yo habia imitado: Imitatus, ta, tam eram,
vel taeram. |
Tu habias imitado : Imitatus, ta, tum eras,
vel fueras. 5 |
Aguel habia imitado: Imitatus, ta, tum
erat, vel fuerat.
Plur. Nosotros habiamos imitado : Imltatl, (ee,
la, eramus, vel fueramus. %
V ﬂsrjz‘.r*m habiais imitado: lmitati, te, ta
eratis, vel fueratis. |
ﬁgzieﬂas habian imutado : Imilati, te, ta
erant, pel tuerant,
Futuro tmperfecto.

Sing. Yo imitaré: Imitabor.
11 imitards :  Imitaberis, vel imitabere..
: Aguel imitard : Imitabitar.
Plur. Nosotros tmitaremos: Imitabimur.
Vosotros iniitarets Imitabiminal.
Aguellos imitardn : Imitabuantur.

Futuro perfecto
Sing. Yo habré imitado: Umitatus, ta, tum
fuero, _. C
v habras imitado : Imitatus, ta, tum
fueris.

Aquel habré imitado : Im:tatus ta, tum
fuerit,

M.E.C.D. 2017
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Sing.
Plur.

Sin g.

Pluar..

Conjugacion del Verbo Deponente. - 1/
Nosotros habremos -imitado : Imitati, (e,
" ta fuerimus. |

Vosotros habrers imitado: Imilati, tz, ta
fuerilis.

Aqueﬂm habran imitado: Imitali, te, ta
fuerint.

Imperativo. Presente i Suturo.

Imite i : Tmitavy, pel imitator.

Imite aquel: Imitetur, vel imitator.

Imitad yosot. Imitamini, vel imitamimr.

Iriten Aque!lm JImitentur, vel lmltdﬂtﬂr.

Obtativo ; 6 sub]untwo

Yzempa presentes

' Yoimite: Imiter.
Ti imites : Tmiteris, pel imitere,
Aquel imite: Imitetar,

Nosotros imitemos: Imitemur,

Vosotros tmiteis: Imitemini,

Aqueﬂns imiten: - Imtentur.

Pretérito imperfecto.

Yo imitara, imitaria, é imitase : Imitarer,

1u zmztams, zm;mrms € vmilases: Imi-
tareris, vel Imltarﬂre.

Aquel imitara, umitaria , € imitase Iml-
taretor. |

Nosotros imitdramos , immitariamos, é imi-
tasemos : Imitaremurs
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. FVosotros ruzzhrmzs, imitarials, € zmatasezs.
Imilaremini.
Aguellos imitaran , imitarian , € imitasen:
Imitarentur.
Pretérito perfecto.
Sing. Yo haya tmitado: Imitatus, ta, tum sim,
pel tuerum,
T hayas imitado : Imitaius, ta, tum sis,
pel fueris. '
Aquel haya imitado : Imltatus ta, tum
sit, vel fuerit. |
Plur. Nosotros hayamos imitado: Imitati, tw,
ta simus, gel fuerimus.
Vosotros fzz{yaas imitado : Imitati, te, ta
sifis, vel fueritis. :
Aquellos hayan tmitado : Imitati, te, ta
sint, vel fuerint. 3
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Y o hubiera, habria, © hubiese imitado:
Imitatus ta, tum essem pel fuissem,
T hubieras , ab: ias, © hubieses imitados:
l1mtatus, ta, tum esses, pel fuisses.
Aqguel hubiera , habria , T hubiese imitado:
RO Imitatas, ta, tum esset, pel fuisset.
Plur. Nosotros hubiéramos , habriamos , i hubié-
semos (mitado: lmitati, tw, ta essemus,

vel fulsseinus.

M.E.C.D. 2017
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Vosot. hubierais, hubriats, i hubieserls tmni-
tade: Imitati, tee, ta esseils pel tuissetis,
Aquellos hubierar, habrian, ¢ hubiesen imi-
tado: Imitati, tee, ta essent, pel fuissent.
Futuro de subjuntivo.
Sing.. Yo imutare, 6 hubiere imitado : Imitatus,
ta, tum ero, ve! fuero,
T vmitares , 6 hubieres imitado: Imitatus,
ta, tum eris, pe/ fueris.
Aguel tmitare, 6 hubiere imitado: Imi-
tatus, ta, tum erit, pel fuent.
Plur. Nosetrosimitaremos, 6 hubiéremos imitado:
Imitati, tz, ta erimus, ve/ fuerimas.
Vosotros imitarels, O hubiereis imitado:
Imitati, tae, ta enitis, vel fueritis.
Aguellos imitaren, ¢ hubieren imitado:
Imitati, te, ta erint, wel fuerint.
Infinitivo.
. Pres. 1 Pret. imperf. Imitar : Imitari.
Pret. perf. 1 plusq. perf. Haber imitado; Imita-
tum, tam, tum esse vel fuisse.
Frutyro de mﬁmtwn de activa,
',Haber de imilar: Imitaturum, ram, rum esse,
vel imitatum ire,
‘ Futuro mixto. ~
Que hubiera de haber imitado : Imltaturum,
ram , rum fuisse.
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Gerundios substfméwos.

De imitar: Genit. Imitandi.
Para imitar : o Date Tmivtando.
A itmitary Poe & Ac.Imitandum,
Por imitar , 6 imitando: Ablat Imitamlo.
Supino.
A imitar: Imltatum.

Participio de presente, i pretérito imperfectos
El que imita, 0 imitaba’ Einttans, tis.
Pmﬁswpm de futuro en rus.

El que ha , 0 tiene de imitar : Imltatllrtls, ra, ram.
Futuro de infinitivo de pasiva.

Haber de ‘ser imitado: Imitandum, dam, dum
esse. vel 1mitatum iri.

C arcmmh}qzﬁm de pasiva.

Que hubiera de haber sido imitado. Imltandum,
dam, "dum fuisse.

- Gerundios adgezwos. 3z g
“De'ser imitado : Genit. Imitandi, d2, di. - %
Para serimitads - Dat. Imltandﬂ, de, do.
A ser imitado: Acas. Imitandum, dam, dum.
Por ser', 6 siendo imitado: Abl. Imitando, da , de-
Participio de pretérito perfecto & plusg. pe{'fﬁ'f‘tﬂ.
El que imito, 6 ha tmitado : Imitatus, la, flime
szrﬁmzp;o de futuro en dus.
Cosa que ha 6 tiene de ser imitada : Imitandus,
da,dum,

=
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Os compuestos de Sum , es, est, se conjugan

como su simple, 4 E‘t{‘f‘pcwﬂ de Possimn,
que recibe ¢ en todas las personas que comien-
zan con vocal en .su simple, como: Polest: sa-
cando & Possum , 1 4 Posset: 1 donde hai f la mu-
‘da en't, como. Potui. I Possum, en las mismas
personas que comienzan cob vocal en su sim-
ple, recibe d, como : Prodest, pruderam. To-
_dos carecen de paltmpm de presente, menos
Absum , presum, i possum. I todos tienen fu-
turo en rus, excepto Possum é Insum. Eslos dos
earecen de lnperativo,

COMPUESTOS DE SUM, ES, EST.
Possum, potes, posse, potul: Poder.
Indicativo.

Tiempo presente.

Sing. - Yo puedo: Possnme.
T4 puedes:. : Potes.
| Aquel puede: - Polest.
Plur, Z\asozras pacfemw' Possumuse.
Vosotros pudezs. Poteslis.
€ Aguzeﬁas pwden' | Possuut.
: Pretérito tmperfecto. |
Sing. Yo podia: e Poteram,
14 podias: & Poleras.
K 3
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Aguel podia: Poterat.
Plur. Nosotros podiamos : Poteramus,
Vosolros podiats : Poteratis,
Aquellos podian : Poterant.
~ Pretérito perfecto.
Sing. Yo pude, 6 he podido : Potui.

1 pudiste , 6 has podido: * Potaisti.
Aquel pudo , 6 ha podido: potuit. -
Plur. Nosot. pudimos, 6 hemos podido: Potuimus.

Fosotros pudisteis , 6 fmbﬁzs pﬂdzdo ‘Po-
tuistis.

Aquellos pudieron , 6 han deLdﬂ Potue-
runt, pel potuere. |
Pretérito plusquam perfecto.

Sing. Yo habia podido : Potueram.
a7 fmbms podido : .« Potueras.
Aquel hubia podido: Potuerat.

Plur. Nosotros habiamos podido: Potueramus,
Vosotros habiais podido: Potueratis,
Aquellos habian podido: - - Potuerant.

; Futuro imperfecto..

Sing. ' ¥o podré: = Potero.
17 podras : | i A Poteriss
Aquel podra: | Poterit.

Plar.  Nosotros podremos: Poterimus.
¥ osotros podrets: | Poteritis.
Aguellos podran: '~ Poterint.

M.E.C.D. 2017
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Plar.

Sing.

Pluar.

Sing.

Plar.

Sing.
: Ing

Plar.

o
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Futuro perfectos

Yrj habré podido : Potuero.
T4 habras podido : . Potueris.
Aguel habra podido : Potuerit.
Nosot. habremos podido: Potuerimus.
Fosotros habreis podido : Potuerilis,

Aquellos habran podido : Potuerint.

Carece de imperativo, 1 se suplird por

el presente de sub]uutwo.

Puede tu: Fac Possiss
Pueda aquel: - Possit.
Poded vosotros: Possilise
Puedan aqueﬁ{m' Possint.

‘Optativo , 6 suh]untlv
Tiempo presente.

Yo pueda: Possin,
T4 puedas: - | Possis.
Aquel pueda: Possit.
Nosotros podamos: Possumus.
Vosolros podats: Possitis.
Aqaﬁﬂm puedan: Possint.

Pretérito zmperﬁcto.
Yo pudiera , podria, i pudiese: - Possem,
Tu pudieras , podrias, ¢ pudieses: Possess
Aguel pudiera, podria, i pudiese: Possel.
Nosotros pudieramos, podriamos, v pu-=
diesernos: Possemus.

K 2
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Sing.

Plar.

Siﬂgn

Lib. 11. Trat III.
Vosoiros pudierais, podriuis, i pudieseis:

Possetis.
Aguellos pudieran, podrian, i pudiesen:

Possent,

Pretérito perfecto.

Yo haya podido: Potuerim.
T4 hayas podido: Potueris.
Aquel haya podido: Potuerit.
Nosot. hayamos podido: Potuerimus.
Vosotros hayars podido: Potueritis,

Aquellos hayan podido: Potuerint.
Pretérito plusquam perfecto.

Yo thubiera, habria, i hubiese podido:
Potuissem. |

1% hubieras, habrias, y hubieses podido:

‘Potuisses.

- Aguel hubiera, habria, ¢ hubiese podido:

Plur.

Sing.

Potuisset. |
Nosotros - hubiéramos , habriamos , ¢ hu-
biesemos podido: Potuissemus.
Vosotros hubierais, habriais, i hubieseis
podido: Potuissetis. \
Aquellos - hubieran , habrian i hubiesgn
~ podido: Potuissent.
Futuro de subjuntivo.
Yo pudiere 6 hubiere podido:  Potuero.
T4 pudieres , 6 hubieres podido: Potueris.

M.E.C.D. 2017
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- Aguelpudiere 6 hubiere podido: Potuerit,
Plur. Nosotros pudiéremos 0. hubiéremos podi-
do: Potuerimus.
Vasotros pudiereis., 6 hubiereis. podido: Po-

tueritis,
Aguellos pudieren , 6 hubieren podido: Po-
tuerint. |
Infinitivo.
Presente , t pretérito imperfecto,
Poder: Posse.

Pretérito perfecto ¢ plusquam perfectos
Haber podido: Potuisse.
Participio de presente é imperfecto.

Ll que puede , 6 podia: Polens, entis.
Prosum, prodes, prodesse, profui: Aprovechar.
Indicativo.

Tiempo presente, .

Sing, Yo aprovecho: Prosuni.

Tt aproyechas: Prodes.

Aquel aprovecha: Prodest.
Plur. Nosotros aprevechamos: . Prosumus.

Fasotras aprovechais: Prodestis.
€ Aqguellos aprovechan: Prosunt.

Pretérito z'mpﬁrfccta; _
Sing. Yo aprovechaba: Proderam.
14 aprovechabas: Proderas.

M.E.C.D.2017
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Aquel aprovechaba: Proderet.
Plur. Nosotros ﬂpmuerhabmnﬂs. Proderamus.

Vosotros aprovechabais: Proderatis.

Aquellos aprovechaban: Proderant.

Pretérito perfecto. |
Sing. Yo apropeché 6 he aprovechado: Proful.
Tt aprovechaste , 6 has aprﬂuechadﬂ Pro-
fuisti.
Aquel aprovechd , 6 ha aprovechadﬂ Pro-
fuil,
Plur. Nosotros aprovechamos , 6 hemos aproye=
chado: Profuimus.
Vosotros nprwer/mstms (5 habezs aprove-
chado: Profuistis.
Aque? [os frprwerhamn 0 hnrn aprweckada.
Profucrunt, vel Prﬂfuere. '* :
Pretérito lesqgam pelfecz‘a.
Sing. Yo habia aproyechado: - Profuerams.
T habias aproyechado: Profueras.
Aqguel habia aprovechado: ' Profuerat,
Plur. Nos. habiamos aprwechrzdn' Profueramus.
Vosof. habidts aproyechado: Profueratis.
Az‘;ud/ habian hnprﬂurﬁchﬂdo meuerant
Futuro zmperfeeta. ;

Sing. Yo aprovecharé: “% Proderos
Tt aprovechards: ‘Prodersis,
Aguel aprovechar@:  Proderit,

—
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Plur. Nosotros aprovecharemos: Proderimus.
Vosotros ﬂprwechareis: . Proderitis,
Aquellos aprovecharan: Proderunt.
Futuro perfecto.
Sing. Yo habré aproyechado: Profuero.
T, habrds, aproyechado: Profueris.
Aquel habra aproyvechado: Profuerit.
Plur. Nos. habremos rrprovechadu:, Profuerimus.
Vosotros habreis aprovechado: Profueritis.
Aguellos habran aprovechado: Profuerit.
i Modo imperativo |
Presente , ¢ futuros
Sing. . Aprovecha ti: Prodes, vel prodesto.
Aproveche aquel: Prodesto.
Pl. Aprovechad vosotros: Prodeste, vel prodestote.
 Aprovechen aquellos: . Prosuato.
‘Optativo O subjuntivu._

Presente.
Sing. Yo aproveche: Prosim.
T aproyeches: Prosis.
Aquel apropeche:, Prosit.
Plar. Nosotros aprovechemos: Prosimus.
" Vosotros aproyeciiels: Prositis. .
€ ﬁqucﬂus apmuechen: Prosint.

Pretérito imperfecto.
Sing. Yo aprovechura, apropecharia i aproye-
chase: Prodesen,

M.E.C.D. 2017
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T4 aprovecharas , aprﬂvechams 3 r; apro- |
pechases: Prodesses.
Aqm‘*l aprﬂuer‘}’mm apmpechﬂrm, Z apros
pechase: Prodessent.
Plur.. Nosotros aprovechdramos aprovecharia=
Bick: /10X aprwerﬁés'enios Prodessemus.
Fosotros apropecharais , aprovechariais, &
apropechaseis: Prodessetis. |
Aquellos  aprovecharan , apropecharian,
" Z aprovechasen: Prodessent. :

| Pretérito perfecto,
Sing. Yo haya aprovechado: ~ Profuerim.
7 T4 kayas aprovechado: Profueris,

Aquel haya aprovechado:  Profuerit.
Plur. Nos. fmyamns aprovechado; Profuerimus,
 Vosotros hayats aprovechqdo: Profueritis.
Aguellos hayan aprovechado: Profuerint,
Pretérito p[u,sqmzm perfecto.
Sine., Yo hubiera kabria, i hubiese aprwecka-m
‘do: Profuissem.
1u hubieras, h thrias , z hubzeses aprove=
" chudo: Pu}hi:sqes. | |
Aquel hubiera, hauna ¢ hubiese aproves
chado Profuisset. AT
Plur. Nosotros hubwmmos habriamos , ¢ hubié=
Semos nprngﬂrkadﬂ- Prafu:saemufr G
V osolros hubierais , habriads , ¢ hubieseds
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apmuefz;‘hndﬂ Plofmseehs.
Aquellos hubieran , habrian , ¢ hubiesen
aprovechado: P rofuissent,
Futuro de sz&b;unmm.
Sing. Yo aprovechare, 6 hubiere aprovechado:
Profuero.
Tt aprovechares,, 6 hubieres apropechado:
Profueris.
Aguel aprovechare, 6. hubzere aprnvecka;-
do: Profuerit.
Plur. Nosotros aprovecharemos , 6 kubzeremos
| aprovechado: Profuerimus.
Vosotros aprovechareis ; 0 kub erels apro-
“wechado: Profueritis. | |
Aguellos aprovecharen , 6 hubieren apro-
- vechado: Profuerint.
Modo infinitivo.

Presente, ¢ pretérito imperfecta.

.

Aprovechar: Prodesse.
Pretérito perfecto , © plusquam perfecio.
Huber aproyechado: Profuisse.

Futuro de infinitivo.
Haber de aprovechar: Profore vel: pmfummm,

ram, rum esse.
Fuluro mixto.

Que hubicra de haber aprovechado: meutmum,
" ram, ram fuisse.
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Sing,

Plur.

Singl._

Plur.

Smg.

Eeb: B Trat A4,

Participio de futuro en rus.
Cosa que ha, 6 tiene de aprovechar: Profuturus,

LE NS

Anémalos.

VOA AC’I IVA
Indrcatwa

Tz:empa presente.
Yo llevo:

| T llevas:

Aquel lleva:
Nosotros llevamos:
Fosotros llevais:
Aquellos llevan:

Pretérito imperfecto,

Yo llepaba: . -

Ti Hevabas:

Aquel llevaba:

Nasotros [lepabamos:

Fosotros llevabais:

Aqguellos llevaban:
Pretérito perfecto.

Yo llevé , 6 he llevado.

T llevaste , 6 has [levado:

Aqguel llevd , 6 ha llevado:

M.E.C.D. 2017
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Fern fers, ferre, tuli, latum , Llevar.

Fero.
Fers.
Fert, ,
Ferimus.
Feritis,
Yerunt.

Ferebam.
Ferebas.
Ferebat.
Ferebamus.
Ferebatis.

. Ferebant.

Tuli.
Tulisti.
Tulit-
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Plur. Nosotros llevamos , 6 hemos llevado: Tu-

limus.
V osotros llevastets , O habezs llevado: Tu-

listis,
Aquellos llevaron, 6 han llevado: Tule-

“runt, vel tulere.
Pretérito plusquam perfecto.

Sing. Yo habia llevado: Tuleram.
- T4 habias llevado: Tuleras.
Aqguel habia lleyado: - Tulerat.
Tualeramus,

Plur. Nosotros habiamos lleyado:
v Posotros habiais llevado:  'Tuleratis.

Aquellos habian llevado: Tulerant.
" Futuro ampfrfecto |
Smg Yo lleparé: - Feram.
5 T Uepards: Feres.
Aquel llevard: Feret.
Plur., Nosotros llevaremos: - Feremus.
Vosotros llepareis: Feretis.
Aquellos llevardan: Ferent.
Futuro perfectﬂ. Y
Sing. Yo habré lleyado: Tulero.
- T habrés Hevado: | Tunleris.
s Aquel habra lleyado: Tulerit.
Plur, © Nosotros habremos llevado: ~ Tulerimus.
Vosotros habreis lleyado: Tuleritis.
Aquellos habran lleyado: Tulerint.

NEE GRS 201E
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Linperativo,
Presente i futuro,
Sing. - Lleva tik: Fer, vel forto.
Lleve aquel: ~ Ferat, pel ferto..
Plur. Llevad posoiros: Ferte, pel lertote.
Lleven aquellos: Ferat, vel ferunto.
Optatiyo, O sub]untlva,
h Tiempao presenie:
Siog. Yo lleve: X Feram.
Tu lleves: P Feras.
Aquel lleve: Ferat.
Plur, Nosotros llevemoss. Feramus.
Fasotros lleveis:. ' Feratis.
Aquellos lleven: Ferant.
Pretérito zmpeiferta. ‘
Sing, Yo llevara, llevaria, i llevase: Ferrem.
T leparas, llevarias, i llevases: Ferres.
~ Aquel llevara , llevaria, i llevase: Ferrents,
Plur. Nosotros llevaramas , lleparmmﬂs 2 lleva=
semos: Ferremus,
Vosotros' lleyarais , llepariais, levaseis:
Ferrelis.
Aquellos Hevaran , llevarian o B Zﬂevasen*
Ferrent.
Pretérito perfecios
Sing. Yo haya llevado: , Tulerim,
1u fm.)*'fzs [levado: Tuleris.

-
.
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Aquel haya leyado: Tulerit.
Plur, ' Nosotres hayamos llepado: = Tulerimus.

Posotros hayais llevado: Tuleritis;

Aquellos hayan llevado: Tolerint.

Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo hubiera, habria, i hubiese lUevado:
Tulissem. |
T4 hubieras , habrias, t hubieses Hemda'"
T 111158{35.
Aguel hubiera , habria, @ hubsesc llevado:
Tulisset.
Plur. Nosetros hubiéramos, habriamos t hubié-
semos llevado: Tulissemus,
Vosotros hubierais kabrhus , L hubieseis
[levado: I‘uhqsehs
Aquﬁﬁus hubieran , habrian , © hubiesen
lleyado: Tulissent.
_ Futuro de subjuntivo.
Sing. Yo llevare, 6 hubiere'llevado: *  Tulero.
Tu llevares , 6 hubieres lleyado:  Taleris:
~ Aquel llevare , 6 hubiere llevado: Tulerit.
Plur. « Nosotros llevdremos, o hubiéremos levado:
Tulerimus.
Fosotros llevareis, 6 hubzerezs llevado: Ty,
leritis..
Aquellos lleyaren , 6 kubzeren llevado: Tq-
lerint.

M.E.C.D. 2017 -
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Infinitivo.
Presente , é imperfecto.

Llevar: Ferre.
Pretérito perfecto ¢ plusquam perfecto:
Haber llevado: s - Palisse.,

. Futuro de infinitivo.
Haber de llevar: Laturum', ram, rum esse, vel
latum ire. ‘
- Futuro mizios |
Que hubiera de haber llepado:  Laturum, ram,
rum , fuisse. . | |
Gerundios substantivos.

De lleyar: -~ Genit. Ferendi.
Para llevar: . Dat. Ferendo.
A llepar: | Acus. Ferendum.
-« Porllevar, 6 llepando: Ablat. Ferendo.
| - Supino. SNk
A llevar: - | ~Latum.

Participio de presente , t prelérito imperfecto.
El guelleva, 6 llevaba: Ferens, lerentis.
' Participio de futuro en rus. |
El que ha, ¢ tiene de llevar: Laturus, ra, rum.
VOZ PASIVA.

Indicativo. =
2 Tiempo presente. )
Sing. Yo soy llevado: st rleror. ),
Tt eres llevado:  Feris, vel ferre.

J

‘_""i

| 5
O

'.I
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Aquel es llevado: Fertur.

Plur. Nosotros somos llevados: Ferimaur.
Vosotros sois lleyados. Ferimini.
Agquellos son lleyados: Feruntur.

Pretérito imperfecto. |
Sing. Yo era llepado: Ferebar.
| T eras llevado:  Ferebaris, vel ferebare.

Aquel era llevado: Ferebatar.

Plur. Nosot. éramos {levados: Ferebamaur.
Vosotros erais lebados: Ferebamini.
Aquellos eran llevados: Ferebantur.

Pretérito perfecto.

Sing, Yo fui, 0 he sido llevado: Latus, ta, tum
| sum , vel ful.
/&7 fmste 6 has sido llevado: Latus, ta,
tum: es, pel fuisti, |
Aquel fué, 6 ha sido lleyado: Latus a,
| tum est, vel fut,
Plur. Nosotros. ﬁu’mos, ¢ hemos sido 'llevados:
- Lati, ta, ta sumus, e/ funnus.
Vosotros fuisteis, 0 habers sido [llevados:
Lali, te, ta estis, vel fuistis.
Aquellos fueron, ¢ han sido llevados: 1.a-
¢ t1, te, ta sunt, fuerunt vel {uere.
Pretérito plusquam perjfecio.
Sing. Yo habia sido llevado: Vliatus, ta, tum
eram pel fueram. -

M.EC.D 2017
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Tii habias sido ileyado: Latus, ta tum

eras. vel fueras.
A quel habia sido lieyado: Latus, ta, tum

erat , vel fuerat.
Plur. Nosotros hubiamos sido [levados: Latl,

tee , ta eramus, vel fueramus. |
Vosotros habiais sido llevados: Lati, toe;

ta eratis . pel fueratis.
Aquellos hobian sido Hevados: Latiy tee,

ta erant, pel fuerant.

Futuro tm perﬁcio.

Sing. Yo seré llevado. 5 i eEAr,
Ti: seras llevado Fereris , vel fereres
Aquel sera [levado: Feretur.
Plur. Nosotros seremos llevados: ~ Feremur,
Vosotros. sereis llevados: Feremini.
Aqguellos seran lleyados: Ferenture

| o Futuro perfecto. .
Sing. Yo habré sido llemdﬂ Latus, ta t

fuero. | |
Ty habris sido llevado: Latus, ta, tam
fueris.y
Aquel habra sido llevado: Latus, ta, tufif
fuerit.

Plar. Nosotros habremos sido lleuados* Lati, (e,
ta fuerimus.

M.E.C.D. 2017
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Vosotros habreis sido llevados: Lall, toe,
ta fueritis.
Aguellos habrén szd& ﬂaﬂﬂdas Lati, Lee,
ta fuerint. : |
- Modo mperativo.’
Presente, t futuros

Sing. 8¢ ti lleyado: Ferre, vel fertor.

Sea aguel [lepado: I‘ematur, vel fertar,

Plur. Sed vosotros lleyudos: Ferimini, vel feri-
mM1nNor. |

Sean aquellos llevados: Ferantur, vel {e=

runtor, |

Modo opiativo 6 subjuntivo.
1iempo presente.

Sing. Yo sea llevado: .. Ferar,
T seas llev.ado: Fervaris , vel {erares
Aquel sea llevado: Feratar.

Plur, Nosot, seamos llepados: Feramur.
Vesoiros seais llepados: Feramini,
Aquellos sean llepados: Ferantur.

Pretérito imperfecto,

Sing. Yo fuera, seria , i fuese llevado: Ferrer.
14 fueras, serias y fueses llevado: Feve

C reris, vel ferrere,

Aquel fuera, seria; i faese llepado: Fervetur,

Plur. Nosotros /wmmm sercamos, ¢ _fuésemos

dlevados: Ferremar,
L
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Vosotros fuerais, seriais, t_fuesets lleva-
dos: Ferremini,
Aquellos fueran, serian i jfuesen lleva-
dos: Ferrentur.
Pretérito perfecto.
Sing. Yo hnya sido llevado: Latus, ta, tum
siim, vel fuerim. "
1u hayas sido llevado: Latus, ta, tum
sis, vel faeris. |
Aguel ha)rfz sido llevado: Latus, ta, tum
sit, vel fuerit.
Plur. Nmazrm hayamos+stdo llepados: Lalti, te,
ta simus, ve/ fuerimus.
Vosotros ]zaya:s sitdo llevados: Lati, te,
ta sitis, vel fuerilis.
Aquellos hayun sido llevados: Latr, tae,
ta sint, vel fuerint.
Pretr*rz!u plusquam perfecto.
Sing. Yo huhiera, habria, i hubiese sido llevado:
Latus, ta, tam essem, ve/ fuissem.
Ty hubieras, habrias, t hubieses sido lleva-
do: Latus, ta, tum esses, el fuisses.
Aquel hubiera, hadvia, t habwsg sido [levae
do: Latus, ta, tum esset, vel fuisset. *
Plur. Nosotros hub;emmos habrmmﬂs, ¢ hubié=
semos sido llevados: Lati, te, ta es-
semus , vel fulssemas. i

M.E.C.D. 2017 .
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Vosotros hubierat isy,habriais, i hishresels sido
[levados: Liati, te, laessetis, el fuissetis,
Hqiud{os hubieran, habrian, [ hubiesen sido
llevados: Lali, te, ta essent,vel fmssents
Futuro de subjuntivo.
Sing, Yo fuere, 6 hubiere sido llevado: Latus,
ta, tam ero, vel fuero.
T4 fueres , 6 hubieres sido llevado: Latus,
ta, tum eris vel fueris.
Aquel fuere, 6 hubiere sido llevado: Latus,
ta, tum erit, el fuerit,
Plur. Nosotros fuéremos, - hubieremos sido lleya-
dos: Lati, la, ta erimus, vel fuerimus.
Vosotros fuereis 4.6 hubiereis sido lleyados:
- Lati, te, ta eritis, vel fueritis.
Aqguellos fueren, 6 hubieren sido lleyvados:
Lati, te, ta erunt, vel fuerint,

Infinitivo.
Presente , i pretérito imperfecto.
Ser llevaao: Y Ferri,

Preterito perfecto ¢ plusquam perfecto.
Haber sido llevado: Latum, tam, Lum esse, yel fuisse
Futuro de z:gﬁmswu.

‘Haber de ser llevado: Ferendum , dam, dum

esse, vel latum iri.
Futuro mixto.
Que ﬁubzera de haber sido llevado: Ferendum,
L 2
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dam. dam fuisse. |
Gerundios adgelipos.

De ser llevado: Genit. Ferendi, dae, di.
Para ser levado: 7+ .5 Dat. Ferendo , dae, do,
A ser llepado: ’ Acus: Ferendum , dam, dum.

Por ser , ¢ siendo llevado: Ablat. Ferendo, da, do.
Purticipio de pretérito perfeeto i plusq. perfectos
Cosa llevaday ~ +  Latus, lata, latum.
Participio de futuro en dus.

Cosa que ha, ¢ tiene de ser llevada: Ferendus,

da , dumji A |
Yolo, vis, velle , volui: Querer.
Indicativo.
| Tiempo presente.
Sing. Yo quieroz: | Volo.
1% quieress Vis.
Aguel quiere: Valt. -
Plar. Nosotros queremos: VYolumus. -
Vosotros quereis: Vulltis.
Aquellos quieren: Yolunt.
Pretérito imperfecto. |
Sing. Yo queria: | Volebam.
Tt querias:’ Volebas.
Aquel queria: Volebat, ' ®
Plur. Nosotros gueriamos: Volebamus.
Vosotros queriais: Volebaltis.

Aqguellos querian: Yolebant.

M.E.C.D. 2017
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f’lﬁr.

Sing.

Plur.

Si[]gi

o dguel guerr{i:

';Pl-ur; -'

I’ﬂ quise , 0 he.querido:
/47 quisiste, 6 has querido:
Aquel guiso 6 ha querido:

Cﬂn;ugaczon de los Verbos Andmalos. 16§

Pretérito peg’ecdo. %

‘Vlolul.

Yoluistia
Yoluit.

Nosotros quisimos ,0 hemos querado* Yo-

luimus.

Vosotros quisisteis, é habets q&emdo. Yo-

Itistys.

Aquellos quisteron, 6 han querada. Yos

lnerunt vel. volue:e.

Pr eleriio p]usquam perfecto.

Yo habia qme’rfdﬂi | \

11 habias queridos

wdquel habia querido:

Nosotros habiamos guerido:
Vosotros habiuis querido:

. Aquellos habian, guerido:

Futuro tmperfecto,
Yo guerré:
1T querrds:

Nosotros querremos:
Fosotros q&:fsrrefs.

o Aquellos querran:

Sing

d4 habrdas queridos

M.E.C.D. 2017

: Vﬂlllel‘a me.

Volueras.
Voluerat.
Yolueramus.
Volueratis.
Yoluernt.

Volam,
Yoles.

sy alet. w2 74
v Yolemuss

- . Yoletis.

£e'y '-YDIﬁUt.i;jEE
Futuro pe{fecto. e
o+ Yo habré querido:.

Vol DEro.

57 -wXolueris,
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Aquel habra querido: | Voluerit.
Plar. - Nosotros hubremos querido: Voluerimus.
FVosotros habreis qaerz’dﬂ. Volueritis,

Aguellos habradn querzdﬂ Yoluerint,
Carvece de Imperatipo ;1 se suplira por el
presente de wa]un.twa.

Sing.: ‘Quiere thz s O ( WA Fac , velis,
quer*a aguﬂf: Val_lt.

Plar. Quered VOSOLIros: 52, Velitis,
Quieran aguellos: Velinte

Optativo 6 subjuntivo.
Tiempo presmte

Sing. Yo quiera: Velim.

| Tu quieras: Velis.
Agquel quiera: v Velit.

Plur. Nosotros queramos: Ve Tmus.
Vosotros querarss Velitis.
Aqueﬂus quieran: i YWelint,

Preterito zmperﬁerto.
Sing. - Yo quzswm , querria, ¢ quisiese; - Vellem,
Tu quzswms querrias ;i qmswses Velles.
< Aqguel quisiera, guerria i quistese: Vellet.
Plur., Nosotros quisiéramos querrtanos., i qui=
siesermos: Vellemus.

Vi o.s‘ﬂfrus quIsSLeraLs qmerrzazs 3 z qu;.sw-

seis: Yelletis, v 5 4

’
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Aquellos quisieran, querrian, i quisiesen:

Yellent.
Pretérito perfecto.
Sing. Yo haya querido: Voluerim,
T hayas querido: Volueris.
Aquel haya guerido: Voluerit.
Plur. Nosotros hayamos querido:  Voluerimus,
Fosotros hayais querido: Volueritis.
Aguellos hayan querido: Voluerint.

Pretérito plusquam perﬁzcto.
Sing. Yo hubiera , habria , ¢ hubiese querzdo.
Voluissem,
14 hubieras, habrias, i hubieses querido:
Voluisses.
Aquel hubiera , habria, ¢ hubiese querido:
Yoluisset. : :
Plur. Nosoiros hubiéramos, habriamos, ¢ hubiése-
mos querido: Yoluissemus.
Vosotros hubierais, habriais ,i hubiesers
guerido: Voluissetis.
Aqguellos hubieran , habrian , i hubiesen
guerido: Voluissent,
Futuro de subjuntivo. .
Sing- Yo quisiere 6 hubicre querido:  Yoluero,
14 quisieres, 6 hubicres querido: Volueris,
Aguel quisiere, 6 hubiere querido: N oluerit,

M.E.C.D. 2017
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Plur. Nosotros quisiéremos, ¢ hubieremos que-
rido: Voluerimus.
Vosolros quisiereis , 6 hubiereis querido:
Volueritis.
Aquellos -quisieren , 6 hubieren querzdaa
Yoluerint,
Infinitivo.
Presente , ¢ pretérito imperfecto.

Querer. Velle.
Pretérito perfecto, ¢ plusguam perfecto.
Huber querido: Voluaisse,

Participto, de presenie , é imperfecto.
El que quiere , 6 queria: Yolens, volentls.

Nolo , mwiﬁ, nole, nolui: No guerer, coms-
puesto de Volo,

Indicativo.
Tiempo presentee
Sing: Yo no quiero: Nolo,
TiL no quieres:. Nonvis,
Aquel no quiere: Nonvult,
Plar. Nosotros no queremos: Nolumus.
Vosolros no queres: Nonvultis.
Aquellos no quieren: - Nolunt.”
Pretérito zmpe?ﬁotﬂ. ) ¢
Sing. Yo no queria: | Nolebam.
Tk no querias: Nolehas.

M.E.C.D. 2017
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' -Aguel no gueria: MNolebat.
Plur. Nosotros no queriamos: Nolebhamus.
| Vosotros no queriars: Nolebatis.
Aguellos no querian: Nolebant.

Pretérito perfecto.
Sing, Yo no quise, 6 no he querido:  Nolui.
~ Tt no quisiste, 6 nohas querido: Nolaisti.
" Aqguel no guiso, 6 no ha querido: Noluit.
Plur. Nosotros no qm’sz'mos ’ 0 no hemos querida:
~ Noluimus, _
Vosotros no quisisteis, 6 no habeis querido:
Noluistis. |
A guellos no quisieron, é no han querido:
Noluerunt, vel noluere
Prelérito plusquam perfecto.

Sing, - Yo no habia quertdo: Nolueram.
T4 no habias queridos: Nolueras.
Aguel no habia qzaerido: Noluerat.

Plur, - Nost. no habiamos gueridos: Nolueramus.
-2 Vosotros no habiais querido: Nolueratis.
Aguellos no habian querido:  Noluerant.

Futuro imperjecto. -

Sing. Yo no querré: Nolam.

S T no querrdas: ’ Noles.
Aguel no querra: Nolet.

Plur. Nosotros no grerremos: Nolemus,
¥ 080iros no querreis, Noletis.

M.E.C.D. 2017
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Aquellos no querran: Nolent.,
Futuro perfecto.
Sing. Yo no habré guerido: Noluero,
T4 no habras guerido: Nolueris.
Aguel no habra querido: Noluerit.
Plur. Nosot. no habremos querido:  Noluerimus,
Vosotros no habrets guerido: Noluerilis,
Aquellos no habran querido: - Noluerint.
Imperativo.
Presente, i futuro. |
Sing. No quiras tu: Noli, el nolito.
No quiera aguel: Nolit, vel nolito.

Plur. No guerais vosotros: Nolite,

No quieran nqueﬁﬂfs: Nolint,

Optativo, 6 subjuntivo.
. Tiempo presente.
Sing. Yo no quiera:
- 14 no quieras:
Aquel no quiera:
Plur. Nosotros no gueramos:
Vosotros no querais:
~Aquellos no quieran:
Pretérito im pe{'ﬁ?cto.

pel nolitote,
vel nolunto.

Nolim.
Nolis,
Noht, -
Nolimus.
Nolitis.
Nolint.

Sing. Yo no quisiera, no querria, i no quisiese.

Nollem.

14 no guisieras, no querriasyino quisieses:

NU“ES:
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Aguel no quisiera, no querria, i no gnisiese:
Nollet.

Plur. Nosotros no quisiéramos ,no querriamos, i

no quisiésermos: Nollemus. |

Vosotros no quisierais , no querriars, i no
guisieseis: Nolletis,

Aguellos no quisieran, no querrian, t no
guistesen: Nollent.

| Pretérito perfecto. Tihhs
Sing. Yo no haya querido: - Noluerim.
T no hayas querido: Nolueris.
Aquel no haya queridos - - Noluerit.

Plur. .. Nosot. no hayamos guerido:  Noluerimus.
Vosotros no hayais quertdo:  Nolueritis.
Aquellos no hayan querido: Noluerint.

- Preiérito plu squam perfﬂctﬂ
Sing. Yo no hubiera, no habria, i no }mbzfse
guerido: Noluissem.
1% no hubieras, no habrias , i no hubicses
guerido: Noluisses.
Aguel no hubiera, no habria , i no hubiese
¢ suiiguerrdo: Noluatssets 00 (01514
Plur. Nosotros no hubiéramos , no habriamos,
¢ no hubiésemos querido: Noluissemus,
Vosozms no -hubierais, no habriais , ¢ no
“hubieseis querido: Noluissetis,

~ Y NA T
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Aquellos no hubieran, no habrian, i no
hubiesen querido: Noluissent,
Futuro de subjuntivo. |
Sing. Yo no quisiere 6 no hubiere querido: Noa

luero.

T no quisieres , 6 no -hubieres queridos
Nolueris, |

kfguei no quistere, 0 no hubiere gquerido:
Noluerit, %

Plur. Nosoirosao quisiéremosy, 6 no hubieremos
qguerido: Noluerimus, - |
Fosotros no quisiereis ; 6. no hubiereis que-

rido: Nolneritis, -
Aquellosno quisieren , & no hubieren que=

rido: Noluerint.
Modo infinitivo. |
Presente , i pretérito imperfecto.

No querer: | Nolle. -
Pretérito perfecto , i plusquam perfecto.
No haber.gquerido: - Noluisse.

Participio de presente., é imperfecto.
El que no guiere, 6 no gueria: Nolens  nolentis.
Malo, mavis, malle, malui: Querer mas , Coml-
puesto de Volo.. AT &
Indicativo. |
Tiempo presentes \
Sing, Yo QUIEro TRAS: Malo.
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Sing.

Plur.ﬁ

Sing.

Plur.

I}ing.

Pl Ur'e
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11 quieres mas: Mavis.
Aquel guiere mas: Mavwvult.
Nosotros gqueremos mas: Malumus.
Vosotros querets mas: Mavulils,
Aguellos quieren mas: Malunt.
Pretérito inperfecto.
Yo gqueria mas: Malebam.
- Tu querias mas: - Malebas.
Aguel gueria mas: Malebat.
Nosotros quertamos mas: Malebamus.
Vosotros queriais mas: - Malebatis.
Aquellos querian mas: Malebant.
Pretérito perfecto.
Yo guise, 6 he gueride mas: Malui.

Tut quisiste , 6 has querido mas: Maluistl.

Aquel guiso, 6 ha querido mas: Maluit.

Nosotros guisimos , 0 hemos querido mas:
Maluimus.

Vosotros guisisteis , 6 habeis querido mas:
Maluistis.

Aqguellos quisieron, 6 han querido mas:
Maluerunt, vel/ maluere.
Pretérito plusquam perfecto.

Yo habia guerido mas: Molueram.
T habias guerido mas: Malueras.
Aquel habia guerido mas. Malnerat.

Nos. habiamos queride mas: Malueramus,

2017 -
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Blur:

Sing.

Plar.

ang.

Plar.

Sin o,

ol e Sl Prat T
Fosotros habiais querido mas: Malueratis.
Ayguelios habian querido mas: Maluerant,
Futuro imperfecto. |

Yo querré maus: Malam.
1z querrds mas: # Males.
Aquel querra mas: Malet.
Nosotros querremos mas: Malemus.
Vosolros querreis mas: Maletis.
ﬂqucﬂos querran mas: oo Malent,
Futuro perfecto. |
Yo habré querido mas: . Maluero.
Tu habras querido mas: Malueris.
Aquel habra querido mas: . Maluerit,

Nosot. hubremos gueridomas: Maluerimus..
Vosotros habreis gu&r;’dﬂ mas: Maluerilis.
Aquellos habran querz'dn mas: Maluerint.

Carece de Imperativo , 1 se suplird por

el presente de bmb;umwo.

Qwer e i mas: Fac, malis.
Quiera aguel mas: > i+ Malit.

- (Quered yosolros mas: | Malitis,
Quieran agnellos mas: - Malint.

0pt.-atwo 0 aub]untlvo.

Tiempo presente. q
Yo quiera mas: v aadeMaling,
T quierasimase=svhy s 55w Malis.
Aguel quieramass. . Malite ',

M.E.C.D. 2017



Conjugacion de los Verbos Anémalos. 175

Plur. Nosotros queramos mas: Malimus.
Vosotros querais mas: Malitis.
Aquellos guieran mas: Malint.

Pretérito imperfecto.
Sing. Yo quisiera , querria , i quisiese mas:

Mallem.

14 quisieras, querrias,i quisicses mas:
Malles.

Aquel quisiera , querria, ¢ gquisiese mas:
‘Matllet.

Plur.  Nosotros quisiéramos, querriamos , i qui-
stzesemos mas: Mallemus,

Vosotros quisierats. , querriais , t GULSIESELS
mas: Malletis.

Aqguellos quisieran, querrian, i (]HZSEE.&BH
mas: Mullent.

Pretérito perfecto.
Sing. Yo haya querido mas: Maluerin.
T4 hayas querido mas: Malueris.
Aquel haya querido mas: Maluerit.
Plur. Nosot, hayamos querido mas: Maluerimus,
Vosotros hayats guerido mas: Malueritis,
Aquellos hayan guerido mas: Maluerint,
Pretérito plusquam per fecto.

Sing. Yo hubiera, habria , ¢ hubiese queride
mas: Maluissems,
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T hubieras habrias ¢ hubieses queride
mans: Maluisses. | |
Aquel hubiera, habria , i hubiese querido
mas: Maluisset.
Plar. Nosotros hubiéramos, habriamos, i hubiése-
mos querido mas: Maluissemus. ;
Vosotros hubierats , habriais , i hubieseis
guerido mas: Maluisselis, |
Aguellcs hubieran , habrian , ¢ hubiesen
querido mas: Maluissent.
Futuro de subjuntivo, .
ing. Yo quisiere, 6 hubiere querido mas: Ma-
luero.
1. quisieres , 6 hubieres querido mas:
Malueris.
Aquel quisiere ,i 6 hubiere querido mas:
| Maluaerit. s
Plar. Nosotros quisiéremos , 6 hubieremos queri=
do mas: Maluerimus.
Vosotros quisiereis , 6 hubiereis querido
mas: Malvertis. Ty :
Aquellos quisieren , 6 hubieren gquerido
mas: Maluerint,

Mecdo infinitivo. |
Presente, ¢ pretérito imperfecto. ¢
Quercr mas: |  Malle.
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Pretérito perfecto , t plusquam perfecio,
Huber querido mas:
Participio de presente, é imperfecto. .

El que quicre, 6 queria mas: Malens, entis.

Maluisse.

Fio, lis, fieri, factus sum: Ser hecho, pasiva de

Sing.

Plur.

Sing,

Plur.

-3ing.

Facio, is, se conjuga asi.

Indicativo.
T'iempo presente.
Yo soy hecho:
1% eres hecho:
Aqguel es hecho:
WNosotros somos hechos:
Vosotros sois hechos:
Aquellos son hechos:
 Pretérito imperfecto,
Yo era hecho:
u eras hecho:
Aquel era hecho:
Nosotros éramos hechos:
Vosotros erais hechos:
Aquellos eran hechos:
' Pretérito perfecto.

Fiﬂ‘;
Fis.
Fit.
Fimus.
Fitis.
Fiunt.

Fiebam.
Fiebas.
Fiebat.
Fiebamus,
Fiebatis.
Ficbant.

Yo fui, 6 he sido hecho: Factus, facta,

factum sum, pel fui,

14 fuiste, 6 has sido hecho: Factus , facta,

factum es, pel fuisti,

M
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Aquel fué, 6 ha sido hecho: Factus, facta,
factum est, vel fuit.
Plur. Nosatros fuzmﬂs, 0 hemos sido heckas: Fa-
cti, factee, facta sumus, vel fuimus.
FVosotros fuisteis, o habeis SLdD hechos: Fa=
cti, factae , fdcta esti1s , pel fuistis.
Aquellos fucron , 6 han sido hechos: Facti,
facte, facta sunt, fuerunt, pel fuere.
szerze‘u plusqurzm perfecta.
Sing. Yo habia sido hecho: Factus, facta, fa-
ctum eram, vel fueram.
1z habias sido hecho: ¥Factus, ta, tum
eras, vel fueras. |
Aguel habia sido hecho: Factus, ta, tum
erat , vel fuerat.
Plur. Nosotros habiamos sido hechos: Facti, te,
ta eramus, vel fueramus.
Vosotros fmr}mn stdo hechos: Facti, tm ta
eratis, pel fueratis.
Aquellos habian sido hechos: Facti, tee,
ta erant, vel fueraunt,
Featuro imperfecto.

Sing. Yo seré hecho: Fiam.,
14 seras hecho: Fies. ¢
Aguel sera hecho: Gy el v
Plar. Nosotros seremns hechos: Fiemus,
Vosolros sereis hechos: . Fietis,

L
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Aquellos serdn hechos: Fieat.
.« Luturo perfecto.

Sing. Yo' habré sido hecha Factus, 'ta, (um

fuero.

Ti. habrés sido h&chﬂ Factu&, ta, ium
fueris,

Ague! habra szda hecho I‘af*tus ta tum
fuerit.

Plur. Nosotros habremos sido hechos Factl tee,
ta fuerumus. o

Fosotros habreis sido hechos: Factl, {ee,
ia fueritis.

Aquellos habrdn sido hechos: Facti, te,
ta fuerint,

Imperalivo no tiene, pero se suple por el pre-

sente de snb]untwcr.

,-_Si[]‘g. Sé ti lrecho., 317 e FHC, ﬁ&&.
Sea aguel hecho: . Fiat.

Plur. Sed vosotres hechos: Fiatis,
Sean aguellos hechos: Fiant,

Optativo; 6 subjuntivo.
1iempo presente.

LSing. Yo sea hecho: Fi::-;m,
14 seas hecho: Fias.
Aquel sea hecho: Fat.
Plur. Nosotros seamnos hechos: Fizmus,
Fosotros seais hechos: Fiatis.
M a
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Sing.

Plur.

Sing.

Plar.

Sing.
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Aguellos sean hechos: Fiant.
Pretérito amperﬁ?r‘to.
Yo fuera , seriay @ fuese hecho: Fierem.
1u fueras, serias, i juﬂses hecho: Fieres.
Aquel fuera; seria,  fuese hecho: Fieret.
Nosotros fuéramos., sertamos, i _fuésemos
hechos: Fieremus. Cisgok
Fosotros fuerais , seriais , fueseas hechos:
‘Fieretis, % :
Aquellos fueran, serian, i fuesen hechos:
Fierent. 2
Pretérito pe{fecta.
Yo haya sido hecho: Factus, ta, tum sim,
pel fuerim.
T hayas sido. hecho: Factus, la, tum
sis,.pel fueris.
Aquel haya sido hecho: Factus, ta, tum
sit, vel fuerit. _ .
Nosotros hayamos sido hechos: Facti, (e,
ta simus, pel fuerumaus.
Vosotros hayais sido hechos: Facti, te,
ta sitis, vel fueritis.

.Aquﬁ/!’us hayan sido hechos: Facti, tee,

ta sint, pel fuerint,
Pretérilo plusquam perfecto.

Yo hubicra, habria ¢ hubiese sido hecho:

‘Factus, ta, tum essem, pel fuissem.

2017
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Sing.

Plur.
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Conjugacion a’e los Verbos Andmalos 181

Ty hubieras , hubrias , i hubieses sido hecho:
Factus, ta, tum esses, vel fulsses.

Aque! hubiera, habria, i hubiese sido hecho:
“Factus, ta; fum esset, vel fuisset.

Nosoiros hubiéramos, habriamos , i hubié=
semos sido hechos: Facti, tee , ta esse=
mus, vel fuissemus.

Fosotros  hubierais, habriais -z hubiésers,
sido hechos : Facty, t.£ ta essetis, vel
fuissetiss i

dguellos' hubieran , habr ian 5 i hubieser)
sido hechoss: - Facti, te, 1a, essent, vel
fuissent.

o Future de s:ub;untwa. o b -

Yo fuere, 6 hubidere sido hecho: ¥actus, i.a,u
tum ero, pel fuero.

Tt fueres, 6 hubiares sido hecha. Factus, ta,
tam eris,vel fueris, (2

Aqguel fuere , 6 hubiere sido ﬁecho. Factus,
ta, tum erit, vel fuerit.

Nosot. fuéremosyé hubiéréemos-stdo hechos:

Facti, i, ta-erimus, vel fuerimuss

Fosotros fuereis, ¢ hubiercis sido hechos:
Facti, tz, ta eritis, pel fueritis.

Aguellos facren 0 hubieren sido ?wrhosm
Facti, tz, ta erunt, vel fuerint.

2017
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Modo infinitivos. AR
Presente , i pretérito im perfecfo.
Ser hecho: - Fieri..

Pretérito perfecto ¢ plusquam perfecto.
Habef sido hecho: Factum, tam, tum esse, vel
fulsse. 298 | |
Futuro deinfinitivo.

‘Huber de ser hecho: Faciendum, dam, dum esse,

pel factum rri.
Futuro mizto.
Qu,e hubiera. ‘de haber. sido  hecho: F&clendum,
dam , dum fulsse.

Gerundios arfge.tz'uns.

De ser hecho: .« Genit. Faciendi, da, di.
Piara ser hecho: -~ Dat. Faciendo, da , do..
A ser hecho: Acus. Faciendum; dam , dum.

Por ser , 6 stendo hecho: Ablat. Faciendo, da, do.
Participio de pretérito perfecto i plusq. perfectoe
21 Cosa hecha: Faclus, facta , factum.

0 'Part'icipio de futuro en dus.
Cosa que ha'é tiene de ser hecha: Facwndus , Ia-
‘ ~cienda , faciendum. |
Su activiies fdcm, 15, ere, fect, fa{.,ium L se
eonjuga en todo por la ar‘twa de lem, is, fuﬂra
ba terminacion fac del Imperativo.

M.E.C:D. 2017



Cnnjugacia-ﬁ de los V. e{bos Anémalos. 183
| . Ro, is, ire, 1vi, 1tum: Ir.
Indicativo.
Tiempo presente.

/

Sing, Yo vor: | Fo.
Tu vas: B | |
“Aquel va: (A
Plur. ' Nosotros pamos: Imus.
. Fosotros yais: Itis.
' Aguellos van: -~ Eunt.
Pretérito imperfecto.
Sing--. Yo iba: - Ibam.
T tbas: , 1bas.
Aquel iba: - Ibat.
Plur.'' Nosotros itbamos: ~ Ibamus.
" Vosotros thais: Ibatis.
Aqu&ﬂas tban: Ibant.
o | Pretérito perfectos
Sing.! Yo fui, 6 he ido: TV =
' Tu fuiste', 6 has ido: Tvisti,
Aquel fue, 6 ha ido: fvit.

Plur. Nosotros fuimos, 6 hemos 1do: Tvimuss,
o' Vosoiros fuisteis ,0 haders ido: Tvistis.
Aguellos fueron 0 han ido: . Iverunt, vel

1vere, | |
Pretérito plusquam perfecto.
Sing. Yo habia ido: | Iveram.
| T habias ido: Iveras.

M.E.C.D. 2017
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Aquel habia ido: Iverat.
Plur. Nosotros habiamos ido: Iveramus.
‘osotros habiais ido: Iveratis.
Aguellos habian ido: Iverant, >
Futuro imperfecto, - ...
Sing. Yo iré: | Tho.
Tt triis: oo dbis. el
Aquelira: o v kit
Plur. Nosotros iremoss ' Ibimus.
Vosotros ireis: Ibitis.
Aqguellos iran: Ibunt,.:2
Futuro perfecto. |
Sing. Yo habré ido: - Ivero,
1 habrds ido: Iveris, ;i
Aquel habra ido: Iverit,
Plur. Nosotros habremos idos Iverimus. -
"0 T Fosotros habreis ido: Iveritis,
dgmeﬂﬂs habran ido: Iverint,
Medo imperativo.
Presente ¢ futuro.
Sing. Ve ti: 1,vel ito,
Vaya aguel: “Eat, pel ito.
Plur. 1d vesotros: Lie, vel itote,
‘ayan aquellos: Eant, vel eunto, =
- Optativo, 6 subjantivo,
Liempo presente.
oimg. Yo yaya: Eam.

M.E.C.D. 2017
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Sing.

Plur.

Sing. .

Plur.

Sﬁli.nr 0.

Plur.
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LBl wayasisiod | 2oy ' Kas.
Aqguel vaya: s iuaks
WNosotros vayamos: \ Eamus.
Vosolros payais: 1 .cu) Eatis.
Aqguellos vayan: v Eank.

Pretérito zmperfecm.

._I’ 0 fuera , iria, ‘]‘Mese. Irem.

T fueras, irias, i fueses:  Ires.

Aqguel fuera s iria, v ﬁ.:e.se Iret.

Nosotros ﬁwramos , Lriamos i fuesemﬂs.
Iremus, |

Vosolros fuerais , iriais, i Jueseis; Iretis.

Aquellos fueran, irian, i fuesen:  Irent.

Pretérito perﬁcio. .}

Yo ﬁaya 2do: . X Iverim,
Tis hayas ido: Iveris.
Aquel haya ido: - Iverit,
Nosolros hayamos idos Iverimus.
Fosotros hayats ido: Iveritis.
Aguellos hayan ido: Iverint,

Pretério plusquam perfecto. ...
Yo hubiera, habria, ¢ hubiese ido: Ivissem.
1u /?.ubzems,, habrias, ¢ hubieses tdo: Ivisses.
Aguel hubiera, habria, ¢ hubiese ido: Ivisset.
Nosotros hubiéramos , habriamos , ¢ hubié-
semnos tdo: lvissemus,
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Vosotros hubierais, habriais, i hubieseis |
zdo: Tvissetis. ‘
Aguellos hubieran , habrzan i hubieser
zdo: Ivissent. |
Futuro de subjuntipo.
Sing. Yo fuere, 6 hisbiere ido: ' Ivero.
T fueres, 6 hubieres ido: *  Tveris.
Aquel fuere, 6 hubiereido:  Iverit.
Plur. Nosotros fuéremos , 6 hubiéremos zdn Ive=
| PIMUEIE i
~ Posotros fuereis , 6 hubiereis ido: - Iver 1tls.
" Aquel[os Sfueren, 6 hubierenido: lverint.
Modo infinitivo.

Presente , t prelérito ;mperfecta.

If"" ' L. IPB-
Pretérito perj’ecta L plusquam perfecto. -
- Haber ido: -~ lLvisse.

Futuro de infinitivo.
Haber de ir: Tturom , ram , rum esse; vel
ituram 1re.

Futuro mixto. | }
Que hubiera de haber ido: Iturum, ram, i
fuisse. 2 (T
Gerundios smbstamwos. :

De ir: Genit. Eundi,.
Para ir: - Dat. Eundo. '
Air: i1y - Acus. Eundum.

M.E.C.D. 2017
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Por K ayendo' TN TALRER R Ablat. Fundo-
08\ OSSR PIRO I

.A r: (0 BT Ituln.

LE AR & ty W -~ 1 a TR
LS TN T | W ) % | r

Pamcrpm de presente , T preterzta zmpe?ﬁarto.

vEbgquespa 60 ¥bas 1" ‘Iens , eantis.
Participio de futurﬂ en ras.
El que ha 6 tame*de aret Iturus ra, rums.

CONJU(’ACTON DE LOS VEHBOS
Mﬁmmz Nava, Or:fz 5 C&?pr
Indlcatwa eHH
Presente i prelérito perferta.
Sing. Yo me avuerdo, i me acordé, 6 me hc
: "W acordadod ‘tl{imlnl
1u te acuerdas, i te acﬂrda.sre, 6 te has
v acordadosMemintstis on 8% w8
Aguel se acuerda, © se acord@ g 6 se ha
acordado. Meminit, )
Plur. Nusafrus 10s ucmrdmras 6 nos hemos acor-
‘dade:Meminimus. > S
V osotros 08 acordats, os-acordasteis, i o0s
~habeis acordado: Meministis.,
Aguellos se acuerdan , se acordaron, 0 se
han arordudo: "\lemmtiunt ‘vel me-
IIINErC

e |

M.E.C.D. 2017
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 Pretérito imperfecto ¢ pmsqunm per‘fef’to.

Sing. Yo me acordaba, i me habia ucmdado‘
Memineram.

Tu te acordabas, i te habaas acor dadﬂ.
Memineras: SR

Aquel se acnrdaba, . se kﬂbaa acnrdadcr
Meminerat, \
Plur. Nosotros nos acordibamos, t nos habtamas.
acordado: Memineramus.
¥ osotros os acordabais., i ‘os ' habiars acor-
dadoe: Memineralis.
Aquelfﬂs se acordaban, i se hdbwn acor-
dado. Meminerant,’

{ ; J 2
| F uturo z'mperfec;fo vperfecto. ¥ | iiG
Smg Yo me acordaré, i me habré acordado:
2D 8! Meminero. B
T te acordards ,: i te habrds acordado:
Memineris. ok

Aquel se acordard, i se habm izcurda_do:
Meminerit. O T R Tt i AR e e
Plur. Nosotros nos  acordarémios , i nos habre-
“ mos amrdﬂdﬂ Meminerimus.
Vosotros'os acordaréis, i 0s habrez.s acor=
dado: Memineritis.
Aqguellos se acordaran, i se kubran acors-

dado: Memineriat.

M:E.C.D. 2017
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Imperativo.
Presente i futuro.
Sing, s Acuérdate ti: Memento.
Plur. Acordaos vosotros: =~ Mementolte.

Optativn 6 subjantivo.
Presente, i pretérito perfecto.
Sing. Yo me acuerde O me haya acorda.do Mea
minerim.
Tu te acuerdes, t te hayas acordado: Me-
mineris.
Aquel se acuerde , i se haya acardada.
Meminer:t. ~
Plur. Nosolros' nos acordemos, i nos kayamos
acordado: Meminerimus.
Vosotros:os acordeis , i os hayats acorda o:
Memineritis. .,
Aqguellosise acuerden , ¢ se hayan acordados:
Meminerint.
oo Preterito tinperfecto t plusqi&ar}z perfecto.
Sing. -XYo me acordara, i me hubzem acordado:

Meéminissems. &\ AN
Tu te acordaras, i te kubzems acordndo.
| Meminisses. Beltitet LTS
. Aguel se acordara, ¥ se hwbzem acordados
Memainisset.

Plur. MNosotros nos acorddramos, i nos kubzé_
ramos acordado: Meminissemus.,

M.E.C.D. 2017
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 Vosotros os acordarais, i os hubserms acor-
dado: Memiuisselis.
Aquellos se acordaran., i se hubieran.acor=
dado: Meminissent,
Futuro de subj untiyo.
Smg Yo me acordare , O mne hubiere acardado.

Meminero:

T te acordares, ¢ te hubieres acor(fada.
Memineris. |

Aquel se acordare, 6 se hubiere acordado:
Meminerit, |

Plur. Nosolros nos acmrri’arf’mas, & nos hubie-
. remos.acordado: Meminerimus. .
Vosotros os . acordurets, w os hubiereis

acordado: Meminertlis,
Aquellos se accrdargnsic6. se hubieren
acordado: Meminerint..
Infinitivosse o
Presente, zmper]%cta perfectoy v pfusquam per=
.\ 165 fFCafG. t O ~
Asordarse, 2 ku&erse acordadoz ‘/Iamlmsse.

:}-,- ; \REs N 0Dy

Nauz Z Odz.. s€ cor]nga n como Memint, i carecen

' 1 \de.imperativo.
NOVI , ISTE
" Presente ;i prm‘ér ito perfecto. 1}
Slng Yo conozco i conoct: .+ .Novl,

M.E.C.D. 2017

L |



=Y
= -..l.l__

Conjugacion de los Verbos Andmalos. 191
T conoces , t conociste: Novisti.
Aquel conoce, ¢ conocio: Novit.
Plurs' Nosot. conocemos , i conocimos: Novimns,
Vosotros conocets, i conocisteis: Novislis.
Aquellos conocen , i conocieron: Noverunt,
vel novere.
Pretérito zmperfﬁm’a Z plusquam perfecto.
Slng Yo conocia 1 habia conocido: Noveram.
di conocias , ¢ habias conocido: Noveras.
| Aqguel conocia, t habia conocido: Noverat.
Plur. Nosotros conociamos, i &abzamos conocido:
Noveramaus.
Vosotros conociais , i haluais Conoczdﬂ' No-
veratis.
Aqguellos conocian ,1 habian conocido: No-
verant.
Futuro imperfecto i perfecto.
Sing. Yo conoceré , i habré conocido: - Novero.
11 conocerds, i habrds conocido: Noyeris,
Aqguel conocera, i habra conocido: Noverit,

&
Plur. Nosotros CONOCErEmOs, i habremos conocido:

Noverimus.

T . Fosotros conocereis, i habreis conocido: No-

veritis.
Aguellos conocerdn , habrin carzuczdo
| Noverint, |
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Obtativo 6 subjuntivo.
Presente, ¢ pretérito perfectoe
Sing. Yo conozca, ¢ haya conocido:  Noverim.
Tt conozeas , it hayas conocido:  Noveris.
Aguel conozea, ¢ haya conocido: Noverit,
Plur. Nosotros conozeamos , i hayamos conocidos
Noverimus. | |
Vosotros conozcais , ¢ hayais conocido: No-
verilis.
Aquellos conozcar , ¢ hayan conocido: No-
verint, I
Pretérito  imper ferm ¢ plusquam perfecto.
Smg Yo conociera, i hubiera conocido: Novis=

-"-.. ; I.

Sbﬂ]a i E

T4 conocieras , © hubieras conocido: No-
V1S5€5, |

Aquel conociera, i hubiera conncada. No-
visset. i

Plur:  Nosoiros conceiéramos, i hubzémmﬂs cono-
cido: Novissemnus.
Vosotros conocierais , ¢ hubierars conctiides
Novissetis.
Aguﬁﬁﬂs conocreran, hwbwmn conocid?.
Novissent. |
Futuro de subjuntivo.
Sing. Yo conoziere , ¢ hubiere concoido: Novero

D

,.-a'
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Tu conocieres, 0 hubieres conocido: Noveris,
Aquel conociere, 6 hubiere conocido: Noverit
Plur. Nosoiros conociéremos, 6 hubiéremos cono-
ctdo: Noverimus.
Vosoiros conoctereis , O hubierers conocidos:
Noveritis. |
Aquellos conocieren , 6 hubieren conocido;
Noverit.
Infinitivo. |
Presente , perfecto , imperfecto, T plusquam per=
| fecto.
Conocer ¢ haber conncido: Novisse,

s 2ndad DBk IS TH
Presente, i pretérito imperfecto.

Sing. Yo aborrezco , v aborreci: Odi.
1% aborreces , © aborreciste: Odisti.
Aqguel aborrece , t aborrecio:  Odit.
Plur. Nosotros aborrecemos , i aborrecimos: Odi-
maus.

Vosot. aborreceis, t aborrecisters: QOdistis,
Aguellos aborrecen , ¢ aborrecieron: QOde-
rant, vel odere.
r . Pretérito imperfecto i plusquam perfecto.
Sing. Yo aborrecia , i habia aborrecido: Oderam,
1 aborrecias , v habias aborrecido: Oderas,
Aquel aborrecia, ¢ habia aborrecido: Oderat,

N
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Plur, Nosotros aborreciamos, ¢ hablamos-: abor«
recido: Oderamus. |
Vosotros aborreciais, © habiais aborréci-
do: Qderatis. ‘ ’
Aguellos aborrecian , T habian aborrecido:
Oderant. |
Futuro impérfecto ¢ perfecto.; -
Sing. Yo aborreceré , i habré aborrecido: Odero,
Tt aborrecerds,i habrds aborrecido: Oderis.
Aquel aborrecerd y i habrdé aborrecidos
- Odertt, s
Plur.  Nosotros aborreceremos, i ‘habremos abor-
recido: Qderlmus. “
- Vosotroz aborrecereis, t habrets aborrecido:
Oderilis, -
Aqguellos aborrecerdn, i kab: an -aborrect.
do: Oderint, ‘

Optativo, 6 subjuntivo.
Presente , ¢ pretérito perfecto.

Sing. Yo aborrezca, i haya aborrecido: Oderim.
1’ aborrezcas , © hayas aborrecido: Oderis.
Aquel aborrezea, t haya aborrecido: Oderilt,
Plar. " Nosotros fzbmre,zmzmﬂs ) kayamos abore

recido: Oderimus. | |
Vosotros aborrezcais , ¢ hayais aborrecido:

Oderitis.

M.E.C.D.. 2017
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Aquellos aborrezcan , i hayan aborrecido:
Oderint.
Pretérito imperfecto. i plusquam perfecto.
Sing. Yo aborreciera, ¢ hubiera aborrecido: Odis-

s€Mme.
Tu aborrecieras , ¢ hubieras aborrecido:
Odisses.
Aquel aborreciera, t hubiera aborrecido:
Odisset.

Plur. Nosotros aborreciéramos , © hubiéramos
aborrecido: Odissemus.
Vosotros aborrecierais, i hubierais abors
recido: Odissetis.
Aquellos aborrecieran , © hubieran aborre-
cido: Odissent.
Futuro de subjuntivo.
Sing. Yo aborreciere, 6 hubiere aborrecido: Odero,
Tu aborrecieres , 0 hubieres aborrecido:
Odersis.
Aqguel aborreciere, 6 hubiere aborrecido:
; Oderit,
Plur. Nosot. aborreciéremos , 6 hubiéremos abor-
recido: Oderimus.
r FVosotros aborreciereis, ¢ hubierers abor-
recido: Oderitis. |
Aquellos aborrecieren, 6 hubieren aborre-

§:do; Oderint,
N a

| =T gs AT
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Tnfinitivo.
Presente , imperfecto , pretérito perfecto, © plzzs'-
guam perfecito.
Aborrecer , i haber aborrecidos Odisse.

Ceepl , coepisti, coeplum: Comenzar , no
tiene Presente, ni ttempos que se forman de él.

En lo demds es regular. .
VOZ ACTIV Aiiivii -

Indicativo.
Pretérito perfecto.
Sing. Yo comenzé, 6 he comenzado: . Coepl.
11 comenzaste , 6 has comenzado: Ceepistia
| Aqguel comenzd , 6 ha comenzado:  Ceepit.
Plur: Nosotros comenzamos, 0 hemos comenza-
do: Ceepunus.
Vosotros comenzasteis, 6 habeis comenza=
do: Ceepistis.
Aguellos comenzaron, 6 han comenzado:
Ceeperunt, vel coepere.
Pretérito pfusq nam perfecra.

Sings Yo habia comenzado: - Ceeperam.
14 habias comenzado: Ceeperas.
Aqguel habia comenzado: Ceeperat.

Plur.  Nosot. habiamos comenzado: Ceeperamus.
‘osotros habiars comenzado: Ceeperatis,
Aguellos habiun comenzado: Caeperats

M.E.C.D.2017
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Plur,

Sing.

Plar.

Sing.

“Plar.
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Futuro perfecto.

Yo habré comenzado: Caepero.
Tt habras comenzado: Ceeperis.,
Aguel habré comenzado: Ceeperit.

Nosot. habremos comenzado: Cceperimus.

Posotros habreis comenzado: Cceperitis.
Aquellos habran comenzado: Caeperint,

- Optativo 6 subjuntivo.

Pretérito perfecio.
Yo haya comenzado: - Ceeperim,
T hayas comenzado: Caeperis.
Aquel haya comenzado: — Coeperit.

Nosot. hayamos comenzado: Coeperimus,
Vosotros hayais comenzado: Caeperilis.

Aqurellos hayan comenzado: Ceeperint.

Pretérito plu squan: perfecto.

- Xo hubiera, habria, i hubiese comen:ado.

Cceplsm m.

14 hubieras , habrias , v hubieses comenza-
do: Ceepisses. |

Aqguel hubiera, habria, ¢ hubiese comenza-
do : th‘plhbbt

Nosotros hubiéramos , habriamos , ¢ hubié=
semos comeénzado: Coeplssemus,

Vosoiros hubierais, habriais, t hutbesels

_comenzado: Cmpiﬁsetis-i

M.E.C.D. 2017
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Sing.

Plur.

o2l

.5‘-|

Lib. Il Trat. 11, _

Aquel[ns hubieran , habrian, v hubiesen

comenzado: C{Epissent
Futuro de subjuntiyo.

Yo comenzdre, ¢ hubiere comenzado: Cee=
pero.

T comenzares, 6 hubieres comenzado: Coe-
peris,

Aguel comenzare, 6 hubiere comenzado:
Cee perlt.

Nosotros cunzen,.;,ammns O hubiéremos co-
menzado: Loeperimus.

V 0S0Lrus COMENZAreLs , O hubiereis comern-=

- zado: Coeperilis.

qu.ce[[as comenzaren ¢ hubieren comenza-

do. Ceeperint.

Infinitivo.

Pretérito perfecto ¢ plusquam perfecto.

Haber comenzado: Coepisse.
Futuro de mﬁrzz},‘wa.

Haber de comenzar: (‘c:jpturum, ram, rum esse, _

vel ceeptum 1re.
Futuro mizto.

Que hubiera de haber comenzado: Ccﬂpturum,

ram, rum , fuisse.
Supino. .
A comenzar: - Ceeptum.

M.E.C.D. 2017 )
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Participio de futuro en rus, |
El gue ha, 6 tiene de comenzar: Leeplurus , ra,
rum.
VYOZ PASIVA.
Indicativo.
) Pretérito perfecto.
Sing. Yo fui, 6 he sido comenzado: Coeptus, ta,
| tum sum , vel fal. 26
Ti fuiste , 6 has sido comenzado: Geeptus,
ta, tum es, vel fuisti,
Aguel fué, 6 ha sido _comenzado: Coeptus,
ta, tum est, yel fuit. |
Plur. Nosotros fuimos, o hemos sido comenzados:
Ceept, tz, ta sumus, vel fuimus.
Vosotros fuistets, 0 habers sido comenzados:
Ceepli, te, ta estis, vel fuistis.
Aqguellos fueror , 6 han sido comenzados:
Ceepli, tz, ta, sant fuerunt, vel fuere.
Pretérito plusquam perfecto. |
Sing. Yo habia sido comenzado: Ceeptus, ta,
tum eram, pel fueram, |
T4 habias sido comenzado: Ceeplus, ta,
tum eras, vel fueras, "
¢  Aguel habia sido comenzado: Coeptus, ta,
tum erat, vel fuerat, |
Plur, Nosolros habiamos sido comenzados: Cee-
pli, tz, ta eramus , vel fueramus.

—
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Vosotros habiais sido comenzados: Ceepti,
te , ta eratis, pel fueratis.
Aquellos habian sido comenzados: Ceepti,.
te, ta erant, vel fuerant.
Futuro perfecto,
Sing.: Yo habré sido comenzado: Cmptus , Aa,
tam fuero. |
T4 habras sido camen;adg Cceptus, ta,
tum fueris. |
Aquel habra sido comenzado: Ceeptus, ta,
| lum faerit.
Plur.  Nosolros hebremos sido comenzados: Coep-
tr, te, ta fuerimus.
Vosotros hobbidisido. sonbrgados: Ceepli,
te, ta fuerilis.
Aquellos habran sido cnmenzadas. Coepti,
te, ta fuerint.
Optatwo, 6 subjuntivo.
Pretérito perfecto, .
Sing. Yo ?wya sido comenzado. Geeptus, ta , tum
sum , vel fuerim,
Tu kayn; sido comenzado: Ceeptus, ta,
tum sis , pel faeris.
Aquel haya sido comenzado: Cf]eptus ;A
tum sit , pel fuerit.
Plur. Nosotros fm_ yamos sido comenzados: C(I!p-
t1, te, ta simus, vel [uerimus.

M.E.C.D. 2017
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Posotros hayais sido comenzados: Coeptl,
tae. ta sitis , pel fueritis.

Aguellos hayan sido comenzados: Coepltl,
tee, ta sint, pel {uerint.

- Pretérito. plusquam perfecto.
Sing. Yo hubiera, hubria, i hubiese sido com enzados
Ceeptus, ta, tom essem, ve/ fuissem,

Ty hubieras, habrias, i hubieses sido comens-
zado: Caeptus, ta, tum esses, el fuisses.

Aquel hubiera, habria, ¢ hubiese, stdo comen-
zado: Coeplus, ta, tam esset, vel fuisset.

Plur. Nosotros huticramos, habriamos , t hubié-
semos sido comenzados: Ceepli, te, ta
essemus , pel fuissemus.

Vosoiros hubierais, habriats, i hubiesers
sido comenzados: Geeptl, ta, ta essetis,
vel fuissetis. |

Aqguellos hubieran , habrian , © hubiesen
sido comenzados: Ceepti, tz, ta essent,
pel fuissent.

- Futuro de sulbjuntivo.
Sing. Yo fuere, 6 hubiere sido comenzado: Coep-
| . tus,ta, tum ero, vel fuero.
¢ Tt fueres, 6 hubieres sidocomenzado: Goep-
tus , ta , tum eris, vel fueris:

Aguel fuere, o hubtere sido comenzados

Ceeptus, ta, tum erit, vel fuerit,

M.E.C.D.-2017
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Plar. . Nosotros fuéremos, 6 hubiéremos sido co-
menzados: Ceepltl, te, ta erimus, vel
fuerimus.

Vosotros fuereis, 0 hubtereis sido comen-
zados: Ceeptt, tz, ta eritis, vel iuen—
tis. : V1

Aquellos fueren, 6 hubieren sido comen-
zados: Ceepti, tae, ta erunt, vel fue-
rint.

Infinitivo.
Pretérito perfeam ¢ plusquam perfecto.

Haber sido comenzado: Cceptum tam , tum
esse, vel tuisse, '

Futuro de zrgﬁmfffuu.

Haber de ser comenzado: Ceeptum 1ri.
Participio de prezérito perfecta 2 pfusqmam
perfecto.

Cosa comenzada Coeeptus, ta, tum.

Dico , Duco 7 Facio, pierden la e en la segunda
}Hi'? sona del singular del Imperativo, en esta
Jorma: Dic: Di t; Duc: Guia ti; Fac: Haz
i, I tambien sus compuestos, como: Pradic,
Deduc, Calefac. Pero los cbmpuestos de Facio,
que mudan la a en 1 guardan la e, como:®
Confice.

Edo, 1s, aungue es regular, suele tambien ha-
Harse con estos tiempos iurregulares:

-
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Indicativo: Pres. Tt comes: Es, Aquel come: Ests
Pasiva. Pres. Aquel es comido: Estur. o
Imperativo. Pres. Come tiz: Es, vel Esto. Coma

aquel : Esto. |
Subjuntivo. Pres. Yo coma: Edim.
Pret. imperfect. Yo comiera, comeria, t COmIiese:
" Rssem: Esses: Esset. Plur. Essemus: Esse-
t1s: Essent.
Infinitivo. Pres. Comer. Esse. |
De algunos verbos antiguos se hallan en uso -
las personas stgurenies. .
Indicativo. Pres. Yo digo: lngnams: Inquis: In-
quit. Plur. Inquimus: Inquinnt.
Pret. imperf. Aquel decia: tnquiebal.
Pret. perf. 7 argisie: Inquisti.
Yut. imperf. T¢ dirds : Inquies: dquel dira: In-
quient. |
Imperativo. Pres. Di 4 : loque, vel inquito.
Participio de pres. El que dice, 0 «zcia: ln=
qutens , entis. -'
Indicativo. Presente. Yo digo: Alo: Ais: Ait.
~ Plur. Aiunt. '
Pret. imperf. Yo decia: Aiebam: Alebas:: Ale-
¢ bat. Plur. Aiebamus: Atebatis: Aiebant,
Imperativo. Pres. D¢ Q1b: AL
‘Subjuntivo. Presente. Tt digas: Alas, Aquel di-
ga: Alal. |

ME.C.D. 2017
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Partxc'lp. de present. E/ que dice , 6 decia: Alens,
entis.

Subjuntivo. Pret. imperf. Yo fuera: Forem : Fo-
res: Foret: Plur. Forent.

Yuturo de infinitive. Haber de ser : Fore.

Indicativo. Futuro imperl. Yo haré : Faxo.

S.mfyunzwo. Pres. Yo haga: Faxim: Faxis: Fa-
xit. Plur. Faxitis: F.a:ﬂri'

Indicativo. Pres. Yo ruego: Quacso.

Plar.  Nosotros rogamos : Quacsumus.

Imperativo. Pres. Dios te guarde: Ave.

Plur, Dios os guarde : Avete.

Vresente de infinitivo. Guardar Dios a a]n'zmo.
Avere. g
Indicativo. Futuro imperf.  Recibirds saludes:

Saivebis.

Imperativo. Presente, Bws te .srzfve, 0 rectbe ti
saludes : Salve.

Plar. Dios os salve, 6 recibid vosotros saludes:
Salvele. *
Infinitivo. Pres. Recibir saludes : Salvere.
Imperativo. Pres. Da ti, ¢ di ti: Cedo.
Indicativo. Pres. dguel comienza, 6 aguel dice:
Infit. ‘
Indicativo. Pres, Aguel triunfa: Ovat,

Particip. de present. EI que triunfa , 6 triun fubas
Ovans, tis,

M.E.C.D. 2017
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Indicatipo. Pres. Aquel falta: Deht.
Subjuntivo. Pres. Aquel faite : Defiat,
Presente de infinit, Faltar : Defieri,
Subjuntivo. Presente. Yo me atreva: Ausim, Au-
sis , Ausit.

TRATADO QUARTO.

EXPLICACION DE LOS PRETERITOS
L Supinos de los Verbos.

REGLAS GENERALES.

I LOS verbos compuestos ordinaria--
mente guardan las reglas de sus
simples en conjugacion , pretérito 1 supino,
como: Amo, as, are, amayi, amatum , amar;
redamo, as, are, redamayt, redamalum, amar
reciprocamente; doceo, es, ere, docut, doctum,
ensefiar ; edoceo , s, ere , edocut , edoctum , ense-
fiar con perfeccion, | “
2 Cuando el verbo simple dobla la prime-
ra sflaba del pretérito, su compuesto la picrde,
g como: Pendo, is, ere, pependi, pensum , pagar
impendo ,is , ere , tmpendd , impensum , cxpender,
O gastar. |
Exceptuanse precurro, is , que guarda la da-
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plicacion, 1 hace PreEcucurre , pracursum, correr
delante, Tambicn la tienen los compuestos de
sto, do'y posco,1 disco, como : Cor?f;co, as , con=
Sttty , conslitum , perseverar; venundo, as, pe=
nundedi , venundatum , vender ; reposo, is, ere,
repopwc;,pedlr otra Vez adiisco, s, ere, addi-
dm;, aprender de nuevo. -

Nota. Para que el verbo simple tenga dupli-
cacion, se requiere que en su prpteri’o doble
la pnmera consonante con su vocal, 4 otra di-
ferente, 1 que la primera persona del pretemto
exceda en silabas 4 la segunda del presente ;

asi: Bibo, bibis, no tendrd duplicacion, i su
eompuesto : Prabibo , is , hard praebibi, pre-
bibilum.,

3. Cuando el verbo compuesfo muda la e
del simple en e, 6 en 7, el sapino recibe e,
eomo: Scando, is, scend:, scasum : subir: As=
eendo, is, que es su compuesto, hard, scends,
ascensum , subir, Facro, is, feci, factum, hacer:
afficio, is , affect , affectum , causar.

De esta regla se exceptian los acabados en
go, que g ﬁuardan la @ en el supino, como: Ago,
Ls, eg¢, dctum , hacer; exigo, exegi, eractum,’
ped s tengo, is, teligi ;) tactum, tocar; allingo,
LS, mirua altactum alcanm tocando. Los com-
pm.stos s de cado, is, tambien conservan la a en
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el supmo como: Recido, is, ere, recidr, reca-
Sum , Tecaer.. |

De los acabadcs en go se exceptian los com-
pueslos de spargo, s, que en el supino reciben-
e, como: Aspergo, is, aspersi, aspersum , rociar,

Los compuestos de statuo, ¢ habeo guardan
la z del presente en el supino, como: Restituo,
zs , resittuz, restitulum , vestituir ; peribeo - es,
perhibut, perhibitum, afirmar. |

Nota. Lws compuestos de verbossimples, que
tienen el supino en zZtunz, st mudan la a en g
retienen la 7, como: Pluceo, es, placui , placitum,
agradar; displiceo,. es, displicus , displicitum , des-
agradar Los de salio reciben u, como: Hesilio,
s, erey resvlue , resulivm , rebﬂtar o

PRIMERA CONJUGACION. -
flegla general.

LOS verbos de la primera conjugacion ha-
cen el prelérito en avi, 1 el supino en atum,
como: Laudo, as, are, loudaye, laudatum , ala-
bar; neco , as, necavi, necatum , matar.
Excepciones.

Frico , as, hace, fricui, frictum, frﬁtar'_seco,-
as , secui , sectum ., cortar; i los compuestos de
n€co , as , en necui , neclum , como: Inlerneco , as,

¥
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enternecur , internectum , matar 4 muchos; eneco,
as, enecu, enectumn , sofocar: 1 tambien enecavi,
enecatum. Gt 403

Hacen enuz 1 en étum , domo, as, ui, ttum,
domar; sono, as, ui, itum, sonar; peto, as, uz,
itum , vedar; crepo, as, ul, itum, gquebrarse con
raido; fono, as, ui, itum, tropar; cubo Jhas 8l
ium , yacer ; 1 plico, as , ui, itum, plegar.

Los compuesics de cubo, as, de la primera
conjugacion, hacen como él; v. gr. Occubo, us,
occube , occubitum , movir. Los de plico, as, que
vienen de nombres, hacen solamente en avi i
en atwm, como : Duplico, as, duplicavi, du-
plicatum , daplicars Los que vienen de preposie
cion hacen en uZ i en dum , 6 en avi 1 €n
“atum , como: Explico, as, explicayi , explicatum,
explicar, 6 desplegar. Supplico, as, suplicar; i
replico, as, replicar, aunque vienen de prepo-
sicion, solo hacen ayi, atuimn.

Mico, as, hace micui, sin supino, resplande-
cer; dimico, as, dimicayi, dimicatum, batallar.
I todos hacen el futuro en rus, en aturis, aun-®
que hagan el supino en #um , como: Cubaturus,
sonaturus , plicaturus. o, e

Lavo , as , hace lavi, lotum, lawtum, i lava-
tune, lavar., Polo, as, potapi, potalum , 1 po=
tum 4 beber. ;. ,

=T
i
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Juvo, as'; juyi, sin supino; adjuyo, as, ad-
juvi , adjutum, ayudar.

Do, das, dedi, datum, dar. Sus compuestos
de la primera conjugacion hacen como su sun-
ple; v. gr. Venundo, as, venundedi, venundae=
tum , vender. |

Nétese, ‘que abundo, redundo , inundo 1 ex-
undo , son compuestos de undo, as, y hacen en
ave , atunt.

Sto. stas, hace steti, statum, estar en pie. Sus
compuestos hacen en stiti, i el supino en itum,
é en atum: como: Insto, as, institi, institum,
vel instatum , insistir; obsto, as , obstiti y obstitum,
vel obstatum , resistir & embarazar,

SEGUNDA CONJUGACION.

Regla general. _

Os verbos de la segunda conjugacion ha-

cen el pretérito en us, 1 el supino en itum,
COMO : MONEo 5 TNONES , MONUL , monitum, avisar;
taceo, es , tacut, tacitum , callar. |

Excepciones.

Censeo , es, hace censui, censum, juzgar; do-
ceo, es, docui doctum , evsenar ; frendeo , es,
frendui, fressum , regaiiar; misceo, €s, micii,
mistum , mezclar; teneo, es, tenui, Lintum, te-=

O
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ner ; forreo, €S, torrut , tostum , tostar; sorbeo , es,
sorbut , sorptum, sorber ;1 absorbeo , es, ut yptums,
absorber. Los compuestos de Zeneo, es; mudan
la e en 7 en el presente y pretérito; pero la con-
servan en el supmo, como: contineo, es, con=
linui, contentum. 195 ;!
Arceo, es, cui, apartar ; stleo, es, ui, callar
lineo , es, ui, temer, 1 los compuestos de zZaceo,
es, que mudan la e en z, como Centiceo , es,
callar, con otros , hacen el preférito enui, y ca-
-recen de supina, v. gr. arcui, conticuiy &c. Los
compuestos de arceo , es, mudan la e en e,
1 hacen en ui1en itum, por la regla general, co-
IN0: COErcen, es, COercui 4 coercitum, peprimir.
Tambien hacen el pretenlo en ui, siit supino,
los verbos neutros de esta conjugacion, 1 sum,
es, est, con sus compuestos, como: Ferpeo, es,
- fervui, hervir; Floreo, es; florui, florecer; ma-
deo, es, madui, mojarse; egeo, es, egiils Indigeo,
es, su compuesto , hace zndigiii, carecer; ab-
sum , abes , abfui , estar ausente, &c. ,.
Nota. A esta -regla pertenecen estos verbos
impersonales : Lbet , ebat , libuit, vel libitum
est, agradar; licet, ebat hcmzf vel licitum  est,
ser liclto, piget, pigiict , vel ngztum est , .do'-
levse; placet, placuit , vel placitum est, agradar;
pudet, puduit, vel puditum est, avergonzarse;
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miseret, ebat, miseruit, vel misertum , &6 mise-
ritum est , tener misericordia , pertedet, com-
puesto de tadet, perteduit, vel pertesum est,
enfadarse.

Valeo, es, ur, itum , poder o valer; careo,
es, ui, vtum , carecer placeo, es, ur, itum,
agradar; doleo, es, ui, itum, doler; pareo, es,
ui, ilum, obedecer; jaceo, es, ui, itum , estar
acostados caleo, es, ui, itum ;calentarsey coaleo,
es, ut, ttum ,:crecer O juntarse unas cosas con
otras; inoceo, es, ut, ttum, danar; aunque son
verbos neutros, hacen el pretérito en ui, i el
supino en itum ; por la regld geﬂelal
. Tambien oleo, es, uz, ttum, 1 sus _compues-
tos que significan uler hacetsen ui, 1 en itum,
como : Redoleo, es, rgdolm , redolitum , oler bien.
Los que no significan oler, hacen en evi i en
etum , como: obsolco , es, obsolevi, obsoletum,
perder su lustre. Exceptiase aboleo, es, que hace
abolebi , abolitum , quitar 6 “borrar: 1 adoleo,
es , adoleyr , adultum , crecer.

LTt D1, sum, |

Video, es hace vidi, visum , ver; sedeo, es,
. sedi, sessum , sentarse. Sus compuestos mudan
lae del presenteen Z, 1 en el pretérito i supino
la conservan, como: Obsideo, es, obseds, obses~
sum , sitlar ; supersedeo , es, cesar; re.tlene la-e.

o O 2
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Mordeo , es, hace momordi morsum , morders
spondeo, es, spopondi, sponsum , promeler : pen-
deo, es , pependi, pensum, eslar colgado; 1 Zon-
deo, es, totondt , tonsum , esquilar.

— Si1, sum.

Hacen el pretérito en sz, i el supino-en sum;
maneo, €s , St, sum , 1 sus compuestos, que gnar-
dan la a, como: mansi, mansum; permaneo, es,
permansi, permansum, quedar. Los que mudan
la aen i, hacen en ui, sin supino, como: im-
mineo, es, imminyg , $in supino, amenazar, -

Tambien hacen en s¢, 1 en sum, tergeo, es,
st, sum, limpiar; hereo, es, si, sum, arrimarse;
rideo, es, si, sum, reir; suadeo, es, si, sum,
persuadir; ardeo, es , si, sum , avder ; mulceo, es,
st, sum, halagar; mulgeo, es, si, sum, ordenar;
1jubeo, es, jussi, jussum , mandar.

Excepcion,

Torgueo , es, hace , torsi, tortun, atormentar;
ndulgeo, indulges , indulsi , indultum , perdonar.

Algeo, es, si, helarse; fuigeo, es, si, resplan- «
decer; urgeo, es, si, apremiar; turgeo, es, si,
‘hincharse, hacen en si, sin supino, &

Xi, ctum. | B, €

Solo augeo, es, hace auzi, auctum, anumentar.

Lrigeo, es, frizi, tener {rio; luceo , es, luxi,
lucir: i lugeo , es, luxi, llorar, sin supino. =
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| TrAh o Evi, etum.

En Evi, etum, hacen deleo, es, evi, etum,
borrar; fleo, es , evi, etum , llorar ; neo, es, nevt,
netum , hilars pieo , es, evi, etum, atar; 1 los
compuestos de pleo, es, (que no estd en uso)
como: impleo , es, implevt, impletum , llenar.

Cio,es, ere, hace cipi, citum , MOVers

| Vi, tum.

Los verbos activos acabados en vpeo, hacen
en vi, 1en tum , COMO: MOYEd , €S, MOYPL, MO~
tum , MOVer ; poveo, es , yovi, yotum , hacer. volo.

L.os neulros hacen en vi, sin supino, Como:
paveo, es, pavt , tener miedo. ;

Caveo, es, cavi, cautum , recelar; 1 faveo, es,
Sfavi, fautum, favorecer.

Conniveo , es, ere, connizt, 6 conniyt, sin supt-
no, guinar, 6 disimular,

Gaudeo, es, gavisus sum, alegrarse; soleo, so-
litus sum, acostumbrar; audeo, es, ausus sSuin,

atreverse.
TERCERA CONJUGACION.

Bo.
Os verbos de la tercera conjugacion, aca-
[ bados en bo , hacen el pretérito en b0, 1
el supino en dfum, como: bibo, bibi, bibitum,
beber. |
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Scabo, hace scab: , rascar ; 1 lambo, lambi,
lamer, sin supiuo.

Scribo , scripsi, scriptum, escribir; 1 nubo,
nupst , nuptum , casarse la muger.

Los compuestos de cubo, as, que van por
la tercera conjugacion, hacen el pretérito en
cubi, 1. el supino en cubitum , quitada la m,
como : accumbo , is , accubut, accubitumn, sentarse
a la mesas

Co. |

Vinco, is, vict, victum, VENCEr ; 1C0 , ICLS , 1CT,
ictum , herir ; dico, is , dizi, dictum, decir; du-
co, is, duxi, ductum , guiar. e

Parco , is , peperci, parcitum, & parsi par=
sum, perdonar; el participio de futuro en rus
lo forma de entrambos supinos. Sus cumpuestos
hacen el pretérito en si'i el supino en sum, co-
mo: comparco, is, gaardar 6 ser escaso.
| Sco, |

Los verbos acabados en sco, no siendo in>
coativos ,. 6 aumentativos , hacen el pretérito
en ¢7, 1 el supino en twm, como: cresco, is,
creve , crefum , Crecer; Scisco, 'ts., SCivi, scilum,
ordenar, dar su voto; nosco, is, noyi, notum,
c€onocer, con sus compuestos, como : zgnosco,
Zs , ignovi, ignotum, perdonar. Excepto agnosco,
s, que hace agnoyr, agnitum , reconocer; i
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£OgNOSCO s TS 5 COZNOVL, cognitum y CONOCETs

Adyiértase, que nosco, is, antes hacia el su-
pino nescitum , de donde se forma el participio
de futuro -en zus, nosciturus; ‘con todos sus
compuestos, como: dignosco, S, dignoseiiurus,
pernosco, is , pernosciturus.'Exceptﬁa nse agmnoscos
s , 1.cognosco , s, que forman agniturt:s, 1 €O-
gniturus , de los supinos ‘agnitum, 1 COgNItUM.
Pasco, is, payi y pastum , apacentar , con sSus
compuestos, que guardan la e, como: depasco,
is', depaviy depastum , pacev. Lios que la mudan
en ¢ hacen el pretérito en uz, 1 carecen de supi-
PO, COMO : 'COMPESCO 5 1S .COMPESCUL impedir,
6 refrenar; dispesco, isy dispescut, apartar del
pasto. ‘Disco, IS, didici y aprender 1 posco, 1S,
poposct, pedir. Conguinisco , is 5 1 0CqUINISCO 5 1Sy
antes , con